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Panasonic

Modelo:

TC-L47DT50B

LED LCD TV

VIESA

Obrigado por adquirir este produto Panasonic.
Antes de ligar o aparelho, leia atentamente as instrugdes contidas neste manual.
As imagens mostradas neste manual sdo meramente ilustrativas. TQB2BC0009-1
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S",m O logotipo SDXC é uma marca
XC

comercial da SD-3C, LLC.
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O logotipo “Full HD 3D Glasses™” e a palavra “Full HD
3D Glasses™” sao marcas comerciais da Full HD 3D
Glasses Initiative.

DLNA®, o logotipo DLNA
e DLNA CERTIFIED™ s&o
@ d I na"' marcas comerciais, marcas
CERTIFIED de servigo ou marcas de
certificacéo da Digital Living
Network Alliance.

“AVCHD”", “AVCHD 3D”

AVCH D e “AVCHD Progressive”

K sdo marcas comerciais da
3D/ Progressive  panasonic Corporation e da

Sony Corporation.

Fabricado sob licenga da
m DOLBY Dolby Laboratories.
DIGITAL PLUS Dolby e o simbolo D
PULSE duplo sdo marcas comerciais

da Dolby Laboratories.

QuickTime e o logotipo
QuickTime sdo marcas
comerciais ou marcas
comerciais registradas
da Apple Computer, Inc.,
QuickTime utilizadas sob licenga das
respectivas empresas.

e ®
= dts
2.0+Digital Out

Fabricado sob a licenga das patentes

Norte Americanas de numeros:

5,956,674; 5, 974,380; 6,487,535

e outras patentes americanas e de outros paises
publicadas ou pendentes. DTS e o seu simbolo

s80 marcas comerciais registradas;

DTS 2.0+ Digital Out e os logotipos DTS s&o marcas
comerciais da DTS, Inc. O produto inclui o software.
© DTS, Inc. Todos os direitos reservados.

DivX®, DivX Certified®, DivX
Plus® HD e os logotipos
DI m.’. associados sdo marcas comerciais
™ da Rovi Corporation ou de suas
HD subsidiarias e séo utilizados
sob licencga.
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“RealD 3D” é uma marca comercial da RealD.

.

; Q,:? astrotv
O produto AstroTV é um sistema de software
desenvolvido pela TQTVD, que compreende uma
implementagdo completa do Padrdo Ginga Middleware
sendo compativel com a norma ABNT NBR-15606
relacionada ao padrao brasileiro para TV Digital.

g
— Java é uma marca comercial
— registrada da Oracle e/ou suas
lava afiliadas.
POWERED

GINGA é uma marca comercial da PUC-Rio e UFPB.

Os logotipos e a marca registrada Bluetooth® sdo marcas comerciais registradas de propriedade da
Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso destas marcas por parte da Panasonic Corporation esta sob licenca.
Outras marcas comerciais € nomes comerciais pertencem aos seus respectivos usuarios.

HDMI, o Logotipo HDMI e High-Definition Multimedia In

terface sdo marcas comerciais ou marcas comerciais

registradas da HDMI Licensing LLC nos Estados Unidos e em outros paises.

Windows é uma marca comercial registrada da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

VGA é uma marca comercial da International Business

Machines Corporation.

S-VGA é uma marca comercial registrada da Video Electronics Standard Association.
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Transporte esta TV somente na posigéo vertical.

A Panasonic ndo garante o funcionamento e
desempenho de dispositivos periféricos fabricados
por outros fabricantes; e nos isentamos de qualquer
responsabilidade ou danos resultantes de operagéo
e /ou o desempenho do uso de outro dispositivo
periférico deste outro fabricante.

A gravacgéo e reprodugéo de contetdo deste ou de
qualquer outro dispositivo pode exigir permissdo do
proprietario dos direitos autorais ou outros direitos
deste conteudo. A Panasonic ndo tem autoridade para
tal e ndo Ihe concede a permissao e explicitamente
se exime de qualquer direito, capacidade, ou intencdo
de obter tal permissdo em seu nome. E de sua
responsabilidade garantir que o uso deste ou de
qualquer outro dispositivo esta em conformidade com
a legislacao de direitos autorais aplicaveis no seu
pais. Por favor, consulte a legislacdo para obter mais
informagdes sobre as leis e regulamentos envolvidos
ou entre em contato com o proprietario dos direitos do
contetido que voceé deseja gravar ou reproduzir.

Este produto esta licenciado sob o portfélio de
patentes AVC licenciada para o uso pessoal e ndo
comercial de um consumidor para (i) video codificado
de acordo com o padrdo AVC (“Video AVC”) e/ou
(i) decodificar video AVC que foi codificado por um
usuario envolvido em uma atividade pessoal e ndo
comercial e/ou foi obtido por um fornecedor de video
@ licenciado para fornecer Video AVC. Nenhuma licenga

Informacgdes adicionais podem ser obtidas junto a
MPEG LA, LLC.
Acesse http://www.mpegla.com.

€ garantida ou sera implicada para qualquer outro uso.

O logotipo “Full HD 3D Glasses™” indica a
compatibilidade entre TVs e Oculos 3D que estejam
em conformidade com o formato “Full HD 3D
Glasses™”, e ndo indica a qualidade das imagens
exibidas nas TVs.

Aviso para fungoes de radiodifusao

digital terrestre

® As fungdes relacionadas a radiodifusao digital
estardo disponiveis nas areas onde 0s servicos
de radiodifusao digital terrestre séo recebidos.
Consulte o seu revendedor Panasonic local sobre
as areas de cobertura.

© Nem todas as fungdes estdo disponiveis,
dependendo do pais, da area, do provedor de
servigos e da programacao.

© Esta TV possui 0s recursos para as especificagdes
de radiodifusao digital. Porém, futuros servigos de
radiodifusdo digital ndo poderdo ser garantidos.
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Precaucoes de Segurancga

Aviso

Manuseando o plugue principal e o cabo de alimentacao
e Insira completamente o plugue principal na tomada elétrica (se o plugue principal estiver frouxo, ele pode gerar
calor e causar fogo).

Assegure-se de que o plugue principal é de facil acesso.

Use somente o cabo principal fornecido com esta TV (outros cabos podem causar fogo ou choque elétrico).
Nao toque no plugue principal com a mao molhada (isto pode causar choque elétrico).

Nao danifique o cabo principal (um cabo danificado pode causar fogo ou choque elétrico).

e N&o remova a TV com o cabo conectado a uma tomada elétrica.

Nao coloque objetos pesados sobre o cabo nem o deixe préximo a objetos com alta temperatura.

Nao torca, dobre nem estique o cabo excessivamente.

N&o puxe o cabo. Segure pelo corpo do plugue principal quando for desconecta-lo.

N&o use um cabo ou plugue principal danificado.

edueinbag ap saodneosald I

110 - 220V ~
Ao encontrar qualquer 50/ 60 Hz
anormalidade,
desconecte o plugue =,
principal imediatamente ‘/L/

Alimentagaol/Instalagao Nao insira objetos estranhos na TV

e Esta TV foi projetado para operar em e Na&o permita que nenhum tipo de objeto caia no
110 - 220V ~ 50 / 60 Hz interior da TV através das aberturas de ventilagéo

@ (pode ocorrer fogo ou choque elétrico). @

Nao remova a tampa e NUNCA modifique

sua TV por conta propria Nao deixe a TV em superficies inclinadas ou instaveis

e N&o remova a tampa traseira, pois pegas e ATV pode cair ou tombar.
energizadas sédo acessiveis quando ela é removida.

N&o existem pecas que possam ser reparadas Use somente os pedestais/equipamentos
pelo usuario em seu interior (componentes de alta de instalagio indicados
voltagem podem causar sérios choques elétricos). e O uso de pedestais ndo aprovados ou outros

e Em caso de necessidade leve sua TV para materiais de fixagdo podem tornar a TV instavel,
ser verificado, ajustado ou reparado em uma com risco de ferimentos. Caso haja necessidade,
assisténcia técnica Panasonic local. contate uma oficina autorizada Panasonic e

consulte sobre instalagéo.

Nao exponha a chuva nem umidade excessiva e Use pedestais (p. 8) aprovados.

e Para evitar danos que possam resultar em choques
elétricos ou fogo, ndo exponha esta TV a chuva ou Nio deixe que as criangas manuseiem o Cartdo SD
umidade excessiva. Esta TV néo deve ser exposta e Como qualquer objeto pequeno, os Cartdes SD
a gotejamentos, respingos de agua; objetos com podem ser engolidos por criangas pequenas.
liquidos, como vasos, ndo devem ser colocados Remova o Cartdo SD imediatamente ap6s o uso e
sobre nem acima da TV. guarde-o fora do alcance das criangas.

Nao exponha a luz direta do sol e nem a outras Adverténcia

fonte_s de calor . ) (Lei Federal n° 11.291/06)

e Evite expor a TV a luz direta do sol e outras fontes Para evitar danos ao sistema auditivo, é recomendavel
de calor. PARA EVITAR FOGO, NUNCA DEIXE ndo usar este aparelho com volume superior a 85dB
NENHUM TIPO DE VELA OU CHAMAACESA (oitenta e cinco decibéis) por tempo prolongado.
SOBRE OU PROXIMA DA TV.
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Este aparelho é para o uso em climas tropicais Nao aplique forga excessiva nem submeta a tela a
Ao limpar a TV, desconecte o plugue principal impactos -
® Alimpeza de uma TV energizada pode causar © Isto pode causar danos, resultando em ferimentos.

choques elétricos. N3o bloqueie as aberturas de ventilagio T
Se nio for utilizar a TV por um longo periodo de ® Aventilacdo adequada é essencial para impedir a falha g
tempo, desconecte o plugue principal dos componentes eletronicos. o
® Esta TV ira consumir alguma energia, mesmo com a ® O bloqueio da ventilagado por jornais, toalhas de mesas, 8:

tecla liga/desliga principal na posicéo desligado, cortinas, etc., pode causar superaquecimento, fogo ou 8

enquanto o plugue principal estiver conectado a choques elétricos. a

uma tomada elétrica. © Deixe um espago ao redor da TV de pelo menos o
Transporte somente na posigao vertical 10 cm, mesmo quando inserido em uma estante ou %
® Transportar a TV com o painel da tela voltado para entre prateleiras. ‘S

cima ou para baixo pode causar danos aos circuitos ® Ao usar o pedestal, mantenha um espaco entre a o

internos. base da TV e a superficie onde a TV esta instalada. S
Nao exponha seus ouvidos a um volume excessivo ® Caso nao esteja utilizando um pedestal, certifique-se de o
de fones de ouvido que a ventilagao ao redor da TV nao esteja bloqueada.
© Danos irreversiveis podem ser causados. Distancia minima

|10
10} 0] 1o
(cm)

Verifique as instrugdes de uso do aparelho certificando-se ( )

@ de que as polaridades (+) e (-) estdo no sentido indicado. @
As pilhas poderao vazar ou explodir se as polaridades forem
invertidas, expostas ao fogo, desmontadas ou recarregadas.

Evite misturar com pilhas de outro tipo ou com pilhas usadas,

transporta-las ou armazena-las soltas, pois aumenta o risco de vazamento.

Retire as pilhas caso o aparelho ndo esteja sendo utilizado,

para evitar possiveis danos na eventualidade de ocorrer vazamento.

As pilhas devem ser armazenadas em local seco e ventilado. Ap6s o uso, as pilhas elou baterias

No caso de vazamento da pilha, evite o contato com a mesma. poderio ser entregues ao

Lave qualquer parte do corpo afetado com agua abundante. e:‘abe"?d!“e'.‘m comercial ou rede
o ~ - . ~ L, . e assisténcia técnica autorizada

Ocorrendo irritag@o, procure auxilio médico. Nao remova o invélucro da pilha. \
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Adaptador LAN sem fio integrado / Bluetooth

Ondas de radio

©® Nao utilize a TV em quaisquer instalagdes médicas (hospitais, clinicas, etc) ou em locais com a presenga de
equipamentos médicos. As ondas de radio transmitidas pela TV podem interferir no funcionamento do equipamento
médico e causar acidentes devido ao seu mau funcionamento.

© Nao utilize a TV nas proximidades de qualquer equipamento de controle automatico, tais como portas automaticas
ou alarmes de incéndio. As ondas de radio transmitidas pela TV podem interferir no funcionamento do equipamento
de controle automatico e causar acidentes devido ao seu mau funcionamento.

©® Mantenha uma distancia de pelo menos 22 cm do Adaptador LAN sem fio integrado quando estiver utilizando
um marca-passos. As ondas de radio transmitidas podem interferir no funcionamento do marca-passos.

©® N&o desmonte ou altere o Adaptador LAN sem fio integrado.

B Adaptador LAN sem fio integrado

@ Para utilizar o Adaptador LAN sem fio integrado, um ponto de acesso precisa ser obtido.

©® Nao utilize Adaptador LAN sem fio integrado para se conectar a qualquer rede sem fio (SSID*) para a qual vocé
nao tem os direitos de uso. Essas redes podem ser listadas como um resultado de buscas. No entanto, o seu uso
pode ser considerado como um acesso ilegal.

* SSID é o nome que identifica uma rede sem fio em particular para transmisséo.

Nao exponha o Adaptador LAN sem fio integrado a altas temperaturas, luz solar direta ou umidade.

Dados transmitidos e recebidos através de ondas de radio podem ser interceptados e monitorados.

O Adaptador LAN sem fio integrado usa as bandas de frequencia de 2.4 GHz e 5 GHz. Para evitar mau
funcionamento ou respostas lentas causadas por interferéncias de ondas de radio, mantenha a TV afastada dos
seguintes dispositivos, tanto quanto possivel: outros dispositivos LAN sem fio, microondas, telefones celulares e
outros dispositivos que usam sinais 2.4 GHz e 5 GHz quando estes utilizam Adaptador LAN sem fio integrado.
Quando os ruidos ocorrem devido a eletricidade estatica, etc, a TV pode parar de funcionar para a protegdo dos
dispositivos. Neste caso, desligue-a com a chave Liga/Desliga, e a seguir, ligue-a novamente.

@ ® Informagdes adicionais referentes ao Adaptador LAN sem fio integrado e o ponto de acesso podem ser encontradas @
no seguinte site (somente em inglés) http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

edueinbag ap saodneosald

Tecnologia sem fio Bluetooth®

ATV e os Oculos 3D usam a banda ISM de frequéncia de radio de 2.4 GHz (Bluetooth ®). Para evitar defeitos
ou uma resposta lenta causada por interferéncias de ondas de radio, mantenha a TV e os Oculos 3D afastados
de dispositivos como, por exemplo, outros dispositivos LAN sem fio, outros dispositivos Bluetooth, fornos de
microondas, telefones celulares e de dispositivos que usam o sinal de 2,4 GHz.

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estagdes do mesmo tipo e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.
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Acessorios/Opcoes

Acessorios que acompanham este produto

Controle Remoto Pilhas para o Controle Remoto (2) Pedestal
® Tipo AA » (p. 8)
= (p. 8)

Oculos 3D (2)

Prendedor de cabos

s905dQ/solossaoy I

» (p. 30) » (p.13) = (p. 15)
Adaptadores para os terminais Manual de Instrugoes
©® Adaptador AV2 IN © Adaptador AV1 IN /

(COMPONENTE / VIDEO) AUDIO OUT
= (p. 89, 90) = (p. 89)

= =

® O formato dos acessérios pode diferir do acessoério real.

® Os acessorios nao podem ser colocados todos juntos. Tome cuidado para nao joga-los fora acidentalmente.

® Este produto contém materiais possivelmente perigosos (como sacos plasticos), que podem ser aspirados ou
ingeridos por criangas pequenas acidentalmente. Guarde estes materiais fora do alcance das criangas.

Acessorios Opcionais

Por favor, entre em contato com a Assisténcia Técnica Autorizada Panasonic mais préxima para adquirir os acessorios
opcionais recomendados. Para detalhes adicionais, refira-se ao manual de instalacdo dos acessorios opcionais.

Suporte para parede
Por favor, entre em contato com um instalador profissional para adquirir o suporte de montagem na parede.

© Orificios para instalagéo do suporte
para fixar a TV na parede

Profundidade do parafuso:
Minima: 6 mm

—— ~ Maxima: 8 mm
400 mm /Il Diametro: M8
400 mm X =
] Parafuso para fixagdo da TV no suporte para parede
Q. Y (nado fornecido com a TV)
b FA (Vista lateral)

Parte traseira da TV

® Qualquer falha ao usar um suporte da Panasonic ou a decisdo de montar a unidade sem o auxilio de um
profissional devera ficar a risco do consumidor. Sempre se certifique de pedir o auxilio de um técnico qualificado
para realizar a instalagdo. Uma montagem incorreta pode causar a queda do equipamento, resultando em lesdes
ou danos ao produto. Qualquer dano causado pela instalagdo sem um técnico qualificado ird anular a garantia.

©® Quando forem utilizados quaisquer acessérios opcionais ou suportes de parede, certifique-se de que as instrugdes
fornecidas foram seguidas totalmente.

©® Nao monte a TV diretamente embaixo de luzes do teto (como, por exemplo, spots, holofotes, projetores ou luzes
alégenas) que normalmente emitem muito calor. Fazer isto podera deformar ou danificar as pegas do gabinete de
plastico.

©® Tenha cuidado ao fixar os suportes de montagem na parede. Certifique-se sempre de que ndo haja nenhum
cabo ou tubo elétrico por dentro da parede antes de instalar o suporte.

©® Para impedir quedas e ferimentos, remova a TV de sua posicéo fixa na parede quando nao houver mais intengao
de utiliza-lo.
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Oculos 3D
(tipo recarregavel)
©® TY-ER3D4ME ® Se vocé precisa de Oculos 3D adicionais, adquira este acessério opcionalmente.
©® TY-ER3D4SE ® Utilize Oculos 3D da Panasonic para 3D ativo, que suporta a tecnologia sem fios
Bluetooth.
@ ® Para mais informagdes:
http://www.panasonic.com.br/produtos/TV/TV.aspx
Camera de
Comunicagao
® TY-CC20W ® Esta camera pode ser utilizada com o servigo VIERA Connect (p. 20, 83).
©® Dependendo da area, este acessorio opcional pode néo estar disponivel.
i Para detalhes, consulte o seu revendedor Panasonic mais préximo.

Instalando e removendo as pilhas do controle remoto
1

\ Abrir ® Ainstalacéo incorreta pode causar vazamento e corrosao da pilha,
resultando em danos no controle remoto.

s905dQ/sol10ssa0y I

/ © Nao misture pilhas velhas com novas.
\ ® Substitua as pilhas apenas pelo mesmo tipo ou um equivalente.
Nao misture tipos de pilhas diferentes (tais como alcalinas e pilhas
de manganés).
® Nao use pilhas recarregaveis (Ni-Cd).
® Nao queime nem desmonte as pilhas.
® As pilhas ndo devem ser expostas ao calor excessivo,
como luz do sol, fogo, etc.
© Certifique-se de descartar as pilhas corretamente.

@ i © Certifique-se de substituir as pilhas corretamente, pois ha perigo de @
para a polaridade explosio e de incéndio caso a pilha esteja em posigao invertida.
correta (+ ou -). © Nzo desmonte nem modifique o controle remoto

Instalando / removendo o pedestal

Nao desmonte nem modifique o pedestal.
©® Caso contrario, a TV pode cair e ser danificada e, pode resultar em ferimentos.

Nao use o pedestal para nenhuma outra TV ou tela.

©® Caso contrario a TV ou a tela pode cair e ser danificada, podendo resultar em ferimentos.

Nao use o pedestal se estiver deformado ou fisicamente danificado.

© Se usar o pedestal enquanto estiver fisicamente danificado, pode ocorrer ferimentos. Entre em contato com seu
revendedor Panasonic mais proximo imediatamente.

Durante a instalacéao, certifique-se de que todos os parafusos estado firmemente apertados.

® Se todos os cuidados ndo forem tomados para assegurar que os parafusos estao corretamente apertados durante
a montagem, o pedestal ndo sera forte o suficiente para suportar a TV, podendo cair, causando danos e ferimentos.

Assegure-se de que a TV néo caia.

©® Se a TV receber um impacto ou criangas subirem no pedestal com a TV instalada, o aparelho pode cair,
podendo resultar em ferimentos.

Duas ou mais pessoas sao nec arias para instalar ou remover a TV.

©® Se duas ou mais pessoas nao estiverem presentes, a TV pode ser derrubada, causando ferimentos.

Ao remover o pedestal da TV, nao o fa-a seguindo outros métodos diferentes daqueles especificados s(p. 10)

©® Caso contrario a TV e / ou o pedestal podem cair causando danos aos produtos ou a pessoas préximas.
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® Parafuso de montagem (4) © Parafuso de montagem (2) ® Tampa
® TBL5ZB32301
(((((«@ af)y
M5 x 16 M4 x 10
(incluido com a tampa)
Parafuso de montagem (4) ® Suporte ® Base
) o TBL5ZA32731 © TBL5ZX04621

M4 x 10

B Preparativos

Retire a TV e o pedestal de sua embalagem e coloque-a sobre uma
bancada de trabalho com o painel da tela voltado para baixo sobre um
pano macio ou cobertor, etc.

® Utilize uma mesa firme e maior que a TV.

©® Nao segure a TV pela sua tela.

@ Certifiqgue-se de ndo riscar a tela ou danificar a TV.

s905dQ/solossaoy I

B Montando o pedestal

Prenda o suporte (O nas linguetas localizadas na parte superior da

base (P e fixe com os parafusos de montagem @

©® Ao forgar demais o aperto dos parafusos e principalmente no sentido
incorreto pode danificar as suas roscas.

©® Segure o suporte para que nao caia.

Linguetas
¥ (parte superior)

B Montando a TV no pedestal com seguranca
1 Prenda o pedestal

Alinhe as 3 linguetas no suporte com as
ranhuras localizadas no painel traseiro da
TV e insira com firmeza.

Certifique-se que a lingueta central esteja
encaixada firmemente no orificio da

TV. Deslize sobre o suporte alinhando

as marcas das setas (|1) da TV e do
suporte.

Aperte levemente os 4 parafusos de
montagem (&) primeiramente, e com mais
firmeza na sequéncia para fixa-los com
seguranga.

2 Prenda atampa
Prenda a tampa ® e fixe os parafusos de montagem com segurancga ©.
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® Para movera TV
Segure pelas partes especificadas indicadas para levantar a TV e mova-a com a ajuda de duas pessoas.

Remocgao do pedestal da TV
Certifique-se de remover o pedestal da maneira descrita a seguir ao utilizar o suporte de montagem suspenso
na parede ou para reembalar a TV para transporte.

1 Coloque a TV sobre uma bancada de trabalho com o painel da tela voltado para baixo sobre um tecido limpo e macio.
2 Remova os parafusos de montagem (© da tampa.

3 Remova os parafusos de montagem (8 da TV.

4 Remova o pedestal da TV.

5 Remova os parafusos de montagem & do suporte.

Ajuste do painel para o angulo desejado
©® Nao coloque quaisquer objetos dentro da area da possivel faixa de rotagéo da TV.

ozoEt — e 15
(Vista superior)

Para evitar que a TV caia

Utilizando o orificio roscado para prevencdo de quedas e um parafuso (disponivel comercialmente), fixe firmemente o
corpo do pedestal a superficie de instalagéo.
® O local onde o pedestal sera fixado devera ser suficientemente espesso e fabricado com um material rigido.

Parafuso (nédo fornecido)
Diametro: 3 mm
Comprimento: 15 - 20 mm

Orificio roscado

® H = HEEN



Identificacao dos Controles

Controle Remoto
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Panasonic
TV

Tecla Liga/Desliga/Standby

® Liga, desliga ou ajusta a TV para o modo Standby.

Selegao do modo de entrada

® TV -troca entre TV Digital / TV Analdgica. ® (p. 21)

® AV - troca para o modo de entrada AV utilizando a
Lista de Selegdo de Entradas. m (p. 27)

[Menu Principal] » (p. 38) ’

® Pressione para acessar os Menus Imagem, Audio,
Rede, Timer e Ajustes.

Informagdes » (p. 22)

©® Exibe as informagdes do canal e do programa.

INTERNET ([VIERA Connect]) ® (p. 20, 83)

©® Exibe a tela inicial do servigo VIERA Connect.

VIERA TOOLS » (p. 37)

® Exibe alguns icones de fungdes especiais e
permite um acesso facil.
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OK
© Confirma as selegdes e opgoes.

©® Pressione apds selecionar as posi¢des dos canais

para trocar de canal rapidamente.
©® Exibe a Lista de Canais.
[OPTION] » (p. 23)

® Ajuste facil para opgdes de visualizagdo, audio, etc.

Teclas Coloridas

® Utilizadas para selegdo, navegagao e operagéo de

varias fungoes.
Mute
@ Alterna entre som Ligado / Desligado.
Aspect » (p. 23)
©® Altera o aspecto.
Volume Para Cima / Para Baixo

Teclas numéricas
® Troca os canais.

© Insere caracteres.

©® Quando no modo Standby, liga a TV.

[Surround] = (p.42)

® Troca o ajuste do som surround.

LIGHT

® Luzes dos botdes durante 5 segundos
(exceto as teclas da indicagao “25”)

SAP )

® Seleciona o Modo de Audio para visualizagdo da TV
» (p.22).

EXIT

® Retorna a tela de visualizagdo normal.

GUIDE » (p.25)
©® Exibe o Guia de TV.

Teclas de cursor

® Seleciona e realiza ajustes.

RETURN

©® Retorna ao menu / pagina anterior.

OFF TIMER = (p. 24)

® Ajusta o horario em que a TV sera
automaticamente desligada.

Botédo 3D » (p. 34)

© Alterna entre os modos de exibicédo 2D e 3D.

Canal Acima / Abaixo

LAST » (p. 24)

® Troca para o canal anterior ou modos de entrada
anteriores.

Operagoes para contetidos, equipamento

conectado, etc. » (p. 28, 62, 64, 80, 87)

SD/USB [Media Player]

® Alterna entre os modos de exibigdo/execugao
de Cartao SD e dispositivo USB.

NETFLIX

® Acessa o servigo NETFLIX diretamente
(via VIERA Connect).

® E necessario um ambiente de rede de banda larga

para utilizar este servigo.
© Este servigo esta sujeito a interrupgdes ou
alteragbes sem aviso prévio.
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Indicador / Painel de controle

[ —

-l

1 Receptor do sinal de controle remoto

remoto.
Sensor C.A.T.S. (Contrast Automatic Tracking
System)
® Detecta o brilho para ajustar a qualidade da

N

estiver ajustado para [Ligado]. ® (p. 39)
LED de Alimentagao e Timer
Vermelho: Standby
Verde: Ligado
Laranja: Programac&o do Timer ligada
Laranja (piscando):

w

Gravacéo da Programagao do Timer ou Gravagao

com um Toque em progresso

Parte traseira da TV

©® Na&o coloque quaisquer objetos entre o receptor
do sinal de controle remoto da TV e o controle

imagem quando [Eco Mode] no menu Imagem

~N o

Vermelho com laranja piscando:
Standby com Programagao do Timer ligada ou
Gravagéo com um Toque

® O LED pisca quando a TV recebe um comando do
controle remoto.

Selegao de fungdes

® [Volume] / [Luz de Fundo] / [Contraste] / [Brilho] /
[Cor] / [Nitidez] / [Matiz] (sinal NTSC) / [Grave]* /
[Agudo]* / [Balango] / [Sintonia Automatica TV
Digital] / [Sintonia automatica TV Analdgica]*
[Musica] ou modo de [Dialogo] no menu Audio

Canal para cima / para baixo, troca de valores

(quando utilizar o botéo F), Ligar a TV

Troca o modo de entrada

Interruptor Liga/Desliga da alimentacao

® Utilize para ligar / desligar.
Se a TV tiver sido desligada durante o modo de
Standby utilizando o controle remoto, este estara
no modo de Standby quando for ligado/desligado.

LED do logotipo frontal

® Liga/ desliga o LED, ajuste [LED do Logotipo Frontal]

no menu Ajustes. = (p. 45)

Ao pressionar o botéo no painel de controle

(4 a7), o guia do painel de controle sera exibido no
lado direito da tela durante 3 segundos para destacar
o botéo pressionado.

Diversas fungdes disponiveis nesta TV podem ser acessadas por meio do menu OSD.

B Guia de operagao

O guia de operagéao ira ajuda-lo a operar o aparelho
utilizando o controle remoto.

Exemplo: [Menu Audio]

VIEfA Menu principal
Modo [
Imagem _ Grave -
Agudo =
Balango -
Vol. fone ouvido -
Surround Desligado
Desligado

Controle de Ganho auto
Correcao de Volume -

Distancia da parede Acima 30cm

1
Guia de operagéo

B Como utilizar o controle remoto

Abre o menu principal.

Move o cursor / seleciona uma das
opgdes / seleciona o item do menu
(somente para cima e para baixo) / ajusta
os niveis (somente esquerda e direita).

Acessa 0 menu / armazena as
configuragdes apds a realizagéo dos ajustes
ou opgoes tiverem sido selecionadas.

Retorna ao menu anterior.

Sai do menu e retorna a tela de
visualizagao normal.

Fungao de Standby Automatico

A TV acessara automaticamente o modo de Standby nas seguintes condigdes:
e Se nenhum sinal for recebido e nenhuma operagéo for realizada durante 30 minutos no modo de TV Analdgica.

o Se [Off Timer] estiver ligado. (p. 24)

e Se nenhuma operagao for realizada durante o periodo de tempo selecionado em [Auto Standby] (p. 43).
® Esta funcéo néo ira afetar a gravagéo a ser realizada pela Programagéo do Timer e Gravagdo com um Toque.
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Conexao Basica

Os equipamentos externos e os cabos indicados nédo sao fornecidos com esta TV.
Por favor, assegure-se que a TV seja desconectada da tomada elétrica antes de conectar ou desconectar quaisquer cabos.
Ha algumas restricdes para o posicionamento para visualizagéo de imagens 3D. Para detalhes s (p. 29, 32)

Terminais

. m
e B " —
10 o!___l@

i
1
1
|
T
1
1
u
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1|
1
1
1
1
=
1
1
1
1
u

4 Conector para fones de ouvido
= (p- 90)

5 ETHERNET » (p. 15, 75)

6 CABLE IN » (veja abaixo)

7 ANTENNA IN = (veja abaixo)

1 Slot para Cartoes SD
= (p. 59, 63)

2 PortaUSB1-3
» (p- 59, 63, 90)

3 Terminal HDMI 1 - 4
=» (p. 14, 89)

8 Terminal DIGITAL AUDIO OUT
= (p. 89)

9 PC # (p. 90)

10 AV1 IN / AUDIO OUT = (p. 89)

11 AV2IN = (p. 89, 90)

Conexoes

Conexao aérea / Cabo de alimentacao

B Modo de TV Digital,
Modo de TV Analégico

Antena aérea

eolseg oexauon I

®

H o
© CSm
@ © ' Cabo RF
Cabo de 4
alimentagao " Cabo RF
@ B Cabo de alimentagao
Y
Insira o cabo de alimentacéo (fornecido) até que se encaixe firmemente.
;2)(; égzl_?zv - ® Ao desconectar o cabo de alimentacéo, tenha absoluta

certeza de desconectar primeiramente pela tomada elétrica
sempre lembrando de puxar o cabo pelo seu plugue.

13
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©® Mantenha o cabo RF (antena) afastado do cabo principal para evitar e minimizar interferéncias.

Nao coloque o cabo RF sob a TV.

©® Para obter a melhor qualidade de som e imagem, um cabo aéreo (75 ohms coaxial) e o plugue de terminagéo
corretos s80 necessarios.

® Se um sistema de antena aérea comunitaria for utilizado, podera ser necessario corrigir a conexdo do cabo e do
plugue entre o soquete da antena na parede e a TV.

® O seu revendedor ou o seu provedor de TV podem ajuda-lo a obter o sistema de antena aérea correto para a sua

area especifica além dos acessérios recomendados.

Quaisquer problemas relacionados a instalagédo da antena aérea, melhorias nos sistemas existentes ou acessérios

recomendados séo de responsabilidade do cliente.

edIseg OExauoy I
[ ]

Dispositivos AV
B Reprodutor / Reprodutor compativel com 3D
TV
Reprodutor / Reprodutor
:zg:: — compativel com 3D
.C i \|||| ———
Cabo HDMI

B Gravador de DVD/ Videocassete

Antena
aérea
TV

Gravador de DVD/

-I FW — Videocassete
@ © ’. Cabo RF ‘- ' Cabo RF @

B Decodificador
TV

Antena
o parabélica
L Decodificador

|||\ — \l||| f

Cabo HDMI

—

Conexao VIERA Link = (p. 84, 85)

Leia também o manual de instru¢cdes do equipamento conectado.

Verifique se os tipos de terminais e o plugue dos cabos estdo corretos ao conectar.

Mantenha a TV afastada de equipamentos eletronicos (equipamentos de video, etc.) ou equipamentos com um
sensor infravermelho. Caso contrario, a distor¢do da imagem / dudio podera ocorrer ou a operagéo do outro
equipamento pode sofrer interferéncias.

Quando utilizar um cabo HDMI, utilize um cabo totalmente compativel com as especificagdes HDMI.

14
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Rede

Para ativar as fungdes de servigos de rede (VIERA Connect, etc), vocé precisa conectar a TV a um ambiente de rede
de banda larga.
® Se vocé ndo possuir quaisquer servigos de rede de banda larga, por favor consulte o seu revendedor local para
assisténcia.
©® Prepare o ambiente de internet para uma conexao com fio ou sem fio.
® A configuragdo da conexao de rede sera iniciada apos a sintonia (ao usar a TV pela primeira vez).
=» (p. 17 -19)

B Conexao com fio

ﬁ :j—{ Ambiente de Internet

Cabo LAN (Blindado)
® Utilize um cabo LAN (STP) blindado de par trancado.

eolseg oexauon I

B Conexao sem fio

))) ((( Ponto de Acesso

Ambiente de Internet

H-E= |

Adaptador LAN sem fio integrado

Usando o prendedor de cabos

B Prendedor de cabos (acessorio fornecido)

Instale o prendedor Una os cabos em um feixe
Orificio ’ D
® 1 N7 ®
72}
Insira o

" o
©® Insira a
ponta nos

prendedor em

um orificio g
'~ o o
Y Dm .
= Cd

Ganchos ganchos
Q Para remover da TV: Para afrouxar:

@

©® Nao enrole o cabo RF e cabo de alimentagao %7 pressores

juntos (pode gerar uma imagem distorcida).
® Prenda os cabos com os prendedores de t® Mantenha

- ressionados
cabos, se necessario. P
- o ) . ambos os manopla  a manopla
©® Ao utilizar o acessoério opcional, siga o pressores pressionada

manual de instalagdo do acessorio para fixar
os cabos.

15
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Sintonia Automatica

Busca e armazena canais da TV automaticamente.
©® Estes passos ndo sédo necessarios se a configuragéo tiver sido concluida pelo revendedor local.
@ Por favor, conclua as conexdes (p. 13 - 15) e os ajustes (se necessario) do equipamento conectado antes de iniciar

a Sintonia Automatica. Para detalhes dos ajustes para o equipamento conectado, leia 0 manual de instrugées do
respectivo equipamento.

Conecte a TV a tomada elétrica e ligue a TV

o I @ Alguns segundos irdo decorrer para que a imagem seja exibida.

® Se o LED vermelho for exibido na TV, pressione o seletor Liga/Desliga
do Modo Standby no controle remoto.

Selecione o seu idioma
Idioma do menu .
English Espariol EIoJ- O selecionar
> ® memorizar

Selecione a area local
Selegao regiao
Fernando de Noronha .
Nordests é y @ selecionar

VoS ® confirmar

e21jEWOoINY BIUOYUIS I

Norte
Norte/Centro-oeste

Selecione o tipo de entrada da antena

Selegao do tipo de sinal da TV A @ selecionar
¥ ¥ ISDB-T S
@ o 7 Analégico-Antena 2>L @ sintonia / pular sintonia @
o 7, Analégico-Cabo
M: sintonizar (buscar canais disponiveis)

O : pular sintonia

Selecione [Iniciar Sintonia Automatica]

Selecao do tipo de sinal da TV
o p ISDB-T

@ selecionar

3
= 7 WO\

o A Analégico-Antena @ acessar
7A Analégico-Cabo

Iniciar config. auto

© A Sintonia Automatica comegara a busca dos canais de TV e ird armazena-los.
Os canais armazenados e a ordem de armazenamento variam dependendo da
area, do sistema de transmissao e das condigdes de recepgao do sinal.

Auto-Configuracao - TV Digital e Analégica
Varredura TV Digital CHT 69
Sintonia analégica CH 2 mm 69
durara em tomo de 6 minutos.
| Tipo | Qualidade
4

TV Digital
Tv2 TV Digital
TV AMAZONAS-GLOBO-HD TV_| TV Digital
TV HD Band TV Digital

TV HDTV Em Tempo HD Band | TV Digital

46| AmazonSat HD TV Digital
TV Digital :6  Analogico: 0
P

Panasonic
TV

16
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Configuragao da conexao de rede

Configure a conexao de rede para habilitar as fungdes de servigos de rede como, por exemplo, VIERA Connect,
etc. (p. 20, 74)

® Por favor, note que esta TV n&o suporta pontos de acesso publico sem fio.
® Assegure-se de que as conexdes de rede (p. 15) e a definigdo do ambiente de rede sejam concluidos antes
do inicio da configuracéo.

Selecione o tipo de rede

[Com fio] » “Conexao com fio” (p. 15)

[Sem fio] » “Conexao sem fio” (p. 15)

a ® Para configurar posteriormente
‘_’ < @\» @ selecionar ou pular este passo
= > @ acessar EXIT

» Selecione [Definir depois] ou

Selecionar com ou sem fio

Semfio  Definir depois

e2jEWOoINY BIUOJUIS I

H [Com fio]
1. Selecione [Auto] Teste de Conexdo Vv . aprovado
s # Verificar a conex&o do cabo de rede. . .
Adquirir Endereco IP ™ Verificar o enderego IP. O teste foi concluido
Auto WELE] # Verificar dispositivos com mesmo IP. com sucesso e a TV
M Verificar a conexao gateway. . N

. M Verificar a comunicagéo com o servidor. esta conectada a rede.
o>~ @ selecionar - . . .

¥ @ acessar A configuragdo sera realizada automaticamente E : ndo aprovado

e o teste da conex&o da rede sera iniciado.
® Para ajustar manualmente, selecione [Manual]
e ajuste cada item. Para detalhes # (p. 77)

Verifique os ajustes
e conexdes. Em
seguida selecione
[Tentar novamente].

2. Vé para o préximo passo

@ (Pressione duas vezes) @

17
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B [Sem fio]

Os pontos de acesso detectados automaticamente seréo listados.

1. Selecione o seu ponto de acesso desejado.

Pontos de Acesso Disponiveis A @ selecionar ® Para as informagdes do
[ T — e Sarig) ML @\- ponto de acesso selecionado
A/
2| Panacin 11n(5GHz) B gl @ acessar INFO
[0 : Ponto de acesso
criptografado

©® Para buscar os pontos de ® Para definir WPS (Push button) ® Para ajustar manualmente

acesso novamente =» (p. 19) » (p. 79)

B R Y
] (!

2. Acesse o modo de insergao de chave de criptografia (WPS (Push button))

Configuragédo de Chave de Criptografia
Conexao sera feita com as seguintes configuragées:-
SSID: engenharia

Tipo de autenticagéo: WPA2-PSK
Tipo de criptografia: AES

® Se o ponto de acesso selecionado nado estiver criptografado,
a tela de confirmagéo sera exibida. Recomenda-se selecionar
o ponto de acesso criptografado.

Por favor inserir a chave de criptografia

Chave de criptografia

3. Insira a chave de criptografia do ponto de acesso
Config. de Rede Sem Fio Insira os caracteres Armazene

P& 0 selecionar RETURN
< @ \;
Y ® confirmar

©® Vocé pode inserir os caracteres utilizando as teclas numéricas.
» (p. 98)
4. Depois de finalizar as configuragdes do ponto de acesso, realize o teste de conexao

Teste de Conexao z : aprovado

# Verificar a conexao do cabo de rede. . .
# Verificar o enderego IP. O teste foi concluido com sucesso

M Verificar dispositivos com mesmo IP. e a TV esta conectado a rede.
W™ Verificar a conex&o gateway.
M Verificar a comunicagéo com o servidor. E : nao aprovado

Verifique os ajustes e as conexdes.

Em seguida selecione [Tentar novamente].
Para ajustar manualmente,

selecione [Manual] e ajuste cada item.
Para detalhes ® (p. 79)

5. Va para o préximo passo

(o)) (pressionar duas vezes)
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instrucdes na tela.
3. Depois que a configuragédo do ponto de acesso for finalizada, execute o teste de conexao.

Teste de Conexdo z : aprovado

« > # Verificar a conex&o do cabo de rede. . .
S . 7 Verificar o enderago [P: O teste foi concluido com sucesso

@ Verificar dispositivos com mesmo IP. e a TV esta conectado a rede.
W™ Verificar a conexdo gateway.

™ Verificar a comunicag&o com o servidor. E : ndo aprovado

4. Vapara o proximo passo Verifiquelos ajustgs e as conexdes.
Em seguida selecione [Tentar novamente].

e2jEWOoINY BIUOJUIS I

y
(Pressione duas vezes)
v

Selecione [Casa]
Selecione o ambiente de visualizagéo [Casa] a ser utilizado no seu ambiente inicial.

Favor selecionar o ambiente de visualizagéo. A
Casa Loja o) @ alterar
¢ "
b/ @ confirmar

B [Loja] Ambiente de visualizagdo (somente para exibicao na loja) @
O ambiente de visualizagdo [Loja] € o modo de demonstragéo para explicar as principais fungdes desta TV.

Selecione o ambiente de visualizagdo [Casa] a ser utilizado no seu ambiente inicial.

© Vocé pode voltar a tela de selegdo do ambiente de visualizagéo no estagio da tela de confirmagao Loja.

1 Retorne a tela de selegio do ambiente 2 Selecione [Casa]
de visualizagdo Favor selecionar o ambiente de visualizagéo. 4
i i «Q» alterar
Loja R Casa Loja ?\ @

® confirmar
Selecionado modo loja

Para trocar o ambiente de visualizagao posteriormente, sera necessario inicializar todos os ajustes
acessando Condigdes de Envio. ® [Condi¢bes de Envio] (p. 54)

[WPS (Push button)]
1. Pressione o botdo WPS no ponto de acesso até que a luz pisque.
2. Conecte a TV ao ponto de acesso.
WPS (Push button) B
1) Pressione o botdo 'WPS' no ponto de J @ L
acesso sem fio até a luz comegar a piscar. v
ilgfi‘;‘r’]i: 9(‘:‘:']‘;2;’:3" Kelacessolest il ® Certifique-se de que o seu ponto de acesso suporte WPS
Se vocé néo tem certeza, consulte o manual para esta conﬁguragao.
de instrugGes do ponto de acesso sem fio. ©® WPS: Wi-Fi Protected Setup™.
Coneotar © Se a conexdo apresentar alguma falha, verifique os ajustes
e posigdes do seu ponto de acesso. Em seguida observe as

|A Sintonia Automatica foi concluida e a sua TV esta pronta para ser utilizada
Se a sintonia falhar, verifique a conexdo do cabo RF e siga as instru¢des na tela.

® Para verificar a lista de canais #» “Utilizagdo do Guia de TV (TV Digital)” (p. 25)

® Para editar ou ocultar (pular) canais » “Sintonia e Edicao de Canais” (p. 46 - 49)

® Para sintonizar novamente todos os canais # [Sintonia Automatica] em “Sintonia e Edi¢ao de Canais” (p. 48, 49)
® Para inicializar todos os ajustes ® [Condi¢cdes de Envio] (p. 54)
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Usando o “VIERA Connect”

VIERA Connect € um portal de acesso a servicos de Internet exclusivos da Panasonic.

VIERA Connect permite que vocé acesse alguns sites especificos gerenciados pela Panasonic e usufrua contetidos
de Internet como, por exemplo, videos, jogos, ferramentas de comunicagao, etc. a partir da tela inicial VIERA Connect.
® Alguns recursos dos sites ndo estdo disponiveis.

Liguea TV

POWER
@ ® Achave Liga/Desliga deve ser ajustada para Ligado. (p. 12)

® Cada vez que voct ligar a TV, o banner de introdugédo VIERA Connect sera
exibido. O banner esta sujeito a mudangas.

Acesse VIERA Connect
Enquanto o banner estiver sendo exibido

) ¢

©® Dependendo das condigdes de uso, algum tempo ira decorrer para que todos
os dados sejam lidos.

® As mensagens poderdo ser exibidas antes da tela inicial VIERA Connect. Por
favor, leia estas instrugdes cuidadosamente e siga as instrugdes exibidas na tela.

Exemplo: Tela inicial VIERA Connect

©® Para avancar o proximo nivel,
ﬂ selecione [MAIS].
Facebook ® Para retornar ao nivel anterior,
selecione [VOLTAR].

® Para retornar a tela inicial do @
servico VIERA Connect.

B Para sair de

VIERA Connect
EXIT

® Para ajustar a
desativacédo da
exibigdo do banner
de introducédo VIERA
Connect
=» [Banner VIERA

Connect] (p. 44)

c
(7]
[
3
o
)
o
<
m
X
>
o
o)
3
=}
®
(1]
-

©® A comunicacéo de video requer o uso de uma Camera de Comunicagao TY-CC20W exclusiva.
=» “Acessorios opcionais” (p. 7)
Para detalhes, leia 0 manual da Camera de Comunicagéo.

©® Vocé pode conectar um teclado e um gamepad por meio da porta USB para a inser¢éo de caracteres e reproducéo
de jogos no VIERA Connect. Vocé também pode operar a TV com um teclado ou um gamepad de jogos diferente
das caracteristicas VIERA Connect. Para maiores informagdes » “Conexao USB” (p. 98)

® Se vocé ndo puder acessar o portal VIERA Connect, verifique as conexdes de rede (p. 15) e configuragdes (p. 17 - 19).
©® Para maiores informagdes sobre o portal VIERA Connect ® (p. 83)
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Assistindo a TV

Ligue a TV

POWER
@ ©® Achave Liga/Desliga deve estar ajustada para Ligado. (p. 12)

B Exibicao do Banner de Introdugao VIERA Connect

Cada vez que vocé ligar o TV, este banner sera exibido na parte A
inferior da tela. Vocé pode acessar o portal VIERA Connect faciimente o
e usufruir varios contetidos. # (p. 20) v

@ Para remover este banner, ndo execute nenhuma operagao
durante cerca de 5 segundos ou pressione qualquer tecla
(exceto as teclas de acesso ao portal VIERA Connect).

© Para desativar a exibi¢do deste banner » [Banner VIERA Connect ] (p. 44)
© O banner esta sujeito a mudangas.

Selecione o modo TV Digital ou TV Analégico

Pressione repetidamente até que se alcance o modo desejado.
—= Analdgico - Antena ————

TV Digital

4\— Analédgico -Cabo <——

O modo selecionado sera exibido.

® E possivel selecionar o modo pressionando
atecla TV repetidamente no painel lateral
do TV (p. 12).

® Caso a opgdo ISDB-T néo seja selecionada
em [Selecdo do tipo de Sinal da TV] (p. 16),
a TV Digital sera transmitida.

AL opunsissy I

O banner de informagéo sera exibido sempre que vocé selecionar um canal s (p. 22)

Selecione um canal

A-—para cima ® Para selecionar um numero de canal de
L . ou mais de dois digitos, por exemplo, 05.1
V 5—para baixo 9 P P

o o]

B Para selecionar a partir da Lista de Canais

Todos canais DTV A @ selecionar o canal
04.1 TV1 o)
04.2TV2 oL @ assistir

05.1 TVAMAZONAS-GLOBO-HDTV

05.2 TV2
10.1 TV Em Tempo HD
44.1 AmazonSat HD

B Para selecionar um canal utilizando o banner de informacéao (p. 22)

Abra o Banner de informacao se este 2 Com o Banner de informagio sendo exibido,
nao for exibido selecione o canal

INFO ® selecionar o canal
< »
@ V> @ assistir

B Para selecionar um canal utilizando o Guia do TV (p. 25) (TV Digital)
Abrao Guiado TV 2 Selecione o programa 3 Selecione [Visualizar]

ou canal atual a
) Emerald !
@ selecionar . o)1 D selecionar
< ®\’ > assistir
v

> ® acessar Visualizar Programacéo do timer

-

-
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Outras fung¢odes uteis
Exibicao do banner de informacgao

Visualizar banner de informacgées
INFO » Sera também exibida quando um canal for trocado.

1 Exemplo: TV Digital

20:35

Todos os canais DTV

2 e AR | N
[— Classificagdo: 18 anos. GINGA CC Texto SAP I
1 Posicdo e nome do canal 4 Horario atual*
2 Tipo de canal / Canal criptografado ([<l) / 5 Horério de Inicio/Término do Programa
modo de TV (To, Th) (Modo de TV Digital)
3 Programa Numero do canal, etc. (Modo de TV Analégica)
6 Categoria

*Pode-se ajustar a hora do relégio. = (p. 43)
Fungdes disponiveis / Significados das mensagens

! [Dolby D+], [Dolby D], [HE-AAC] [Texto]
Dolby Digital Plus, Dolby Digital ou Servigo de texto digital disponivel

AL e opunsissy I

Servigos GINGA (noticias,
informagdes, entretenimento, etc.)
disponiveis = (p. 24)

i

1
: Silenciamento do som ativado Faixa de audio HE-AAC [SAP] :
: [Sinal fraco] [Classificagio] Modo de audio disponivel (veja abaixo) :
| Qualidade inferior do sinal da TV 10/12/14/16/18 anos |
. (TV Digital) 1-90 _ |
" Tempo remanescente do Off Timer 0
I [CC] © Para ajustes = (p. 24) |
1 Servigo de legendas disponivel |
" [GINGA] [
1 1
1 |
1 |

® Para confirmar o nome de ® Para assistir o canal listado ® Informagdes sobre o préximo
outro canal sintonizado no banner programa (Modo de TV Digital)
® Para ocultar ® Informagdes extras ® Para definir o tempo de exibigdo
EXT (Modo de TV Digital) = [Tempo visualizagio banner]
INFO (p. 44)

(Pressione novamente
para ocultar o banner)

® Para selecionar uma lista de favoritos (Modo de TV Digital)

é Se a lista de favoritos for criada em [Editar Favoritos]

» (p. 46)

Exibicao do MI;NU SECUNDARIO - escuta com SAP
(Programa de Audio Secundario)

Seleciona o Modo de Som para assistir a TV

SAP TV Digital TV Analégico
Troca o sinal do audio (se disponivel). Selecione o Modo de Som desejado.
(Audio 1/ Audio 2 / Audion ...) ([Estéreo] / [SAP] / [Mono])
22
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Exibicdo dos ajustes selecionaveis para o status atual

Confirme ou troque o status atual rapidamente

OPTION Para trocar
@ selecionar A ® Selecionar / trocar
» @
V> @ acessar L @ alterar
[Multi Audio] (TV Digital) [Selecionar texto] (TV Digital)
Seleciona entre os idiomas alternativos para as Seleciona o texto digital (sobreposto) (se disponivel)

trilhas sonoras (se disponivel) [Cor por canal] (TV Analégico)

[Duplo Audio] (TV Digital) Ajusta a densidade das cores = (p. 39)

Seleciona mono / estéreo (se disponivel) [CC Analégico] (TV Analégico)

[Digital CC] (TV Digital) Seleciona a fungao closed caption analégico (se disponivel)
Seleciona a fungéo de closed caption digital
(se disponivel)

[Tirar USB com Seguranga]

Realize esta operagéo para remover com
seguranga o dispositivo USB conectado a TV

[Corregdo de Volume]
Ajusta o volume do canal individual ou do modo de entrada

Aspect (Aspecto)
Troque a relagdo de aspecto (tamanho da imagem)

ASPECT  Desfrute da visualizagao da imagem em seu melhor tamanho e aspecto.
(Pressione repetidamente até acessar o modo desejado.)

B Para trocar a relagao de aspecto manualmente (se disponivel)

1 Abra aLista de Selegdo de Aspecto 2 Enquanto a lista é exibida, selecione o modo
ASPECT A @ selecionar ©® Vocé também pode trocar
3 @\' o modo utilizando somente
R/ @ armazenar a tecla ASPECT.
ASPECT

Exibe diretamente a imagem com
16:9 sem distorgao (anamorfico).
bordas esquerda e direita.

Exibe uma imagem 4:3 ampliada

- horizontalmente para preencher
toda a tela.

® Para sinal de TV Digital ou HD
(Alta Definigao)

Exibe a imagem com o aspecto
padrdo 4:3 sem distor¢ao.

Exibe uma imagem 16:9 letterbox
ou 4:3 sem distor¢éo.

Exibe uma imagem 16:9 letterbox
(anamorfico) em tela cheia sem
distorcao.

Exibe uma imagem 2.35:1 letterbox
(anamérfico) em tela cheia sem distorgao.

Com o aspecto 16:9, exibe a imagem com o
aspecto maximo (com uma leve ampliagao).

® Somente [16:9] e [4:3 Full] disponiveis no modo de TV Digital.
© Somente [16:9] e [4:3] disponiveis no modo de entrada PC.
©® O aspecto néo pode ser trocado no modo 3D.

® O modo de aspecto pode ser memorizado separadamente para sinais SD (definigdo padrao) e HD (Alta defini¢édo)

exceto no modo de TV Digital.

®

Exibe uma imagem 4:3 em tela cheia.
O esticamento é visivel somente nas

AL e opupsissy I
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Last

Troca para o canal assistido anteriormente ou para o modo de entrada, facilmente

LAST | ® Pressione novamente para retornar a visualizagéo atual.

® Atroca do canal ndo estara disponivel enquanto a gravagao de uma Programacgéao do Timer ou da Gravagéo com
um Toque estiver em andamento.

@ Assistir um canal por um periodo de tempo inferior a 10 segundos néo é considerada como um canal ou modo de
entrada assistido anteriormente.

Off Timer
Desliga a TV automaticamente apés um periodo fixo de tempo [0] / [15] / [30] / [45] / [60] / [75] / [90] (minutos)

OFF TIMER Pressione repetidamente até que o tempo desejado seja exibido.
» ® Pode-se também ajustar o tempo em [Off Timer]
no Menu Timer (p. 43)

® Para cancelar, ajuste para [0] ou desligue a TV.
© Para confirmar o tempo remanescente.
15 =» “Exibigao do banner de informagéao” (p. 22)

©® Quando o tempo remanescente estiver dentro de 3 minutos,
o tempo remanescente ira piscar na tela.

Troca do Idioma OSD

Vocé pode trocar o idioma das informacdes exibidas na tela.

1 Abra o menu 2 Selecione [Ajustes] 3 Selecione [Idioma]
5

9/ .

— Ajustes

@ selecionar

© acessar @ selecionar
< @ »
VoS @ acessar

AL e opunsissy I

Idioma Acessar @

4 Selecione [Idioma do Menu] 5 Selecione o idioma e confirme

Idioma Idioma do menu

idioma do meny R, English Espariol
A selecionar 4 )

<@ © ® selecionar
%L @ acessar > ® confirmar

GINGA (TV Digital)

Preparativos

Ajuste [Inicio automatico GINGA] para [ON] no menu Configuragdo. = (p. 44)

As operacgdes variam dependendo das emissoras.

Em todos os casos, é possivel navegar pelo aplicativo utilizando as teclas no controle remoto.

Contudo, devido ao fato de os comandos disponiveis serem aplicaveis a todos os fabricantes de equipamentos
digitais, alguns comandos na tela podem n&o corresponder exatamente as teclas no controle remoto.

Por exemplo:

° Quando "selecionar" ou * Quando o simbolo "«", "p>", "A", " V" © Quando a "tecla voltar"
"acessar" for exibido for exibido for exibida
RETURN
6
* Quando as letras das teclas forem exibidas na barra de cores © Para retornara TV

EXIT

R G Y B
am@mCc e
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Usando o Guia de TV (Modo TV Digital)

O Guia de TV - Electronic Programme Guide (EPG) fornece uma listagem na tela dos programas atuais e futuros a

serem transmitidos nos préximos sete dias (dependendo das emissoras que transmitem a programagao).

©® Quando esta TV for ligada pela primeira vez, ou se permanecer desligado durante mais de uma semana, algum
tempo podera decorrer antes que o Guia de TV seja exibido completamente.

Se 0 modo de TV for Analégico
Selecione o modo de TV Digital
» (p. 21)

Abra o Guiade TV

® Pressione novamente para trocar o layout ([Paisagem] / [Retrato]).
Abra [Paisagem] para assistir varios canais.
Abra [Retrato] para assistir um canal de cada vez.

Exemplo: [Paisagem]

Guia DTV: Paisagem . 1 Data e hora atuais
2 Data do Guia de TV
3 Hora do Guia de TV

o 4 Programa
ETV China | Financial Information S | CCTVS - Live. 7 Cc
ows T Worid News |m@|~ews 5 Posigéo e nome »
tarket Update | Market Update | Market Update] In | Market Update| Station Close. Q
arket Nows Business Nows do canal S
Drama 2 [Live o
TTopics News o
]
2]
=%
o
o
©
-
<
14001430 i iao Xiang (%) GV (5) o
T30 1500 Women Plaza I <%
500 153 Woalh 8o o
15:30 - 16:30 Life Journey (R) (C/M) —|
B Pararetornar 16301700 ‘Smart Class <
. 7001730 Nows
aTv =
EXIT ",%
I
=
B Para assistir o programa
1 Selecione o programa ou canal atual 2 .Selecione [Visualizar]
A @ selecionar Emerald .
<« > meral 1
?\ o130 <®\> @ selecionar
© acessar b/ @ acessar
Visualizar
® Para utilizar a Programagao
do Timer = (p. 26)
B Para o dia anterior B Para o préximo dia
R G



B Para visualizar uma lista de canais
do tipo selecionado

Y
@ selecionar tipo
Q
\Y4 . .
® visualizar

(Lista por tipo)

Todos os tipos

Todos os tipos

Jornalismo
Esporte

Outras fung¢ées uteis

o [T

B Para visualizar uma lista de canais
da categoria selecionada

B
@ selecionar categoria
<4 @ »
v\ N
®© visualizar

G
(Lista por categoria)

® Para listar os canais favoritos

= (p. 46)

Todos Canais DTV

Todos Canais DTV

Favoritos 1
Favoritos 2
Favoritos 3

Favoritos 4

Visualizagao dos detalhes do programa

1 Selecione o programa

@ INFO

Programacgéao do Timer

correto mesmo que esteja no modo de Standby.

1 Selecione o programa a ser transmitido
posteriormente

selecionar
o)
> @ confirmar
® O LED sera aceso na cor laranja se o Timer de
Programacao estiver ativado. (O LED na cor laranja
ird piscar se a gravagao da Programagéo do Timer

estiver em andamento.)
» “Indicador / Painel de Controle” (p. 12)

(1eB1a AL OPOIN) AL 3P eIND 0 opuesn

B Para verificar / trocar / cancelar um
evento de programacao do timer
=» “Programacgéo do Timer” (p. 50 - 52)

B Se vocé selecionar o programa atual

2 Visualize os detalhes

©® Pressione novamente para retornar ao Guia de TV.

O menu Programacao do Timer (Temporizador) permite que vocé selecione programas que deseja que seja lembrado
para assistir ou gravar em um Disco Rigido USB ou Cartdo SD. No horario determinado, a TV ira sintonizar o canal

2 Selecione a fungio ([Grav USB HDD], [Gravagéo SD]
ou [Lembrete])

(Tela Programagao do timer) " O selecionar
2011/10/26  Qua 1 4 ?‘.

@ armazenar

D 12 ABCONE 211026 Qua
<PROGRAMAR>

=

o
< e
o

[Grav USB HDD] / [Gravagéo SD]/ [Lembrete]
=» “Ajuste dos detalhes de eventos
de programacao do timer” (p. 51)

B Pararetornar ao Guia de TV
RETURN

Uma tela de confirmagao perguntando se deseja assistir ou gravar o programa sera exibida.
Selecione [Programagéao do Timer] e ajuste [Grav USB HDD] ou [Gravagdo SD]
para gravar a partir do horario em que vocé finalizou o ajuste do evento de Programacéo do Timer.

Emerald
11:00 - 11:30

Programagao do timer

r
@ selecionar
v 3 @ acessar

® Esta fungdo néo esta disponivel no modo de TV Analdgico.

® A Programacéo do Timer s6 funciona de forma confiavel se as informacdes de horario corretas forem recebidas por
meio do sinal da emissora ou do provedor de servigos.

©® Nenhum outro canal pode ser selecionado enquanto a gravagéo da Programacao do Timer estiver em andamento.

® Ao gravar programas no Disco Rigido USB, certifique-se de formatar o dispositivo e habilita-lo para gravar no
modo [Configuragdo de Gravagao]. Ao gravar programas no Cartdo SD, prepare um Cartdo SD apropriado.
Para maiores informagdes sobre a Gravagéo no Disco Rigido USB / Cartdo SD » (p. 59, 96)
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Assistindo a Entradas Externas

Conecte equipamentos externos (Videocassetes, Reprodutores de DVD, etc.) e vocé podera assistir os programas,
shows a partir da entrada selecionada.

® Para conectar o equipamento = (p. 13 - 15, 89 - 91)

O controle remoto tem a capacidade de operar o conteddo da TV ou de um equipamento externo. = (p. 28)

Ligue a TV
POWER
@POWER @
CINPUTS Se o modo de entrada nao for trocado automaticamente

Execute os passos [F] e [EJ.
© Verifique a configuragdo do equipamento.

Abra o menu de selecédo da entrada

Selecione o modo de entrada conectado ao equipamento

Selecionar entrada A @ selecionar
(o

AV2 Y @ assistir

PC

HDMI1

HDMI2

HDMI3

HDMI4

TV

Y
=3
]

Cartao SD/USB

® Vocé pode também selecionar a entrada utilizando a tecla AV no controle remoto
ou na TV (exceto [Cartdo SD/USB]).
Pressione a tecla repetidamente até que a entrada desejada seja selecionada.

® Para alternar entre [COMPONENTE] e [VIDEQO] em [AV2], mova o indicador
pressionando a tecla de cursor para a esquerda e para a direita.

© [Cartao SD/USB]: Alterna para Media Player. » “Usando o Media Player” (p. 63)

® Vocé pode denominar ou pular cada modo de entrada (exceto [Cartdao SD/USB]).
= “Titulos de Entrada” (p. 44)
As entradas ignoradas ndo serao exibidas quando a tecla AV for pressionada.

b
Ul

HEE
®

T
2

seuJa)xg sepesjug e opulysIssy

B B:
Bl &
a;

=
m
o

Assista
Panasonic
v AV1

B Para retornar
aTVv

Exibe o modo selecionado

® Se o equipamento externo possuir uma funcéo de ajuste de aspecto, ajuste-a para “16:9”".

©® Para detalhes, leia 0 manual de instru¢cdes do equipamento conectado ou consulte o
seu revendedor Panasonic local.
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Operacao de conteudos ou de equipamentos conectados com

o controle remoto da TV

Vocé pode operar os conteddos no Media Player / servidores de midia, fungdes de gravagéo ou equipamentos
conectados.

Reproducéao
Reprodugéo por videocassete / DVD.

Parada
Para a operagéo.

Retrocesso / Pulo / Busca
Videocassete:

Retrocesso, visualizagéo da imagem rapidamente em retrocesso.
DVD / contetdo de video:

Pula para a faixa, titulo ou capitulo anterior.

Pressione e mantenha pressionada para buscar em retrocesso.

e |l

Avango rapido / Pulo / Busca
Videocassete:

Avango rapido, visualizagdo da imagem rapidamente em avango.
DVD / conteudo de video:

Pula para a proxima faixa, titulo ou capitulo.

Pressione e mantenha pressionada para buscar em avango.

l
) G

Pausa
Pausa / Reinicio

Gravagao
Inicia a gravagéo.

Como trocar o cédigo para o tipo de equipamento utilizado

Cada tipo de equipamento Panasonic possui o seu préprio cédigo de controle remoto.
Troque o codigo de acordo com o equipamento que deseja operar.

POWER
Pressione e mantenha a tecla @ pressionada durante as seguintes operagoes:

seuJa)xg sepesjug e opulysissy

Insira o coédigo apropriado, [Em[PR[ER| Pressione
refira-se & tabela abaixo » [3
Tipo do equipamento, fungdes Cadigo
Gravador de DVD, Reprodutor de DVD, Reprodutor de Disco Blu-ray 70
Player Theater, Blu-ray Disc Theater 71
Videocassete 72

Utilizagao da Gravagéo no Disco Rigido USB / Cartdo SD = (p. 62)
Utilizagdo no modo Video do Media Player = (p. 64) =

Utilizago no modo Video de DLNA = (p. 80) 73 (padréo)

Equipamentos utilizando VIERA Link = (p. 87)

@ Confirme se o controle remoto funciona corretamente apds trocar o cédigo.
©® Os cédigos podem ser reinicializados aos seus valores padrao se as pilhas forem substituidas.
® Algumas operagdes podem nao ser realizadas em alguns modelos de equipamentos.
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Visualizacao de imagens 3D

Pode-se usufruir imagens 3D com conteddos ou programas correspondentes ao efeito 3D utilizando os 6culos 3D

(fornecidos). ®» “Acessérios que acompanham este produto” (p. 7)

Esta TV suporta os formatos 3D [Quadro Sequencial] *', [Lado a Lado] *? e [Acima e Abaixo] ** Formatos 3D

*1: O formato 3D no qual as imagens para os olhos esquerdo e direito sdo gravadas com a qualidade de alta
defini¢do e reprodugao alternada.

*2, *3: Outros formatos 3D disponiveis.

® Como assistir imagens 3D # (p. 34)

Partes pequenas
® Os 6culos 3D contém partes pequenas (bateria, etc.) e devem ser mantidos fora do alcance de criangas pequenas
para evitar ingestéo acidental.

Desmontagem ]
©® Nao desmonte ou modifique os Oculos 3D.

Bateria de litio

© As baterias ndo devem ser expostas ao calor excessivo, tais como, luz solar direta, fogo ou situagdes
similares.

Para utilizar os Oculos 3D com seguranga e de maneira confortavel, por favor, leia estas instrugées com atengao.

eSezijensip I

Oculos 3D

© Nao deixe cair, exerca pressao ou pise nos Oculos 3D; %
©® Tenha cuidado com as pontas da armagao quando colocar os Oculos 3D; =
® Mantenha os Oculos 3D em um local frio e seco; g
@ ©® Cuidado para nao prender os dedos nas dobradigas da armagao. E @
Visualizagdo de conteudo 3D 3
©® Nao use os 6culos 3D se possuir um histérico de sensibilidade excessiva a luz, problemas cardiacos, ou se tiver o
outras condicdes médicas pré-existentes;
© Por favor, interrompa o uso dos Oculos 3D imediatamente, se sentir-se cansado, n&o se sentir bem ou sentir
qualquer outra sensagéo de desconforto. Quando definir o efeito usando [Ajuste 3D], considere que a visdo de
imagens em 3D varia entre individuos diferentes;
© Faca uma pausa adequada depois de ver um filme em 3D;
© Faca uma pausa entre 30 - 50 minutos apds a visualizacéo de contetdos 3D em dispositivos interativos, como
computadores ou jogos 3D;
® Tenha cuidado para nao bater na tela da TV ou outras pessoas sem querer. Ao usar os Oculos 3D a distancia entre
0 usuario e a tela pode ser mal interpretada;
® Os Oculos 3D s6 devem ser usados durante a visualizagdo de contetido 3D;
® Use os Oculos 3D onde nao hé interferéncia de outros dispositivos com um sinal de um dispositivo Bluetooth;
@ Se vocé sofre de problemas de visdo (miopia / hipermetropia, astigmatismp, diferencas de visao entre o olho
esquerdo e direito), certifique-se de corrigir a sua visao antes de usar os Oculos 3D;
® Interrompa o uso dos Oculos 3D se visualizar claramente imagens duplas, quando da visualizagéo de contetdo 3D;
® Nao use os Oculos 3D, a uma distancia inferior & distancia recomendada.
A distancia de visualizagdo recomendada é de pelo menos 3 vezes a altura da imagem.
Para uma TV de 47 polegadas, 1,8 m ou mais
Quando a area superior e inferior da tela estiver escurecida, tal como ocorre filmes, assista a uma distancia
de pelo menos 3 vezes a altura da imagem real. (Isso faz com que a distancia se aproxime dos valores
recomendados acima.)
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Uso de Oculos 3D

® Preste atengdo especial quando criangas estiverem usando os Oculos 3D.
Os Oculos 3D nado devem ser usados por criangas menores de cerca de 5 a 6 anos de idade, como uma diretriz.
Todas as criangas devem ser totalmente supervisionadas pelos pais ou responsaveis que devem garantir a sua
seguranca e salide em todo o tempo que os Oculos 3D estiverem sendo usados.

® Antes de usar os Oculos 3D, garantir que nao haja objetos quebraveis em torno do usuario para evitar qualquer
dano acidental ou ferimentos.

Retire os Oculos 3D antes de se movimentar pelo ambiente para evitar danos devido a alguma de queda ou
ferimentos.

Utilize os Oculos 3D apenas para a finalidade pretendida e nada mais.
N&o use os Oculos 3D na condigéo de altas temperaturas.
Néo use os Oculos 3D se eles estiverem fisicamente danificados.

Nao utilize dispositivos (comp telefones celulares ou transceptores pessoais) que emiten] fortes ondas
eletromagnéticas perto dos Oculos 3D, pois isso pode causar defeitos na operagdo dos Oculos 3D.

Interrompa o uso dos Oculos 3D imediatamente em caso de defeito ou falha.

® Interrompa o uso dos Oculos 3D imediatamente se notar qualquer vermelhidao, dor ou irritagédo da pele ao redor do
nariz ou das témporas.

® Em casos raros, os materiais utilizados na fabricagdo dos Oculos 3D podem causar uma reagao alérgica.

Bateria de litio
® Perigo de explosdo se a bateria for substituida incorretamente. Substitua somente pela do mesmo tipo ou

eezijensin I

equivalente.
g_ Oculos 3D ® Os Oculos 3D podem ser usados sobre os seus 6culos de grau normalmente
©
g FULL HD m ® Use os Oculos 3D da Panasonic que possuam este logotipo e
o B Dr que suportem a tecnologia Bluetooth® sem fio.
|
® 3 , ®
3 O logotipo “Full HD 3D Oculos™” indica produtos que sdo compativeis com os padroes
o tecnologicos de dculos 3D com um obturador ativo licenciados pela Full HD 3D Glasses
Initiative. A marca RF no logotipo significa o sistema sem fio (tecnologia Bluetooth® sem fio),
e que se podem usar os 6culos 3D e a TV que possuem a mesma marca em conjunto.
Armazenamento e limpeza dos Oculos 3D
® Limpe com um pano macio e seco.
® Limpar os Oculos 3D com um pano macio que esta coberto de poeira ou sujeira pode riscar os éculos.
Retire qualquer poeira/sujeira do pano antes de usa-lo para limpeza.
® Nao utilize benzeno, diluentes ou cera sobre os Oculos 3D, pois isso pode descascar a superficie de acabamento
dos Oculos 3D.
® Nao mergulhe os Oculos 3D em liquidos, como, por exemplo, 4gua durante a limpeza.
® Evite guardar os Oculos 3D em locais muito quentes ou muito umidos.
® Como os obturadores de cristal liquido (lentes) séo frageis e facilmente quebraveis, tenha um cuidado adicional ao
limpa-los.
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Nomes e fungdes das partes

Chave liga/desliga

Deslize a chave para a posi¢do “ON"/"OFF”
para ligar/desligar os Oculos 3D.

Cada vez que deslizar a chave para a posi¢do “MODE” para trocar

o modo entre 3D e 2D (visualizar uma imagem 3D em 2D).
Registro ® (p. 32)

~ ——————— Lampada indicadora

B Indicador de status da lampada

Acende ou pisca durante o uso para exibir o status.

Lamina isolante

————— Tampa do compartimento da bateria

® Ao utilizar pela primeira vez, remova a lamina isolante.
Puxe a lamina isolante.

® Para substituir a bateria, consulte
= “Substituicido da bateria” (p. 33)

edezijensip I
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Lampada indicadora

Status

Acende em vermelho por 2 segundos quando ligada

Nivel suficiente de bateria

Pisca 5 vezes quando ligada

Nivel baixo de bateria

Pisca em vermelho e verde alternadamente

Sendo registrado

Pisca em verde uma vez a cada 2 segundos

Sendo reconectado a TV

Acende em verde por for 3 segundos

Registro ou reconexao finalizados com sucesso

Pisca em vermelho 3 vezes

Desligamento automatico (Registro ou conexdo
com falha ou a conex&o foi perdida)

Pisca em vermelho uma vez a cada
2 segundos quando em uso

O modo 3D foi selecionado

Pisca em vermelho duas vezes a cada
4 segundos quando em uso

O modo 2D foi selecionado
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Registro

Primeiro registro i

Realize o primeiro registro quando os Oculos 3D forem utilizados pela primeira vez.

1 LigueaTV

2 Deslize a chave liga/desliga de “OFF” para “ON”
Os Oculos 3D seréo ligados e o registro sera iniciado.
Posicione os Oculos 3D a distancia de 50 cm da TV enquanto o processo de registro estd em andamento.

3 O LED verde sera aceso nos Oculos 3D durante 3 segundos quando o registro for concluido com sucesso
Depois de registrar pela primeira vez, os Oculos 3D ser&o reconectados a TV automaticamente quando forem
ligados nas proximidades da TV no modo 3D.

Para registrar novamente .
Quando a conex&o com a TV registrada falhar, ou quando utilizar os Oculos com outra TV, registre novamente os
Oculos 3D.
1 LigueaTV
2 Auma distancia de 50 cm da TV, mantenha a chave liga/desliga na posigdo “MODE” durante mais de 2
segundos
® Libere a chave liga/desliga quando o registro for iniciado.

3 O LED verde sera aceso durante 3 segundos quando o registro for concluido com sucesso

® Se o registro falhar, os Oculos 3D serdo desligados. Neste caso, desligue a TV e execute o procedimento a partir
do passo 1.

eezijensin I

Faixa de visualizagdao dos Oculos 3D

as suabew) ap o

Aproximadamente
32m

© Nao se podem visualizar imagens 3D com os Oculos 3D muito afastados da TV devido & dificuldade de recepgéo
de ondas de radio da TV.

® Afaixa de alcance pode ser reduzida dependendo dos obstaculos entre a TV e os Oculos 3D ou das caracteristicas
do ambiente local.

Ha diferencas na faixa de visualizagao dos Oculos 3D entre individuos.
Os Oculos 3D podem n&o operar corretamente fora da faixa de alcance de visualizagao.
Os Oculos 3D podem ser utilizados sobre 6culos de corregéo da vis&o.
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Substituicdo da bateria

Quando a bateria estiver fraca, a lampada indicadora ira piscar 5 vezes quando os Oculos 3D forem ligados. Neste

caso, uma substituicdo imediata da bateria € recomendada.

® Descarte as baterias usadas como lixo ndo-incineravel ou de acordo com os regulamentos de descarte de rejeitos
em vigor na sua regido.

1 Afrouxe o parafuso e remova a tampa utilizando uma chave de fenda Philips de precisido (no. 0 +)
® O parafuso nédo é removido da tampa.

I

= Az

2 Substitua a bateria
© Se dificil, remova com a ponta da chave de fenda. ©® Utilize o tipo de bateria especificado
(bateria de litio em forma de moeda CR2025).
® Observe a polaridade correta (+ ou -).

edezijensip I

:

(=) a

®

> y, 5

&

®

® s @
©
o
3 Recoloque e pressione a tampa ® Pressione a tampa firmemente até ouvir o clique.
@ Aperte o parafuso 0
; /

4 > ;
4

33



eezijensin I

®

as suabew) ap o

Para visualizar imagens 3D

Vocé pode assistir imagens 3D de diversas maneiras.
(Quadro Sequencial, Lado a Lado e Acima e Abaixo s&o os formatos 3D suportados)

B Reproducao de discos Blu-ray compativeis com 3D (Formato de Quadro Sequencial)

©® Conecte o reprodutor compativel com 3D por meio de um cabo totalmente compativel com HDMI.
® Se o0 modo de entrada ndo for trocado automaticamente, selecione o modo de entrada conectado ao reprodutor. (p. 27)
® Se voce utilizar um reprodutor que nao seja compativel com 3D, as imagens serdo exibidas no modo 2D.

B Transmissao suportada por 3D

® Por favor, consulte os fornecedores dos conteudos ou programas sobre a disponibilidade deste servigo.
B Fotos e videos 3D capturados por produtos Panasonic compativeis com 3D

@ Disponiveis para reproducéo pelo Media Player (p. 63) e servigos de rede (p. 80)

B [Imagens 2D convertidas para 3D

® Ajuste para o modo [2D-3D] em [Selegdo do Modo 3D]. (p. 35)

Para ligar e colocar os Oculos 3D

©® O status da conexao e da bateria serdo exibidos na parte inferior direita da tela.

Assista as Imagens 3D

©® As precaugdes de seguranca serao exibidas quando vocé exibir a imagem 3D pela primeira vez. Selecione
[Sim] ou [N&o] para continuar a assistir as imagens 3D.

® Se vocé selecionar [Sim], esta mensagem sera exibida novamente sob as mesmas condigbes depois de
Ligar/Desligar a TV. Selecione [Nao] se vocé nao desejar exibir esta mensagem novamente.

® Desligue os Oculos 3D depois de utiliza-los.

® Aimagem 3D ou o efeito 3D pode ndo estar disponivel sob as seguintes condi¢des:
e Exibicéo da tela inicial do portal VIERA Connect (p. 20).

©® Se aluz parecer tremular sob luzes fluorescentes ou controladores de intensidade (dimmers) quando utilizar os
Oculos 3D, troque o ajuste da [Taxa de atualizagdo 3D] (p. 40).

® Contetdo 3D n&o exibido corretamente se os Oculos 3D forem colocados ao contrario ou de cabega para baixo.
® Nao utilize os Oculos 3D quando a TV exibir imagens que nao sejam 3D. Telas de cristal liquido
(como, por exemplo, telas qe computadores, relégios digitais ou calculadoras, etc) podem ser de dificil
visualizacgao ao utilizar os Oculos 3D.
® Néo utilize os Oculos 3D como 6culos de sol.
©® Os efeitos 3D podem ser percebidos de forma diferente dependendo da pessoa.

Troca do modo 2D para 3D

Vocé pode trocar facilmente o modo de visualizagéo entre 2D e 3D utilizando o botéo 3D.
©® Esta funcéo nao esta disponivel no modo PC.

» Selecione o modo

Seleg@o de Modo 3D P& _ (0 selecionar © Os itens de [Sele¢&o de Modo
2D—3D m - Q- 3D] variam dependendo das
M @ confirmar condigdes apresentadas.

2D L]

[3D]/[2D]/ [2D—3D]:

Exibe a imagem apropriada desejada sem selecionar o formato 3D.

©® Este modo pode néo funcionar adequadamente dependendo do formato da fonte da imagem.
Neste caso, selecione o formato 3D apropriado manualmente.
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B Para trocar o formato 3D manualmente

Quando a imagem néo for trocada adequadamente utilizando o modo [3D], [2D] ou [2D-3D], utilize este ajuste manual.

Durante a operagéo acima Selecione o modo
R » Selegio de Modo 3D (Manual) /& () selecionar
_ Original < @ >
Quadro Sequencial — 3D \/ ® confirmar
Quadro Sequencial — 2D [m ]
Lado a Lado - 3D [on} @]
Lado a Lado — 2D jon} = |
Acima e Abaixo — 3D B
Acima e Abaixo — 2D [8]m]
2D—3D

[Original]:
Exibe a imagem da fonte atual:
® Utilize para identificar o tipo de formato da imagem da fonte.
» “Tabela de imagens que podem ser visualizadas para cada [Sele¢do de Modo 3D (Manual)]
e o formato da imagem da fonte” (refira-se aos itens abaixo)

[Quadro Sequencial — 3D] / [Quadro Sequencial — 2D] / [Lado a Lado — 3D] / [Lado a Lado — 2D] /
[Acima e Abaixo — 3D ]/ [Acima e Abaixo -2D]:

Exibe o modo selecionado.

@ Invalido nos modos de TV Analdgico e AV

[2D-3D]:

Converte imagens 2D em 3D.

® Note que as imagens 3D parecem um pouco diferentes em relagéo as originais.

® A utilizagdo desta fungao para fins de obter lucro, ou mostrar publicamente imagens convertidas de 2D para 3D em
locais como, por exemplo, lojas ou hotéis, etc. pode violar direitos autorais protegidos pela lei de direitos autorais.

eSezijensip I

o
Tabela de imagens que podem ser visualizadas para cada [Sele¢ao de Modo 3D (Manual)] e formato de imagem da fonte o
Se a imagem parecer estranha, refira-se a tabela abaixo para selecionar o modo 3D correto. e
3
[Selegao do Modo 3D] q q Q)
@ Eannatn [Original] s [Qua_dro [Lado a Lado [Acima e Abaixo [2D-3D] «Q
. equencial — 3D] -3D] -3D] ] @
imagem Fonte a
A | w
Quadro Sequencial I o
Normal 3D*'
Lado a Lado (Full) I
Normal 3D*!
Lado a Lado I m I I
Normal 3D*'
(A ] (A ] bl (A
Acima e Abaixo EI% I =~
Normal 3D*!
Formato normal (2D) m I%I I
Normal 3D
*1: Ao selecionar [Quadro Sequencial — 2D], [Lado a Lado — 2D] ou [Acima e Abaixo -2D],
as imagens serdo exibidas sem o efeito 3D.
©® Dependendo do reprodutor ou das transmissées, a imagem pode ser diferente das ilustragdes acima.
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Configuragao 3D

Se as imagens 3D n&o forem exibidas corretamente ou tiverem uma aparéncia estranha, ajuste e configure os parametros 3D.

Abra o menu

Selecione [Imagem]

n @ selecionar
o N
ﬂ @ acessar

Selecione [Configuragao 3D]

@ selecionar

A
P-NR Desligado @ ¥
7

Configuragéo 3D Acessar

>L @ acessar

Tela de video Ligado
Ajustes Avangados
Reiniciar Ajustes

Selecione uma das seguintes fung¢des e confirme

Ajustes 3D A selecionar
Profundidade 2D—3D v ? X ajustar
Ajuste 3D
acessar / armazenar

eezijensin I

o B Pararetornar Sequéncia de imagem

% A Suavizagao dos Contornos [[BIEE][(eEIs[e]

— atTv Detecgéo de 3D

3 EXIT Mensagem de Sinal 3D

8 Precauctes de Seguranca [aEEEN

® 3 ®

]

[ - - ~ -

o Item Ajustes / Configuragoes (alternativas)
Profundidade | Seleciona um nivel de profundidade de imagem 3D para visualizagdo de imagens convertidas
2D-3D para 2D [Minimo] / [Médio] / [Maximo]

Ajuste do efeito 3D (exceto no modo [2D-3D]) [Desligado/ [Ligado]
® Ajuste para [Ligado] para habilitar o ajuste [Efeito].

Ajustes 3D ® Quando ajustar para [Ligado], uma mensagem de precaugdo de seguranga sera exibida.
Leia-a cuidadosamente e pressione a tecla RETURN para acessar os ajustes [Efeito].

[Efeito]: Ajusta a profundidade 3D de acordo com os conteddos ou com a sua preferéncia.

Sequéncia Selecione [Reverso] ao perceber que a sensagdo de profundidade é estranha (exceto no modo [2D—+3D])
de imagem [Normal] / [Reverso]
Suavizagao Ajuste para [Ligado] se vocé detectar partes contornadas de uma imagem nao suficientemente

dos Contornos | suavizada (exceto no modo [2D—3D] [Desligado] / [Ligado]

Detecta automaticamente os sinais no formato 3D [Desligado] / [Ligado] / [Ligado (Avangado)].
[Ligado (Avancgado)]: Detecta todos os sinais no formato 3D e exibe a imagem 3D
automaticamente.

Detecgéo 3D [Ligado]: Detecta os sinais no formato 3D em particular (Quadro Sequencial, etc.) e exibe a
imagem 3D automaticamente.

® Para visualizar imagens 3D sem quaisquer notificagdes e operacdes, ajuste para

[Ligado (Avangado)].

Seleciona se a mensagem de notificagédo sera transmitida ou ndo quando um sinal no formato 3D

Mensagem de | for detectado [Desligado] / [Ligado]

Sinal 3D ® Para TV Digital, entrada Componente e entrada HDMI

© Esta funcéo néo estara disponivel quando [Deteccéo 3D] for ajustado para [Ligado (Avangado)]

Precaucgoes
de Seguranca

® [Ajuste 3D] ndo sera memorizado quando o modo de entrada ou o canal for trocado.
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Como Usar o VIERA TOOLS

Pode-se acessar algumas fungdes especiais facilmente utilizando a fungéo VIERA TOOLS.

Abra os icones da fungao

S

S
]
=

Selecione uma fungéo

y
@ selecionar
v ® acessar

B Pararetornar

aTv
2L o [ [ ]
& f
£ o
= o
3
o
B Siga as operagdes de cada fungao §
2
[VIERA Link] ﬂ [Musica]* (<]
» (p. 87, 88) WLSC » (p. 73) %
r
[Foto]* 3 [VIERA Connect] >
@ ® (p. 65) MEeozad = (p- 20, 83) é‘ @
Ve [Video] * ¢ 14 [Servidor de Midia]* 5
VIDEO = (p. 69) MEDIA SERVER = (p. 80)
P [TV Gravadal*
recoroen Tv A (L)}
* Quando dois ou mais dispositivos disponiveis forem conectados, uma tela de selecéo sera exibida. Selecione a
descrigdo correta e acesse-a.
©® Se a fungao selecionada néo estiver disponivel, uma demonstragdo explicativa sobre como utiliza-la sera exibida.
Pressione a tecla OK para visualizar a demonstracéo apds selecionar a fungéo indisponivel.
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Como Usar o Menu de Funcoes

Varios menus permitem que vocé ajuste a imagem, o audio e outras fungdes.

Abra o menu
MENJ) o Exibe as fungdes que podem ser ajustadas

(varia de acordo com o sinal de entrada).

Selecione 0 menu
Exemplo: [Menu Imagem]

@ selecionar

VIEFM Menu principal

A
()
=

@ acessar

3 Selecione o item
Exemplo: [Menu Imagem]

A @ selecionar
Mode de visualizagao Normal @ %

Luz de fundo YOS @ acessar
Contraste
Brilho

Cor
Nitidez

B Pararetornar a ¥EG
atiz

TVa qualquer Temp. de cor Vermelho
momento Cor por canal ]
EXIT -

B Selecione entre as alternativas
Azul

Normal

Vermelho

N @ selecionar
B Para retornar a

tela anterior

A
@»
v

Temp. de C.
e @ armazenar

RETURN
B Ajuste utilizando a barra deslizante
Nitidez — » )
B Para trocar as Movida < ?{ @ trocar
paginas do menu @ armazenar
A-—para cima B Va para a préxima tela
CH

: Acessar
V——para baixo o
Exibe a préxima tela Y cessar

B Insira os caracteres utilizando o menu de insergao livre
Vocé pode inserir nomes ou numeros livremente para alguns itens.

Usuario Insira os caracteres um por um Armazenar
F&_ D selecionar RETURN
& > ©
> @ confirmar
® Vocé pode inserir caracteres utilizando as teclas numéricas. # (p. 98)

B Para reiniciar os ajustes
©® Somente ajustes de imagem ou audio

#» [Reiniciar ajustes] no Menu Imagem (p. 41) ou no Menu Audio (p. 42)
® Para reiniciar todos os ajustes

= [Condigoes de Envio] (p. 54)



BN ] - [ T

Lista de Menus

Menu Item Ajustes / Configuragoes (alternativas)

Seleciona o seu modo de imagem favorito para cada entrada
[Dinamico] / [Normal] / [Cinema] / [True Cinema] / [Game] /
[Profissional1] / [Profissional2]
[Dinamico]:
Gera imagens com contraste e nitidez acentuados ao assistir em uma sala clara.
[Normal]:
Recomendado para assistir a TV em uma sala sob condi¢des de
iluminacdo ambiente normais.
[Cinema]:
Para assistir a filmes em uma sala escura com melhoria do desempenho
da reproducao de contraste, do preto e das cores.
[True Cinema]:
Reproduz a qualidade da imagem original com precisé&o, sem qualquer reviséo.
[Game]:
Sinal de resposta rapida especificamente para gerar imagens adequadas
para reprodugéo de jogos.
Modo de Visualizagio ® Né&o é valido no modo TV.
© Para exibir um registro continuo do tempo gasto utilizando o modo Game
= [Mostrar tempo reproducgéo] (p. 44)
[Profissional1 / 2]:
Permite o ajuste das configuragdes de imagem de modo profissional em
[Ajustes Avangados], [Blogueio de config.] e [Copia dos ajustes]. (p. 57, 58)
©® Este modo sé estara disponivel quando [Avancado(isfccc)]
no menu Ajuste estiver ajustado para [Ligado].
@ Se o revendedor profissional certificado ajustar estes modos, [Profissional1]
e [Profissional2] estes podem ser exibidos como [isf Dia] e [isf Noite].

Em cada Modo de Visualizagéo, as fungdes [Luz de fundo], [Contraste], [Brilho],
@ [Cor], [Nitidez], [Matiz], [Temp. de cor], [Cores Intensas], [Eco mode], [P-NR] e

[3D-COMB] podem ser ajustadas e armazenadas para cada entrada.
Adicionalmente, vocé pode ajustar as configuragdes detalhadas quando
[Avancgado(isfccc)] no Menu Ajustes estiver ajustado para [Ligado]. ® (p. 45)
©® Vocé pode ajustar [Modo de Visualizagdo] no modo 2D e 3D.

4 @p nuay o Jesn owon
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Luz de fundo, Contraste, | Aumenta ou reduz os niveis destas opgdes de acordo com as suas
Brilho, Cor, Nitidez preferéncias pessoais.

Ajusta a matiz da imagem de acordo com as suas preferéncias pessoais.

Matiz ©® Para o sinal NTSC, entrada Componente e HDMI.

Ajusta a tonalidade geral das cores da imagem [Azul] / [Normal] / [Vermelho]
Temp. de cor ® Invalido quando [Modo de Visualizagéo] estiver ajustado para [True Cinema],
[Profissional1] e [Profissional2].

Ajusta a densidade de cores adequada em 3 niveis para cada canal.
Cor por canal ® Somente no modo de TV Analégico.
©® Selecione o canal para ajustar e confirmar esta fungéo.

Ajusta automaticamente as cores para intensas [Desligado] / [Ligado].

© Néo ¢ valido no modo PC.

©® Nao é valido quando [Modo de Visualizacéo] estiver ajustado para
[Profissional1] ou [Profissional2]

Cores Intensas

Fungéo de Controle Automatico de Brilho
Eco Mode Configura os ajustes de imagem automaticamente dependendo das
condigdes de iluminagdo do ambiente [Desligado] / [Ligado].
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Menu Item Ajustes / Configuragoes (alternativas)

Redugéo de Ruido na Imagem

Reduz ruidos de imagem indesejados e ruidos de tremulagéo nas partes

P-NR contornadas de uma imagem [Desligado] / [Minimo] / [Médio] / [Max] / [Auto].

® N3o valido no modo PC ou quando [Modo de Visualizagao] for ajustado
para [Game].

Torna fotos ou imagens em movimento lento de aparéncia mais intensa
[Desligado] / [Ligado]
@ Ocasionalmente, durante a visualizacéo de fotos ou imagens em movimento
3D-COMB lento, um efeito de padronizagéo das cores pode ser visualizado.

Ajuste para [Ligado] para exibir cores mais nitidas e mais precisas.
® Para a recepgao do sinal PAL/ NTSC no modo TV ou no modo

Composto (exceto Modo 3D).

Configuragéo 3D Ajusta e confirma a visualizagdo de imagens 3D (p. 36)

Seleciona uma imagem escura ou clara [Normal] / [Ajuste 7.5IRE]
Nivel de configuragao ® Vocé pode ajustar esta fungéo para cada entrada.
©® Nao valida no modo TV Digital.

Desliga a tela quando selecionar [Desligado].

[Desligado] / [Ligado]

® O som sera ativado mesmo que a tela seja desativada.

® Pressione qualquer tecla (exceto Standby) para ativar a tela.

® Esta fungdo sera efetiva para a redugdo do consumo de energia quando o
som for ouvido mas sem assistir a TV.

Tela de Video

Compensa automaticamente a velocidade de quadros da imagem e remove
movimentos de tremulagéo para suavizar as imagens [Desligado] / [Minimo] /
[Médio] / [Maximo]
Motion Picture Pro ©® Dependendo do conteudo, as imagens podem apresentar ruidos. Para
evitar ruidos, troque o ajuste. @
® Invalido no modo PC ou quando [Modo de Visualizag&o] estiver ajustado
para [Game].

4 9p Nua\ O Jesn owo)
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Compensa automaticamente a velocidade de quadros da imagem para

compor imagens suaves de videos de fonte 24p [Desligado] / [Minimo] /

[Médio] / [Maximo]

24p Smooth Film ® Esta fungdo esta disponivel somente para a entrada do sinal 24p e é
exibida ao invés de [Motion Picture Pro].

@ Invalido no modo PC ou quando [Modo de visualizagéo] estiver ajustado
para [Game].

Melhora a resolugao vertical para videos [Desligado] / [Ligado].
Deteccéo © Esta fungdo esta disponivel para o sinal entrelagado
cadéncia Filme (exceto no modo PC, VIERA Connect ou quando

[Modo de Visualizagao] estiver ajustado para [Game].

sopedueay sajsnly

©® Reduz a tremulagéo e ruidos de tremulagéo de imagens 3D ao utilizar
os Oculos 3D [Auto] / [100Hz] / [120Hz]

[100HZ]:

® Se a luz parecer tremular sob luz fluorescente (ou dimmers) de 50 Hz.

[120Hz]:

® Se a luz parecer tremular sob luz fluorescente (ou dimmers) de 60 Hz.
Se ruidos de tremulagao forem exibidos com o sinal de entrada de 50Hz.

Taxa de
Atualizagao 3D
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Item

Ajustes / Configuragoes (alternativas)

16:9 Overscan

Seleciona a area da tela que exibe a imagem [Desligado] / [Ligado].
[Ligado]:
Amplia a imagem para ocultar a borda da imagem.
[Desligado]:
Exibe a imagem no tamanho original.
® Ajuste para [Ligado] se o ruido for gerado na borda da tela.
© Esta fungéo estara disponivel quando o aspecto for ajustado para [16:9].
® Esta fungdo pode ser memorizada separadamente para sinais SD
(Definigdo Padrao) e HD (Alta Definigao).
® Invélido no modo PC ou VIERA Connect.

Largura

Troca a faixa de exibigao horizontal para reduzir o ruido na borda lateral da
imagem [Largura 1] / [Largura 2]

® Para o modo TV, entrada AV ou HDMI

©® Nao valido no modo 3D

Sistema cor AV

Seleciona o sistema de cores opcional com base nos sinais de video no
modo AV [Auto] / [PAL-M] / [PAL-N] / [NTSC]

sopedueay sajsnly

Matriz de Cores

Seleciona o parametro de cores adequado para o sinal SD

(Definicao Padrao) ou HD (Alta Definigao) [SD] / [HD].

® Esta fungéo estara disponivel com o sinal de entrada 480p ou 576p do
terminal COMPONENTE ou HDMI.

Ajuste da
Entrada DVI

Troca o nivel de preto da imagem para o modo de entrada HDMI pelo sinal
de entrada DVI manualmente [Normal] / [Full].
® Quando o sinal de entrada DVI do equipamento externo
(especialmente do PC) for exibido, o nivel de preto pode n&o ser
adequado. Neste caso, selecione [Full].
® O nivel de preto para o sinal de entrada HDMI sera ajustado automaticamente.
©® Somente para o modo de entrada HDMI com o sinal de entrada DVI.

Reiniciar Ajustes

Pressione a tecla OK para reiniciar o Modo de Visualizagado de Imagem atual
da entrada selecionada para os ajustes padréo.

4 9p Nua\ O Jesn owo)

Modo

Seleciona o seu modo de audio favorito para cada entrada
[Musica] / [Didlogo] / [Usuario]
[Musica]:
Melhora a qualidade do dudio para assistir videos musicais, etc.
[Dialogo]:
Melhora a qualidade do dudio para reproduzir noticiarios, dramas, etc.
® Nos modos Musica e Dialogo, vocé pode ajustar [Grave] e [Agudo] e os
ajustes serdo armazenados para cada modo.
[Usuario]:
Ajusta o audio manualmente utilizando o equalizador para adequar a sua
qualidade de audio favorita.
® Para o modo Usuario, [Equalizador] sera exibido no Menu Audio ao invés
de [Grave] e [Agudo]. Selecione [Equalizador] e ajuste a frequéncia.
» [Equalizador] (veja abaixo)

sa03un

Grave

Aumenta ou reduz o nivel para aumentar ou minimizar a saida de audio de
baixa frequéncia

Agudo

Aumenta ou reduz o nivel para aumentar ou minimizar a saida de audio de
alta frequéncia.

Equalizador

Ajusta o nivel de frequéncia para adequar a sua qualidade de audio favorita.
® Esta fungéo estara disponivel quando [Modo] for ajustado para [Usuario].
® Selecione a frequéncia e troque o nivel de frequéncia utilizando o botéo do cursor.
® Para aumentar o som grave, aumente o nivel da frequéncia mais baixa.
Para aumentar o som agudo, aumente o nivel da frequéncia mais alta.
© Para restaurar os niveis de cada frequéncia aos ajustes padrao, selecione
[Reiniciar Ajustes] utilizando o botdo do cursor e, em seguida, pressione o botdo OK.

Balanco

Ajusta o nivel de volume dos alto-falantes direito e esquerdo.

®
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Menu

Item

Ajustes / Configuragoes (alternativas)

Vol. fone ouvido

Ajusta o volume dos fones de ouvido.

Surround

Ajustes do som Surround
[Desligado] / [V-Audio] / [V-Audio Surround] / [V-Audio ProSurround]
[V-Audio]:
Aplica um reforgo dindmico da largura para simular os efeitos espaciais
aprimorados.
[V-Audio Surround]:
Aplica um reforgo dindmico da largura e da profundidade para simular
efeitos espaciais aprimorados.
[V-Audio ProSurround]:

Oferece um espaco de som tridimensional com efeitos de reverberagéo digital.

© A selegdo também pode ser feita por meio do botdo SURROUND no
controle remoto (p. 11).

Controle de Ganho Auto

Regula automaticamente as grandes diferengas de nivel de volume entre
canais e entradas [Desligado] / [Ligado].

Corregéo do volume

Ajusta o volume do canal individual ou modo de entrada.

Distancia da parede

Compensa o som de baixa frequéncia devido a distancia entre

os alto-falantes e a parede [Acima de 30cm] / [Até 30 cm].

©® Se o espago traseiro entre a TV e a parede for superior a 30 cm,
o parametro [Acima de 30 cm] é recomendada.

® Se o espago traseiro entre a TV e a parede for de até 30 cm,
o parametro [Até 30 cm] é recomendada.

Selegao SPDIF

SPDIF: Formato de arquivo padréo de transferéncia de audio.

Seleciona o ajuste inicial para o sinal de saida de audio digital a partir dos

terminais DIGITAL AUDIO OUT e HDMI2 (fungdo ARC) [Auto] / [PCM].

[Auto]: Dolby Digital Plus, Dolby Digital e HE-AAC multi-canais s&o transmitidos

como Dolby Digital Bitstream. MPEG ¢é transmitido como PCM.

[PCM]: Sinal de saida digital fixado para PCM.

® Para conteudo de TV Digital ou video do Media Player / Servigos de Rede
(p. 72, 83).

® ARC (Canal de Retorno de Audio): Uma fungéo da saida de audio digital
utilizando o cabo HDMI.

Entrada HDMI 1/2/3/4

Selecione para conectar o sinal de entrada [Digital] / [Analégico] (p. 97)

[Digital]: Quando o som for transmitido via conexdo do Cabo HDMI.

[Analégico]: Quando o som né&o for transmitido via conexao do cabo
adaptador HDMI-DVI.

© Para a entrada HDMI.

Reiniciar Ajustes

Pressione a tecla OK para restaurar o modo de Audio atual, [Balango],
[Vol. fone ouvido] e [Surround] para os ajustes padr&o.

Teste de conexao,
Conexao de Rede,
Config. de Rede Sem Fio,
Configuracgées IP/DNS

Configura o ajuste de rede para utilizagdo no seu ambiente de rede (p. 77, 78)

Config. do link de rede

Ajusta para controlar a TV com os dispositivos conectados a rede (p. 76)

Atualizagao do software

Verifica as atualizagdes de software disponiveis no site da Panasonic.

Mensagem de
Software Novo

Define a transmiss&o ou ndo da mensagem de notificagdo quando um novo
software estiver disponivel via rede [Desligado] / [Ligado].

Status da Rede

Exibe o status da rede (Endereco MAC, Ajustes de rede atuais, etc.)




Menu

Item

Ajustes / Configuragoes (alternativas)

Programacéo do timer

Ajusta um timer para gravagao ou lembrete de programas futuros (p. 50)
©® Para TV Digital

Selecione o modo de ajuste do reldgio para esta TV [Auto] / [Manual]
® Ajuste para [Auto] para ajustar o volume automaticamente usando a informag&o

9 Modo de horario da transmisséo digital. Ajuste para [Manual] para ajustar manualmente
é-: © Recomenda-se ajustar o relégio manualmente para ajustar a

c Programacéao do Timer

Q

§- Data Ajusta a data atual manualmente

»

g. Tempo Ajusta a hora atual manualmente

E Horério de vero Selecione a mudanga de horario a partir do horario padrao para o Horario de
S Verao [Auto] / [Desligado] / [+1 hora]

3

Selecao regidao

Selecione a regido onde vive para ajustar o horario padrdo
[Fernando de Noronha] / [Nordeste] / [Padrao] / [Norte] / [Norte/Centro-oeste]

Off timer

Ajusta o tempo até que a TV acesse automaticamente o modo Standby
[Desligado] / [15] / [30] / [45] / [60] / [75] / [90] (minutos) (p. 24)

Ajusta o tempo em que a TV permanecera ligado quando nenhuma operagao

for realizada [Desligado] / [2] / [4] (horas) 9
® O inicio automatico da Programacgéao do Timer néo afeta esta fungao. 3
Auto standby © Atroca automatica de entrada com o equipamento conectado afeta esta OC
fungéo e a contagem do tempo sera reinicializada. 3
® A mensagem de notificagdo sera exibida 3 minutos antes de ativar o modo | =
(<]
Standby. 2
Ajusta automaticamente a TV para o modo de economia de energia mais adequado. g
® Se vocé pressionar a tecla OK, os itens a seguir sdo ajustados conforme g_
indicado abaixo: [Eco Mode], [VIERA Link], [Controle para desligar], @
- [Economia energia standby], E'
Eco navegagéo [Economia de energia] ® [Ligado]. 3
[Standby automatico] s [Ligado (sem lembrete)] g'
[Auto standby] ® [2 horas] @
[LED do Logotipo Frontal] » [Desligado]
Configuracao de gravagdo | Ajustes para a fungédo de gravagéo do Disco Rigido USB / Cartéo SD (p. 59 - 61)
Blogueio Aplica o controle de acesso a canais ou entradas para impedir o acesso a
q contetdos improprios (p. 53)
. . Cria uma lista dos canais favoritos (p. 46)
Editar favoritos o Para TV Digital.
Lista de canais Pula os canais indesejados ou edita os canais (p. 47).
Sintonia automatica | Busca automaticamente os canais passiveis de recepgao (p. 48).
= Sintonia manual Busca os canais manualmente (p. 48)
§ Atualizar Atualiza a lista de canais mantendo os seus ajustes (p. 49).
o | lista canais © Para TV Digital
=1
g’ Mensagem de Seleciona a geragdo ou ndo da mensagem de notificacdo quando um novo
5 | novo cgnal canal é disponibilizado [Desligado] / [Ligado] (p. 49)
* ® Para TV Digital
Selecione Selecione [Canais Principais] para saltar os subcanais ao utilizar a tecla
Canal Princioal canal acima / abaixo [Canais Principais] / [Todos os canais] (p. 49)
P ® Para TV Digital
Lo Verifica a condigao do sinal (p. 49)
Condicéo sinal o Para TV Digital
43
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Menu

Item Ajustes / Configuragoes (alternativas)
o
g Idioma do menu Altera o idioma para as mensagens exibidas na tela.
Q
Acessa a lista de identificagdes de entradas para selecionar a identificagdo de
cada modo de entrada ou ajustar para pular uma entrada nao conectada para
Titulos de entrada uma identificacéo e selecéo mais facil em [Selemonar Entraga] (p. 27) ou banner.
©® Para nomear cada modo de entrada livremente, selecione
[Usuario] e ajuste os caracteres (maximo de 10 caracteres).
® Para pular o modo de entrada, selecione [Pular].
o
% Tempo visualizagdo | Ajusta o tempo de permanéncia do banner de informagdes na tela
cg' banner [0 (ndo apresentar)] / [1]/[2] /[3]/[4]/[5]/[6]/[7]1/[8]/[9]/[10] (segundos)
<
%- Banner Ajusta a exibigao do banner de introdugéo do portal VIERA Connect
2 | VIERAConnect [Desligado] / [Ligado] (p. 20, 21)
a
2 Ajusta para [Ligado] para exibir um registro continuo de tempo despendido
g: Mostrar t utilizando o modo Game na parte superior direita da tela a cada 30 minutos
3 | Vos 'j" empo [Desligado] / [Ligado].
reprodugao ® Esta fungéo estara disponivel quando [Modo de Visualizagéo] for ajustado
para [Game]. » [p. 39]
Inicializacio Ajusta para [Ligado] para utilizar os servicos GINGA (dependendo da transmissora)
GINGA agto [Desligado] / [Ligado]. (p. 24)
©® Somente para o modo de TV Digital
VIERA Link Ajusta para utilizar as fun¢des VIERA Link [Desligado] / [Ligado] (p. 85)
Ajusta automaticamente as configuragdes de imagem de acordo com o
conteudo HDMI recebido via cabo HDMI [Desligado] / [Auto].
Tipo de ® Esta funcéo estara disponivel se o equipamento conectado suportar o tipo
Conteudo do HDMI de contetdo HDMI.
® As informacdes do tipo de contetido serdo exibidas por varios segundos
quando esta fungao estiver ativada.
2
[ . Ajusta para utilizar as fungdes de Controle para ligar
(7]
g | Controle paraligar | 15 jinado] / [Ligado] (p. 86)
<
g Controle para Ajusta para utilizar as fungdes de Controle para desligar
'J: desligar [Desligado] / [Ligado] (p. 86)
L
= Controla o equipamento conectado para reduzir o consumo de energia em
Economia standby [Desligado] / [Ligado] (p. 86)
energia standby © Esta fungdo estara disponivel quando [VIERA Link] estiver ajustado para
[Ligado] e [Controle para Desligar] estiver ajustado para [Ligado].
Ajusta o equipamento cuja programagao nao € assistida ou quando o equipamento
Standby automitico ndo é utilizado para o modo Standby para reduzir o consumo de energia.
Y [Desligado] / [Ligado (com lembrete)] / [Ligado (sem lembrete)] (p. 86)
® Esta fungao estara disponivel quando [VIERA Link] for ajustado para [Ligado].
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Menu

Item

Ajustes / Configuragoes (alternativas)

DivX® VOD

Exibe o codigo de registro DivX VOD (p. 95)

Avancado (isfccc)

Habilita os ajustes de imagem avancados [Desligado] / [Ligado]

® Ajuste para [Ligado] para exibir os itens avancados no Menu Imagem -
[Ajustes Avancados], [Bloqueio de config.] e [Copia dos ajustes].
[Copia dos ajustes] sera exibido quando [Modo de visualizagao]
for ajustado para [Profissional1] ou [Profissional2]. (p. 57)

® [isfccc] é o ajuste de imagem para o revendedor profissional certificado.
Para detalhes consulte o seu revendedor local.

ew)sig nusiy

Layout do
Teclado USB

Selecione o idioma que o seu teclado USB suporta
® Para informagdes sobre o uso do teclado USB (p. 98)

Condigdes de envio

Reinicializa todos os ajustes as condicdes originais de fabrica (p. 54)

3U09 senno

saodeinb),

Atua-llzagao Executa o download do novo software para esta TV (p. 55)
do sistema
% Licenca do
2 | software 1/2 Exibe as informacdes de licenga do software.
%
£ 2
o 3
3 Logotipo Java Exibe o logotipo Java. )
s c
»n
< g
Infor_magao Exibe as informagdes do sistema desta TV. [~}
do sistema =
g
Ir!formz'a?ao do Exibe a informagéao do dispositivo desta TV <
dispositivo %
Habilita o fornecimento de alimentacédo da porta USB no modo standby EI
Carga USB em [Desligado] / [Ligado] ; g
espera © Disponivel para carga dos Oculos 3D recarregaveis (opcional) 8’
© Esta fungéo esta disponivel quando no modo standby. @
Economia Reduz o brilho da imagem para economizar o consumo de energia
de energia [Desligado] / [Ligado].
LED do Logotipo llumina o logotipo Panasonic na parte frontal da TV quando esta esta ligado
Frontal [Desligado] / [Ligado]
* Os ajustes em [Menu Sintonia] sdo aplicaveis somente para o modo de TV selecionado. O nome do menu varia
dependendo do modo de TV. ([Menu Sintonia TV Digital] / [Menu Sintonia Analégico]).
©® Um menu diferente sera exibido quando [Avangado(isfccc)] no Menu Ajustes for ajustado para [Ligado] ou no modo
de entrada PC, Media Player ou operagdes de servigo de rede. (p. 56, 57, 64 - 73, 80 - 83)
©® Somente os itens disponiveis podem ser selecionados.
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Sintonia e Edicao de Canais

Pode-se realizar a Sintonia Automatica ou listar os seus canais favoritos, pular canais indesejados, etc.

Selecione o modo
» (p. 21)

Abra o menu e selecione [Ajustes]
A @ selecionar
MENU
» Ajustes
Y @ acessar
Selecione [Menu sintonia TV Digital] ou [Menu sintonia Analégico]
A @ selecionar
@ »
Y @ acessar

® O item exibido depende do modo selecionado.

&
R

\

Menu sintonia TV Digital  |X<=EEEl

Menu sintonia Analdgico  JAlCERELY

Selecione uma das fungoes a seguir

Menu sintonia TV Digital A @ selecionar
Editar Favoritos > @ %
Lista de Canais Y @ acessar

Sintonia Automéatica

Sintonia Manual

Atualizar Lista Canais

Mensagem de Novo Canal | E{sElsls}

Selecione Canal Principal [OENEICHdilalelsrI] @
Condicéo Sinal

ﬁswueo ap oe3Ip3 o elUOUIS

Lista dos canais favoritos da TV Digital [Editar Favoritos] (TV Digital)

Crie as listas dos seus canais favoritos de varias emissoras (até 4: [Favoritos] 1 a 4).
As listas Favoritos de TV Digital estéo disponiveis em “Categoria” no banner de Informacdes (p. 22)
e na tela Guia de TV (p. 25).

1 Selecione um canal da lista (: Canal criptografado)

Editor de favoritos TV Digital ©® Para exibir outros Favoritos
Todos cana TV Favoritos 1
04.1TV1 G
04.2TV2
05.1 TVAMAZONAS-GLOBO-HDTV | C-
05.2 TV2
10.1 TV Em Tempo HD.
13.1 Band HDTV =]
44.1 AmazonSat HD
2 Adicione-o a lista Favoritos
Editor de favoritos TV Digital a ® Para adicionar todos os canais a lista
ST X O v
l\.;l TVAMAZONAS‘".OBO-HDTV
04.27TV2 " m--
05.1 TVAMAZONAS-GLOBO-HDTV Y C]
05.2TV2
10.1 TV Em Tempo HD
13.1 Band HDTV =]
44.1 AmazonSat HD " 'O
— Um canal sera adicionado
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B Para editar a lista Favoritos
Enquanto o cursor esta no campo Favoritos para edigdo

® Para mover o canal ® Para apagar o canal
Selecione a nova posigao Confirmar r
G » [RJB G (o=
) I@I =] A
ou eded _
©® Para apagar todos os canais

Y

® Para nomear os Favoritos
Insira os caracteres (maximo 10) Armazenar

> o & S
@ introduzir caracter
© Para utilizar as teclas numéricas
= (p. 98)

3 Armazene
RETURN 2

]@P
v

® Os numeros de canais sdo definidos pela emissora que transmite a programag&o e ndo podem ser trocados.
® Os canais ocultos (veja abaixo) podem ser selecionados, mas ndo exibidos.

Pular canais indesejados, Edi¢cao de Canais [Lista de Canais]

Pode-se ocultar (pular) canais indesejados.
Os canais ocultos ndo podem ser exibidos exceto nesta fungao.

%s!eueo ap oe3ip3 @ eluojuIg

@ Selecione um canal e ajuste para exibigao/ocultacao

Exemplo: TV Digital

Lista de canais TV Digital @ selecionar © Para exibir todos os canais
9 0417V « QL Y

¥ 042TV2 ® [Exibir] / [Ocultar] ()

9 05.1 TVAMAZONAS-GLOBO-HDTV

O 10.1 TV Em Tempo HD : [Exibir]

o 13.1 Band HDTV O [Ocultar] (pular)

of 44.1 AmazonSat HD
B Para editar canais
® Para sintonizar novamente cada canal ([Sintonia Manual] (p. 48))

R
® Para renomear o canal
Insira os caracteres (maximo 5) Armazenar

[ﬁ » Editar Nome do Canal &(}Dselecmnar » RETURN

@ introduzir caracter

©® Para utilizar as teclas numéricas
» (p. 98)

® Se um Videocassete for conectado somente com o cabo RF na TV Analdgica, edite [VIDEOCASSETE].
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Sintonia de todos os canais automaticamente [Sintonia Automatica]
Sintoniza novamente e automaticamente todos os canais recebidos na sua area.

1 Inicie a Sintonia Automatica 2 Os ajustes s3o realizados automaticamente
Exemplo: TV Digital Exemplo:TV Digital

Sintonia automatica Digital TV

Todos os dados de sintonizagdo
TV Digital serdo apagados

| Qualidade

7 ™V TV Digital 4

7 [TvV2 TV Digital [ 4

15 TV AMAZONAS-GLOBO-HDTV | TV Digital 7

22| TV HD Band TV Digital | 7

34| TVHDTV Em Tempo HD Band | TV Digital | 7

46| AmazonSat HD TV Digital | 7
TV Digital: 6

Procurando

® Todos os ajustes de sintonia anteriores serdo apagados.

©® Quando a operagao for concluida, o canal na posigdo mais baixa sera exibido.

® Abusca sera iniciada na ordem dos canais de niUmeros menores até os canais de nimeros maiores.
@ Se a sintonia néo for concluida ®» [Sintonia Manual] (veja abaixo)

Sintonia manual dos canais no modo de TV Digital [Sintonia Manual]

Normalmente utilize [Sintonia Automatica] ou [Atualizar Lista Canais] para sintonizar novamente os canais no modo
de TV Digital. Se a sintonia ndo for concluida ou se for necessario o ajuste da diregdo da antena aérea ou da antena
parabolica, utilize esta fungao.
© Todos os canais encontrados serdo adicionados a Lista de Canais.
Sintonia manual Digital TV A @ selecione a frequéncia
™\ ®© selecionar offset
@ iniciar procura

| Nome do canal
TV

TV Digital
7 |TV2 TV Digital
15| TV AMAZONAS-GLOBO-HDTV _|TV Digital
22| TVHD Band TV Digital
34 |TVHDTV Em Tempo HD Band | TV Digital

NESIENIEIF NN

46 | AmazonSat HD TV Digital
TV Digital: 0

ﬁswueo ap oe3Ip3 o elUOUIS

Sintonia manual dos canais do modo de TV Analégico [Sintonia Manual]

Sintonia manual Analégica Sintonia Fina
. o ©® Utilize para realizar pequenos ajustes de sintonia de um canal individual
e > (afetado por condigdes climaticas, etc.)

Memorizar

Sintonia Manual

Sintonize manualmente o canal do modo de TV Analégico ap6s

a Sintonia Automatica.

® Ajuste Sistema de Cor e, em seguida, execute esta fungéo.
Ajuste Sistema de Cor [Auto] normalmente.

® Se um Videocassete for conectado somente com o cabo RF,
selecione a posigao do canal [0].

1 Selecione a posigio do canal 2 Selecione o canal

A

@ CH

\

o]

3 Realize a sintonia 4 Selecione [Memorizar]
& @ selecionar
Q-

v\

@ armazenar
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Atualizagao automatica dos canais de TV Digital
[Atualizar lista canais] (TV Digital)

Vocé pode adicionar novos canais, apagar canais removidos, atualizar o nome e a posi¢do do canal automaticamente
na lista de canais.

©® Alista de canais é atualizada mantendo os seus ajustes em
[Editar Favoritos], [Lista de Canais], [Bloqueio], etc.

O procedimento durara em torno de 3 min.

CH [ Nome do canal | T Guaidade ® Dependendo das condigbes do sinal, a atualizagéo pode nao
| e | funcionar adequadamente.

Exibicdo de mensagens de notificagdo [Mensagem de Novo Canal] (TV Digital)

Seleciona a exibigdo ou ndo de uma mensagem de notificagdo quando um novo canal do modo de TV Digital for
encontrado.

Novos canais encontrados! ©® Selecionar OK ira exibir a [Atualizar a Lista de Canais].

Pressione OK para atualizar a lista de canais.
Pressione EXIT para ignorar.

Selecionar somente os canais principais [Selecionar canais principais] (TV Digital)

Vocé pode selecionar somente os Canais Principais quando usar o botéo de canal para cima / para baixo

no controle remoto ou na TV

[Canais Principais] / [Todos os Canais]

® Mesmo se vocé ajustar para [Canais Principais], vocé pode ajustar [Editar Favoritos] (p. 46) e [Lista de Canais]
(p. 47) de todos os canais.

Verificagdo do sinal do modo de TV Digital [Condigao Sinal] (TV Digital)

%s!eueo op oe5Ip3 8 eluojuIs

@ Seleciona um canal e verifica as condi¢des do sinal do modo de TV Digital.
Um bom Sinal Forte ndo é uma indicagdo de um sinal adequado para a ©® Para trocar o canal
recepgao de TV Digital. A
Utilize o indicador Qualidade do Sinal como segue. cH
© Barra verde: Bom Y
©® Barra amarela: Insuficiente
©® Barra vermelha: Ruim (verifique a antena aérea)
Exemplo:
Qualidade sinal TV Digital
Nome do Canal
Sualidad sinal Estas barras exibem o valor maximo do sinal

Nivel do sinal

Nome da red TV Am: .
e = do canal selecionado.

Sintonia Automatica utilizando os botées no painel lateral da TV

Para Sintonia Automatica, utilizando os botées na TV (p. 12)
1 Pressione o botéo F repetidamente até que [Sintonia Automatica]
seja exibida.
a |
2 Acesse [Sintonia Automatica].
i |
3 Inicie a [Sintonia Automatical]. © Para retornara TV
il |
® Afuncdo OSD (Exibicdo de
Informacgdes na Tela) do painel de
controle sera exibida ao pressionar o
botéo Painel de Controle.
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Programacao do Timer

O menu Programagcao do Timer permite que vocé selecione os programas desejados para que sejam lembrados ou
gravados no Disco Rigido USB ou no Cartdo SD. No horario correto, a TV ira sintonizar o canal correto mesmo que a
TV esteja no modo Standby.

O Guia de TV também pode ser utilizado para ajustar eventos de programacgéo do timer (p. 26).

ﬁmwu op oedewelboid
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Esta fungdo ndo estara disponivel no modo de TV Analégico.
A Programagéo do Timer pode armazenar até 15 eventos.
A Programacéo do Timer s¢ irad operar confiavelmente se as informagdes corretas de horario forem recebidas por
meio do sinal da emissora ou do provedor de servigos. E recomendado ajustar o relégio manualmente.
=» “Para ajustar o relégio” (p.52).
Para gravacao utilizando a Programacao do Timer, a TV deve estar ligada ou no modo Standby.
Para que os lembretes sejam exibidos, a TV deve estar ligada.
Nenhum outro canal pode ser selecionado enquanto a gravagédo da Programagao do Timer estiver em progresso.
A gravagéo de um programa criptografado (protegido contra cépia) pode néo ser realizada.
Para maiores informagdes sobre a Gravagao no Disco Rigido USB / Cartdo SD = (p. 59, 96)
2 minutos antes do horario de inicio da gravagéo, uma mensagem de lembrete sera exibida se vocé estiver assistindo a TV.
e Para remover a mensagem e iniciar a programagao. e Para cancelar a programacéo
A EXIT
J @ »

v

Selecione TV Digital
» (p. 21)

Abra o menu e selecione [Timer]

A @ selecionar
» @ Timer
\V

@ acessar

Selecione [Programac¢ao do Timer

A @ selecionar
Programacéo do Timer  [XXREN y ®\’
Configuragdes do Relogio \Y% @ acessar

Off Timer Desligado
Auto Standby Desligado
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Ajuste dos detalhes de eventos de programacgao do timer

1 Inicie os ajustes
i

<®>

v

2 Selecione a fungéo ([Grav USB HDD], [Gravagdo SD] ou [Lembrete]).

[Grav USB HDD] / [Gravagao SD]:
Grave o programa no Disco Rigido ou Cartéo SD.
Quando o horario de inicio chegar, o canal sera trocado automaticamente os sinais de video e audio serdo
transmitidos. 2 minutos antes do horario de inicio, uma mensagem de lembrete sera exibido se a TV estiver ligada.
[Lembrete]:
Relembra vocé para assistir o programa.
Quando estiver assistindo a TV, uma mensagem de lembrete sera exibida 2 minutos antes do horario de inicio.
Pressione o botéo OK para trocar para o canal programado.

3 Ajuste o canal, data e hora (repita as operagées conforme abaixo)
Ajuste os itens na ordem 1 a 4.

® 3 e 4 podem ser inseridos com as teclas numéricas
selecionar o item » [m]ex)
confirmar

0]

ERE

I Eventos sobrepostos de programacao do timer
Programagao do timer 2011/10/26 Qua 10:46

Fungio No. Nome do canal Data Iniclar_Termino!

£ Lembrete 7 ABC1 20111026 Qua| 17:00 | 18:30
1 <PROGRAMAR> (90 min.)

@ I@ Grav USB HDD 1 ABC2 201110126 Qua| 18:00 | 20:00
<PROGRAMAR> (120 min.)

%Jawu op oedewelboid

]
(&Y crav use HoD) 3 ABC1 20111027 Qui| 21:30 | 22:30
| <PROGRAMAR> | |60 min)|

-1 f it
Duracéo (exibigdo automatica
1 2 3 4 980 (exibig )

1 Numero do Canal 3 Horario de inicio
2 Data 4 Horario de término

um dia depois
diariamente ou semanalmente (pressione repetidamente)

® [Diario Dom-Sab]: Domingo a Sabado

© [Diario Seg-Sab]: Segunda a Sabado

® [Diario Seg-Sex]: Segunda a Sexta

© [Semanal Sab/Sex/Qui/Qua/Ter/Seg/Dom]: No mesmo horario no mesmo dia a cada semana.

4 Armazenar
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B Para editar um evento de programacao do timer
Selecione o evento

©® Para trocar um evento de programagéo do timer ~ ® Para cancelar um evento de programacéao do timer
temporariamente:

» Corrija como necessario (p. 51) B_ e Cada vez que a tecla for pressionada: Hora prog. Desl.:
cancelar -— Hora prog. Ligada: parar o cancelamento

® Para apagar um evento de programagéao do timer
R a
>

B Para desbloquear o sintonizador e parar a gravagao

A

M Para ajustar o relégio

1 Selecione [Configuragées do Relégio] 2 Selecione [Modo] e ajuste [Manual]
no Menu Timer (p. 50)

Configuragoes do Relégio

Moo [

Programagcao do Timer

Configuragdes do Relogio YEEEEN
Off Timer Desligado @ selecionar
Auto standby Desligado >
. v &6 i
@ selecionar @ confirmar

@ »
v @© acessar

3 Selecione [Data]
Configuragoes do Relégio

4 Ajustar a data atual

Configuragées do relégio

sl

H @
selecionar
oJ
6 Ajuste a hora atual
5 Selecione [Tempo] Configuragées do relégio
Configuragées do relégio :
8 Tempo
Tempo g

ﬁselecionar

® Verifiqgue se o LED esta aceso na cor laranja. Se ndo estiver, os eventos de programacéo do timer ndo estéo ativos
ou nao foram armazenados.

©® As mensagens de lembrete de Programagéao do Timer continuardo sendo exibidas até que uma das seguintes
situagdes ocorra:
e \océ pressionar o botdo OK para assistir o programa ou a tecla EXIT para cancelar o lembrete.
e O evento de programagao do timer para o qual o lembrete foi ajustado terminar.

©® Aindicagao “!” identifica que os dois eventos de programagao do timer (ou mais) estdo sobrepostos.
[Grav USB HDD] e [Gravagao SD] tém prioridade sobre [Lembrete]. Como para os eventos de gravagao sobrepostos,
o primeiro evento sera iniciado e finalizado como programado. S6 ent&o o préximo evento sera iniciado.

® Agravagao de Programacéo do Timer sera automaticamente trocada para o canal programado alguns segundos
antes do horario de inicio da gravagéo.

® Agravagao de Programagcao do Timer sera realizada mesmo que a TV esteja no modo de gravagao
[REW LIVE TV] (p. 62). Neste caso, a gravagao [REW LIVE TV] sera cancelada.

® As Configuragdes do Reldgio serdo restauradas quando a TV for desligada pela chave principal Liga / Desliga.

®



Bloqueio de Canais

Vocé pode bloguear canais / terminais de entrada AV especificos e controlar as pessoas que podem assistir
determinadas programacdes.

Quando o canal / entrada bloqueado(a) for selecionado(a), uma mensagem sera exibida. Insira o nimero PIN para
assistir a programacéo.

Abra o menu e selecione [Ajustes]

@] » (< A @ selecionar
B Ajustes ? ¢

@ acessar

R

Selecione [Bloqueio]

@ selecionar

Boweo [ @ acessar

Controle dos telespectadores [Bloqueio]

1 Insira o nimero PIN (4 digitos)

Bloqueio. Inserir o PIN.

Favor inserir o PIN para acesso
GO -

2 Selecione [Lista de Bloqueio]

Bloqueio @ selecionar
Alterar PIN Q\’
Lista de Blogueio Acessar M>"- @ acessar

Faixa Etaria Sem limite

3 Selecione o canal / entrada a ser bloqueado(a)

Lista de bloqueio - TV e AV A @ selecionar
Nome Entrada | Tipo | Blogueio @ >

0421v2 TV Digital | TV Digital a y

051 TVAMAZONAS-GLOBO-HDTV | TV Digital | TV Digital a WX @ acessar

%s!eueo op olenbo|g

0527TV2 TV Digital TV Digital
10.1 TV Em Tempo HD TV Digital | TV Digital
131 Band HDTV TV Digital | TV Digital =~ | n
Analogi Analogi —3 . 1hi 1
: il e oIS : Exibido quando o canal / entrada estiver bloqueado(a).
® Para cancelar ® Para cancelar todos os bloqueios @ Para bloquear todos os canais/entradas
Selecione o canal/ Y G
entrada bloqueado(a) (- =
N ® Para pular para a parte superior
» (o) = da proxima entrada
M B

B Para trocar o nimero PIN
1. Selecione [Alterar PIN]

Bloqueio @ selecionar
Acessar y Q\’
3 Y © acessar

2. Insira um novo numero PIN duas vezes

B Para definir a Faixa etaria

Para assistir o programa no modo de TV Digital que possua informacdes de classificagdo para a idade selecionada,
insira o numero PIN para assistir (dependendo da emissora).
Selecione [Faixa etaria] e ajuste uma idade para restrigdo dos programas.

Bloqueio selecionar © Faixa etaria:
OK Sem limite / 10 anos / 12 anos /

acessar / armazenar 14 anos / 16 anos / 18 anos

Sem Limite

® Ajustar [Condigbes de Envio] (p. 54) ird apagar o numero PIN e todos os ajustes.
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Condicoes de Envio

Reinicializa a TV as suas condigdes originais, isto €, nenhum canal sintonizado.

Todos os ajustes exceto [Configuragdes do USB HDD] seréo reiniciados (ajustes de canais, imagem, audio, etc.).

® Para realizar a Sintonia Automatica somente os canais de TV, por exemplo, ap6és uma mudanga de residéncia
= [Sintonia Automatica] em “Sintonia e Edicao de Canais” (p. 48, 49)

Abra o menu e selecione [Ajustes]
@ » A @ selecionar
@ »
Y @ acessar
A @ selecionar
S
Y @ acessar

Selecione [Condi¢cdes de Envio]

@ selecionar
»
Y @ acessar

v

Ajustes

Selecione [Menu Sistema]

Menu Sistema Acessar

Menu Sistema

Condigées de envio Acessar

Reiniciar Ajustes [Condigoes de Envio]

1 Verifique a mensagem e inicialize

_ S A
(o) =
227 (Confirmar)
2

Condigdes de Envio
Todos os dados de
sintonia serdo apagados

ﬁou\ua ap s0051puo)

Tem certeza?
Tem certeza?

>

227 (Confirmar)

3 §
(o) =
7" (Iniciar

[Condigbes de Envio])

54

2 Siga as instrugées na tela

Restauragéo do modo
de fabrica completa.
ATV vai reiniciar automaticamente.
Nao desligue a TV.

© [Sintonia Automatica] sera iniciada
automaticamente. (p. 16)
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Atualizando o Software da TV

Uma nova versdo do software pode ser liberada para download para fins de aprimoramento do desempenho ou
operagdes da TV. Se houver uma atualizagao disponivel, uma mensagem de notificacéo sera exibida quando o canal

possuir informagdes atualizadas.
©® Para efetuar o download

(Pressione a tecla EXIT para nao efetuar o download)

Pode-se atualizar o novo software automaticamente ou manualmente.

Abra o menu e selecione [Ajustes]

W

&
\\‘\

Selecione [Menu Sistema]

Menu Sistema Acessar

Selecione [Atualizagao do Sistema]

Atualizagdo do sistema do Software da TV [Atualizagdo do Sistema]

B Para atualizar automaticamente
Selecione [Atualizagbes automaticas standby]

Atualizagdo do Sistema

Atualizagdes automaticas standby

atualizado (pode trocar algumas funcoes da TV).

Se vocé nao desejar fazé-lo, ajuste [Atualizagées automaticas

standby] para [Desligado].

® O download pode levar cerca de 60 minutos.

® Durante o download e atualizagéo do software, NAO desligue a TV.

@ selecionar

A
Ajustes
Y @ acessar
Menu de Ajustes é @ selecionar
. < >
: v,

@ acessar

Menu Sistema @ selecionar
" < >
£ \/

Atualizagéo do Sistema  [YeEEEE]Y @ acessar

selecionar
1 hora depois y Q\’
Y acessar / armazenar

Se a Atualizacao do Sistema for realizada, o software sera

%I\l Op 8JeM}}0S O opuezijen}y

©® Cada vez que vocé ligar a TV, esta
realizard automaticamente uma busca
em Standby e fara o download de uma
atualizacgao, se qualquer atualizagéo de
software estiver disponivel.
® A atualizagdo automatica sera realizada
sob as seguintes condigdes:
e Standby (TV desligada com
o controle remoto).
e Gravagao de Programacgao do Timer
ou a Gravacdo com um Toque nédo
estiver em progresso.

©® A mensagem de notificagdo pode ser um lembrete. Neste caso, as informagdes de programagao
(a data na qual a nova versao pode ser utilizada) serdo exibidas. Vocé podera ajustar a reserva para atualizag&o.

A atualizacdo ndo sera iniciada quando a TV estiver desligado.

® Para atualizar via Internet » (p. 79)
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Exibindo a Telado PCna TV

Atela do PC conectada a TV podera ser exibida na TV.
Vocé pode também ouvir o som do PC com o cabo de audio conectado.
©® Para conectar o PC » (p. 90)

Selecione a entrada externa

Selecione [PC]

Titulos de entrada
AV1

AV2

HDMI1

HDMI2

HDMI3

HDMI4

%

Cartao SD/USB

A @ selecionar
J @ >
\/

© acessar

© Sinais correspondentes = (p. 99)
® Se [Freq. H] ou [Freq. V] for indicado na cor vermelha;
os sinais talvez ndo sejam suportados.

ﬁ/\l U Od Op B9 B opuIqIx3

Ajustes do menu PC
Para realizar os ajustes ®» “Como usar o Menu de Fungées” (p. 38)

Menu

=
=
@
a
@
)

0d @snly

Item Ajustes / Configuragoes (alternativas)
Troca para a visualizacdo ampla:
Resolugéo VGA (640 x 480 pixels) / WVGA (852 x 480 pixels) /
da Entrada XGA (1.024 x 768 pixels) / WXGA (1.280 x 768 pixels, 1.366 x 768 pixels).
©® As opgdes mudam dependendo dos sinais.
Relégio Ajuste para o nivel minimo se ocorrer ruido.

H-pos

Ajusta a posigao horizontal

ol O @
1@
O e

V-pos

Ajusta a posigao vertical

* L
Omogo ,,,,,,,,,,, o
4

Ajuste de fase

Elimina a tremulacao e distor¢gao
® Ajuste apos a configuragdo do relégio
® Ajuste para o nivel minimo se ocorrer ruido

Sincronismo

Seleciona outro sinal de sincronizagéo se a imagem estiver distorcida
[H & V] / [Verde]

[H & V]: Com base nos sinais horizontal e vertical do seu PC
[Verde]: Com base no sinal verde do seu PC (se disponivel)

Reiniciar Ajustes

Pressione o botédo OK para restaurar [Ajuste PC] aos ajustes padrao

® Outros itens » (p. 39 - 45, 57)

® Para PCs compativeis com HDMI, é possivel conectar aos terminais HDMI (HDMI1 / HDMI2 / HDMI3 / HDMI4)

utilizando o cabo HDMI (p. 97).
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Ajustes Avancados de Imagem

Pode-se ajustar e configurar os parametros de imagem detalhados para cada Modo de Visualizagao.
® Para utilizar esta fungao completamente ajuste [Avangado(isfccc)] para [Ligado] no Menu Ajustes. ® (p. 45)
©® Para o modo de entrada PC, algumas fungdes estarédo disponiveis sem o ajuste [Avangado(isfccc)].

Abra o menu e selecione [Imagem]

A @ selecionar
» n Imagem

@ acessar

Selecione [Modo de Visualizacao] e configure o modo

A selecionar
Modo de Visualizagéo Dinamico 1 @ ’
: Y acessar / armazenar

Selecione uma das fungdes a seguir

@ @ selecionar
Ajustes avancados OK
Blogueio de config. N @ acessar

Copia dos ajustes

© [Copia dos ajustes] esta disponivel quando [Modo de visualizagéo] no
Menu Imagem for ajustado para [Profissional1] ou [Profissional2].

Ajuste dos parametros detalhados de imagem [Ajustes Avancados]

Ajustes Avangados A selecionar ® Afuncgéo [Ajuste de cor] estara
White Balance NOAS) cossar disponivel quando [Modo de
Ajuste de Cor Y Visualizagdo] no Menu Imagem

estiver ajustado para [True Cinema],
[Profissional1] ou [Profissional2].

acessar / armazenar

%waﬁem ap sopedueAy sajsnly

Menu Item Ajustes | Configuragoes (alternativas)
R-Gain,
G-Gain, Ajusta o White Balance da area vermelha / verde / azul brilhante
; B-Gain
; R-Cutoff,
;_’ G-Cutoff, Ajusta o White Balance da area vermelha / verde / azul escura
S | B-Cutoff
8
Rfamu:lar Pressione o botdo OK para restaurar ao White Balance padrdo
Ajustes
2 . .
& Mat!z R, Matiz G, Ajusta o matiz da area vermelha / verde / azul
1 Matiz B
w
g > Saturagéao R,
2|T Saturagao G, Ajusta a saturagé@o da area vermelha / verde / azul
§_ & | Saturagdo B
a
@ ® | Luminancia R,
© | Luminancia G, Ajusta a luminancia da area vermelha / verde / azul
Luminancia B
igmlmar Pressione o botdo OK para restaurar ao Ajuste de cor padrdo
justes
0l Troca a curva gamma [1.8] / [2.0] / [2.2] / [2.4] / [2.6]
2 amma ® Por favor, anote os valores numéricos de referéncia just
S , para os ajustes
3
® | Reiniciar Ajustes | Pressione o botdo OK para restaurar ao ajuste de Gamma padréao
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Bloqueio do ajuste de imagem [Bloqueio de config.]

Os ajustes [White Balance], [Ajuste de cor] e [Gamma] podem ser bloqueados para cada Modo de
Visualizacéo e para cada entrada. Adicionalmente as fungdes [Luz de fundo], [Contraste], [Brilho], [Cor], [Nitidez],
[Matiz] e [Reiniciar ajustes] no menu Imagem podem ser bloqueadas para [Profissional1] e [Profissional2].

1 Insira o nimero PIN (4 digitos) 2 Selecione [Bloqueio de config.] e ajuste para [Ligado]
Configuragdes de bloqueio - Inserir PIN Bloqueio de config. selecionar
Favor inserir o PIN para acesso Alterar PIN

| I o] |Blogueio de ajustes _ [[HEERH acessar /
. . ’ - armazenar

*Insira o numero PIN duas vezes ao ajustar pela primeira vez.

© Anote o numero PIN para o caso de esquecé-lo.

B Para alterar o numero PIN

1. Selecione [Alterar PIN] 2. Insira o novo numero PIN duas vezes
Bloqueio de config. @ selecionar
Alterar PIN Acessar Ot
Bloqueio de ajustes Ligado @ acessar m}

Copie os ajustes para a outra entrada [Copia dos ajustes]

Pode-se copiar os ajustes [Profissional1] ou [Profissional2] selecionados para a outra entrada.
Os ajustes [Luz de Fundo], [Contraste], [Brilho], [Cor], [Nitidez], [Matiz], [White Balance],
[Ajuste de cor] e [Gamma] serdo copiados.

Selecione o destino para copiar para

Cépia dos ajustes selecionar © Nao é possivel copiar para
Desto RIS Q) 0 modo blogueado.

acessar / armazenar

ﬁwaﬁem ap sopedueAy sajsnly
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Gravagao em um Disco Rigido USB / Cartao SD

Pode-se gravar os programas de TV Digital em um Disco Rigido USB conectado ou Cartdo SD inserido e reproduzi-los

de diversas formas.

® Programas do modo de TV Analégico ndo podem ser gravados no Disco Rigido USB / Cartao SD.

® Atransmissao de dados, transmissao de radio e os periodos sem transmiss&o de sinal ndo serdo gravados.

©® Nem todos os programas podem ser gravados, dependendo da emissora que transmite a programacéo
e do provedor de servicos.

® Vocé nao pode copiar os contetidos gravados no Disco Rigido USB.
Recomenda-se utilizar o Cartdo SD formatado nesta TV s (p. 61)

©® Para maiores informagdes do Disco Rigido USB e do Cartdo SD = (p. 96)

©® Todos os dados no Disco Rigido USB / Cartdo SD serdo apagados nos seguintes casos:
e Quando formatar o Disco Rigido USB / Cartdo SD nesta TV = “Ajustes para o Disco Rigido USB / Cartdo SD” (p. 60)
e Quando formatar o Disco Rigido USB / Cartao SD para utilizar no PC, etc.

©® Quando a TV for reparada devido a algum eventual defeito, sera preciso formatar o Disco Rigido USB novamente
nesta TV para utiliza-lo. (Todos os dados serdo apagados quando o disco for formatado).

® Para utilizar o Disco Rigido USB no seu PC apés gravar nesta TV, formate-o novamente no seu PC.
(Operagdes ou ferramentas especiais podem ser necessarias para formatar no seu PC.

Para detalhes, refira-se ao manual do Disco Rigido USB.)

® Os dados gravados no Disco Rigido USB / Cartédo SD com esta TV so6 poderéo ser reproduzidos nesta TV.
Vocé nao pode reproduzir estes conteidos em qualquer outra TV (incluindo TVs do mesmo nimero de modelo)
ou qualquer outro equipamento.

©® Nao desligue a TV, remova o cabo de alimentagéo ou remova o Disco Rigido / Cartédo SD durante a operacédo
(formatagédo, gravagao, etc.). Isto podera gerar defeitos no dispositivo ou danificar os dados gravados.
(Também quando ocorrer interrupgdo no fornecimento de energia). Recomenda-se gerar backup dos dados

(se houver) do Cartéo SD antes de utiliza-lo nesta TV.

B Preparagao para o Disco Rigido USB / Cartdao SD
Disco Rigido USB

Conecte o Disco Rigido USB a porta USB 1 com o cabo USB.

Cartao SD
©® Desbloqueie a lingueta de protegéo contra

@ Certifiqgue-se de conectar o Disco Rigido USB a uma
tomada elétrica.
® Para remover o Disco Rigido USB do TV com seguranga °
= (p. 23, 61)
® Verifique se os tipos dos terminais e os plugues do cabo
estdo corretos ao conectar.

Tomada elétrica

la_ (D

Cabo USB

Disco Rigido USB

@ Insira cuidadosamente o Cartdo SD com a
superficie do rétulo voltada para frente.

@ Pressione até ouvir o clique.
Para remover, pressione novamente.

Abra o menu e selecione [Ajustes]

»

>
Y

Ajustes

A
<®>
\/

@ selecionar

@ acessar

Selecione [Configuragcdo de Gravagao]

Configuragéo de gravacao [YeEREl

A
<®>
\/

@ selecionar

@ acessar

gravagao (no lado esquerdo do Cartéo SD)
para gravar e reproduzir.

Quando um dispositivo USB for conectado a
porta USB 1, podem ocorrer dificuldades para
inserir / remover o cartdo SD. Neste caso,
confirme que um dispositivo USB néo esta ativo
e insira/remova o Cartdo SD cuidadosamente.

USB 1
G m P

%as oeue) / gsn opiBly 09sIa Wn wa oeSeAelo

Canto chanfrado
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Formate e configure o Disco Rigido USB nesta TV para utiliza-lo para gravagéo.

Dependendo das condigdes do cartdo SD, a gravagdo pode ndo ser realizada adequadamente. A formatagdo do Cartao
SD nesta TV ira solucionar este problema. (Todos os dados serdo apagados quando o dispositivo for formatado.)

® Antes de realizar os ajustes, conecte o Disco Rigido USB (p. 59) e certifique-se de ligar o Disco Rigido USB.

® Prepare o Disco Rigido USB para o uso exclusivo de gravagdo nesta TV.

Selecione [Configuragoes do USB HDD] ou [Formatagao Cartdao SD] e confirme

Configuragdo de Gravagdo @ selecionar ® Para verificar as informagdes do Cartdo SD
Configuragao do USB HDD [XSIeN | ®\> inserido ®» [Informagéo do Cartao SD].
: Y @ acessar

Formatag&o Cartdo SD Acessar

Informag&o do Cartdo SD [X=EEE]

Configuragao do Disco Rigido USB [Configuragoes do USB HDD]

Todos os dispositivos USB reconhecidos como de grande armazenamento serdo listados.

® Pode-se selecionar somente um Disco Rigido USB para gravagdo de cada vez.

® Nao se pode trocar os ajustes para o Disco Rigido USB enquanto a gravacéo estiver em progresso.

® Por favor, note que o Disco Rigido USB sera formatado e todos os dados serdo apagados ap6s a configuragao.

1 Selecione o Disco Rigido USB para gravagio e inicie a configuragio

Configuragao do USB HDD e ® selecionar  ® Alguns Discos Rigidos USB podem né&o ser exibidos.
T — o ® Para as informagdes do dispositivo selecionado
I USB Flash Disk | VN @ acessar INFO
I

2 Cuidados e confirmagio da utilizagdo do Disco Rigido USB

Selecione [Sim] para continuar
Formatagao de USB HDD

Os contetidos gravados no dispositivo externo USB HDD
podem ser reproduzidos somente nesta TV.
N&o & possivel utiizar os dados em uma outra TV
(incluindo uma TV do mesmo modelo) nem em PC's.
Caso sua TV tenha passado por reparos, o dispositivo externo
USB HDD pode n&o estar mais disponivel aps o reparo.
Continuar?

Formatagao de USB HDD

E necessério formatar primeiro o dispositivo
para o utilizar para gravagéo.
Continuar?

Formatagao de USB HDD

O conteudo sera eliminado.
Tem certeza?

Rlok)>5- @D selecionar [Sim] lo)>1- D selecionar [Sim] o5~ @ selecionar [Sim]
N\ ) N\ )
v @ confirmar % ® confirmar % @ confirmar
3 Confirmagéo do nome do Disco Rigido USB
Formatagao de USB HDD

Nome: USB Drive A
Editar nome?

@ selecionar
@ confirmar

O nome do Disco Rigido USB sera criado automaticamente. Se vocé desejar editar o nome, selecione [Sim].

Insira os caracteres Armazenar
A @ selecionar RETURN
<>
M>L @ confirmar

® Pode-se inserir caracteres utilizando as teclas numéricas. #» (p. 98)

4 Confirmagao para habilitagdo do Disco Rigido USB para gravagio

Se o Disco Rigido USB para gravagao ja estiver conectado, esta tela de confirmagao sera exibida para ajustar o Disco

Rigido USB para gravagao.

Formatagéo do USB HDD
Gostaria de habilitar agora o dispositivo de gravagao?
Ao desconectar dispositivos de memaéria USB, sempre
usar a fungéo “remover USB c/ seguranga” no menu
de 40 do disp! externo de

USB HDD a fim de evitar que os dados do contetido
gravado sejam corrompidos.

@ selecionar [Sim]
@ confirmar
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Modo

Qy O Disco Rigido USB esta disponivel para gravagéo / reprodugéo.
- | T Somente um Disco Rigido USB na lista esta disponivel para gravagéo.
O nome do Disco Rigido USB é exibido | > : O Disco Rigido USB esta disponivel para reprodugao.

Configuragées do USB HDD
Produto | Nome |
USB Drive A | USB HDD 1 I
USB Flash Disk. I | I

©® Para formatar ©® Para editar o nome do Disco Rigido USB ® Para trocar o modo

R G a
o @
:

® Para remover com seguranga o Disco Rigido USB da TV
Y

=

e Para “Tirar USB com Segurancga” em outras condigdes = (p. 23)

Formatagao do Cartao SD
Formata o Cartédo SD inserido.
® Por favor, lembre-se que todos os dados no Cartdo SD serdo apagados ap6s a formatagao.

Certifique-se que deseja formatar o cartdo SD e inicie a formatacao

Formatagéo de cartdo SD Formatagéo de cartdo SD

Formatar cartéo SD.

Tem certeza? » Todos os dados guardados no cartao SD

serdo apagados durante a formatag&o.
Continuar?

@ selecionar [Sim] @ selecionar [Sim]
N ) N )
b/ ® confirmar b/ ® confirmar

© Se a formatagao falhar

e Assegure-se de que o Cartdo SD esteja inserido corretamente. ® (p. 59)

e Assegure-se de que a lingueta de protecgéo contra gravagao esteja desbloqueada.
@ e \erifique se o seu Cartdo SD é adequado para gravagao. » (p. 96)

%as oepeD / gSN OpIBIY 09SIg WN W ogdeAels

Gravacao do programa da TV no Disco Rigido USB / Cartao USB

Pode-se gravar o programa atual imediatamente utilizando a fungao [Gravagdo com um Toque].

Pode-se também pode gravar o programa atual constantemente durante o periodo selecionado utilizando a fungéo

[REW LIVE TV] de forma que vocé possa voltar ou pausar o programa atual.

® Afuncdo [REW LIVE TV] sé estara disponivel com um Disco Rigido USB.

® Assegure-se de que a conexao e a configuragdo foram concluidas antes de iniciar a gravagéo. #» (p. 59 - 61)

® N3&o desligue a TV, desconecte o cabo de alimentag&o ou remova o Disco Rigido USB / Cartdo SD durante a
gravagéo.

©® Se a capacidade remanescente do Disco Rigido USB / Cartéo SD for esgotada, a gravagéo nao podera ser
realizada.

Selecione [Gravagdo com um Toque] ou [REW LIVE TV]

Configuragédo de Gravagao e
Gravagdo com um toque KNI

REW LIVE TV Desligado
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Gravagao direta da TV com um toque - O que vocé assiste é o que vocé grava
[Gravagao com um Toque]

Grava o programa atual no Disco Rigido USB ou no Cartdo SD imediatamente.
Selecione o tempo maximo de gravacao [30] / [60 ]/ [90] / [120] / [180] (minutos)
[T — selecionar ® O LED iré piscar na cor laranja enquanto
. “ @\» a Gravagao com um Toque estiver em
M acessar / armazenar  progresso.
» “Indicador/ Painel de Controle” (p. 12)

180 minutos

B Para iniciar a Gravagao com um Toque B Quando o Disco Rigido USB e o Cartdo SD
Ajuste o codigo do controle remoto para “73” ® (p. 28) estiverem disponiveis
Iniciar Selecione o dispositivo para gravagdo
REC Selecionar Driver a
[E P @ selecionar
Ok SR F e > @ confirmar

. & selecionar £
©® Nenhum outro can?I podg ser selecionado O ==
enquanto a gravagao estiver em progresso. -

B Para interromper a gravagao
Ajuste o coédigo do controle remoto para “73” ® (p. 28)

II]\"@

B Para reproduzir ou apagar os conteidos gravados #» “Modo TV gravada” (p. 70)

©® Mesmo que uma Gravagdo com um Toque esteja em progresso, vocé pode reproduzir todos os conteudos.
(Dependendo do Disco Rigido USB / Cartéo SD, o dispositivo pode néo estar disponivel ou a gravagao pode nao
funcionar adequadamente durante a reprodugao.)

Gravagao constante [REW LIVE TV]

(Somente DISCO RIGIDO USB) @
Grava o programa atual continuamente.
Selecione [Auto] para iniciar [REW LIVE TV].

ﬁas oepe) / gSN OpIBIY 09SIg WN W ogdeAelD

Configuragio de Gravagio selecionar ® Quando YOCé Sf«"_qunar [Auto], )
: a gravacao sera iniciada automaticamente.
Auto acessar / armazenar e Esta gravagdo ndo serd iniciada se a outra

gravagao estiver em progresso, as condicdes
do sinal de TV estiverem irregulares ou se
imagens ndo forem exibidas.

B Para operar [REW LIVE TV]
Ajuste o coédigo do controle remoto para “73” ® (p. 28)
©® Para pausar © Para buscar em retrocesso (até 90 minutos)

[l
’E [E (Pressione e mantenha pressionado)

©® Depois de pausar ou buscar em retrocesso, as teclas a seguir estaréo disponiveis para a operagao.

Busca em retrocesso Busca em Pausa / Retornar ao
Reproduzir / pausar retrocesso / avango Reprodugdo Reprodugéo programa atual

S b
\.>— Buscar em avango [ 1 ] ’ > ] ’ u ]
Retornar ao programa atual IE [E
B Para parar [REW LIVE TV]

Configuragédo de Gravagao

A selecionar [Desligado] ® Se vocé interromper [REW LIVE TV],
<D o conteudo gravado para [REW LIVE TV]
Y sera apagado.

Auto

:
REW LIVE TV Desligado

® Afuncdo [REW LIVE TV] sera interrompida e o contetido gravado serad apagado automaticamente sob as seguintes
condigdes: [Mesmo que a fungdo [REW LIVE TV] pare devido as condi¢des a seguir, se o ajuste for [Auto], a nova
gravagao sera iniciada automaticamente sob uma condicédo que torne a gravacao disponivel.]

e OQutros canais selecionados e Sem sinal de TV
e Canal bloqueado selecionado e Quando outra gravagao for iniciada
e Canal invélido selecionado e Quando a TV estiver em standby ou for desligada
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Usando o Media Player

Media Player permite que vocé reproduza fotos, videos ou musicas gravados em um Cartdo SD ou um dispositivo de Meméria
Flash USB e contetdos gravados nesta TV nos dispositivos de gravagdo (Cartdo SD / Disco Rigido USB exclusivo).

Modo Foto:
Fotos gravadas por cameras digitais serédo exibidas.

Modo Video:
(Para Cartéo SD ou dispositivo de Memdria Flash USB) Videos gravados por cameras de video digital e dados de
video digital serédo reproduzidos.

Modo de TV Gravada:
(Para Cartéo SD / Disco Rigido USB exclusivo) Programas de TV gravados no Disco Rigido USB / Cartédo SD com
esta TV serédo reproduzidos.

Modo Musica:
Dados de musica digital serdo reproduzidos.

© Durante a operagédo, o sinal de audio sera transmitido a partir dos terminais AUDIO OUT, DIGITAL AUDIO OUT e
HDMI2 (fungdo ARC). Para utilizar HDMI2 com a fungdo ARC, conecte um amplificador que possua a fungdo ARC
(p. 85) e ajuste para utilizar Caixas Acusticas para Home Theater (p. 88).

© [Data] exibe a data na qual a gravacéo foi realizada pelo equipamento de gravagéo.

O arquivo sem gravagao da data & exibido como “****/**/**”,

©® Aimagem pode ndo ser exibida corretamente nesta TV dependendo do equipamento de gravacao utilizado.

® A exibigéo pode levar algum tempo quando houver varios arquivos e pastas.

©® Arquivos parcialmente degradados podem ser exibidos com resolucéo reduzida.

® Os ajustes de imagem podem né&o funcionar dependendo das condigdes.

® Os nomes de pastas e arquivos podem ser diferentes dependendo da camera digital ou camera de video
digital utilizada.

B Para inserir ou remover o Cartdao SD / Meméria Flash USB
® Para a conexao do Disco Rigido USB = (p. 59)

Memoria Flash USB

@ Insira ou remova em linha reta.
@ ® Antes de remover a Memoéria Flash USB assegure-se de
‘H » realizar a fungéo “Tirar USB com Segurancga” (p. 23).
® Conecte a Memoéria Flash USB a porta USB 1, 2 ou 3.
® Verifique se os tipos de terminais e dos plugues do cabo estdo
corretos ao conectar.

%Jaﬁﬂd eIpa|\ © opuesn)

Cartédo SD

@ Insira com cuidado o Cartdo SD com a
superficie do rétulo voltada para frente. (

@ Pressione até que um clique seja ouvido. —; “ Canto chanfrado

Para remover, pressione-o novamente.

©® Ao conectar um dispositivo USB a porta USB 1, podera ser dificil inserir / remover o
Cartao SD. Neste caso confirme se um dispositivo USB néo esta sendo utilizado e insira /
remova o Cartdo SD cuidadosamente.

® Para informagdes sobre os dispositivos ® “Dispositivos para gravagao ou reproducao” (p. 96)
©® Para o formato de arquivo suportado # “Formato de arquivos suportados no Media Player e nos Servidores
de Midia” (p. 93, 94)
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Iniciando o uso do Media Player

Insira o Cartdo SD ou a Meméria Flash USB na TV

» (p. 63)

® Para reproduzir conteidos armazenados em um Disco Rigido USB, verifique se a conex&o e os ajustes
estdo concluidos. #» (p. 59, 60)

® Quando o Cartéo SD for inserido, a troca para reprodugéo no programa Media Player sera realizada automaticamente.

Abra o programa Media Player

SD/USB @ Pode-se também abrir o programa pressionando o botéo abaixo:
=» “Assistindo Entradas Externas” (p. 27)

Selecione o dispositivo a ser acessado

Selecionar Driver a
o 1 i
@ Saeionar 4 = A < @\» @ selecionar
- @ acessar

SD Card . . . . ~
= ® Se dois ou mais dispositivos ndo forem conectados,
Nome do dispositivo selecionado este passo sera pulado.

Selecione o conteudo

Selecionar contetido » a [Foto] = (p. 65)
Pl I QX © selecionar  [Video] » (p. 69)

SRR Video || Musica | T gravada b/ @ acessar [Musica] ® (p. 73)
[TV Gravada] » (p. 70)

Desfrute do Media Player

Exemplo: Imagens em miniatura - [Todas as Fotos]

Todas as fotos

ﬁm/{md eIpa|\ © opuesn)

® Para exibir as informagdes do contetido selecionado

INFO 34 Numero do arquivo /

Sunsetjpg Numero total de arquivos

e

Nome do arquivo

Data

Pixel
800X600

@inform 8 Nome do dispositivo selecionado

® Pode-se também acessar cada modo diretamente utilizando o VIERA TOOLS. = (p. 37)
® Afuncdo [TV Gravada] estara disponivel para contetidos gravados com esta TV no Disco Rigido USB / Cartao SD.
® Selecione o dispositivo e o contetido apropriado para a reproducgdo de cada arquivo.

® Pode-se utilizar as teclas a seguir durante a reproducéo.
Ajuste o codigo do controle remoto para “73” ® (p. 28)

Troca do dispositivo
Pode-se trocar para outro dispositivo diretamente do mesmo modo se dois ou mais dispositivos estiverem conectados.

1 Enquanto as imagens em miniatura sdo 2 Selecione o dispositivo a ser acessado

exibidas, abra a selecao de dispositivos
Y

Selecionar Drive y~
G & Seicconar F A 4 \» @ selecionar
> @ acessar

SD Card

Nome do dispositivo selecionado
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Troca do conteuido

Pode-se trocar para outro modo do Media Player na tela de exibicdo de imagens em miniatura.
©® O modo pode ser trocado no dispositivo atual.

1 Enquanto as imagens miniatura sdo 2 Selecione o contetido
exibidas, abra a selegdo dos contetidos Selecionar contetido a
B s 0 = BiloJS)- (@ selecionar

& & e L
*Retornar Video  Musica Tvgravada Y @ acessar

® Formatos de arquivos suportados = (p. 93)
As imagens em miniatura de todas as fotos armazenadas no Cartdo SD ou na Memoéria Flash USB seréo exibidas.
Exemplo: Imagens em miniatura - [Todas as fotos]
Media Player & Foto ETECEREE @ Para trocar o tamanho das fotos em uma tela
X . de imagens em miniatura

OPTION é (@ selecionar [Alterar o Tamanho]
» X
v\
® trocar

: Exibigéo de erros

= @Informagao
onar &, RETORNAR @Menu de opgdes
- jonar Drive

[Single View] - As fotos seréo exibidas uma a uma.
Selecione o arquivo entre as imagens em miniatura de fotos a serem visualizadas

A @ selecionar
Slok)>
Y ® acessar

Exemplo:

%JSKEH eIpa|\ © opuesn)

(BT © Para exibir / © Para operar o modo Single View
ocultar o guia de operacéao Para a foto anterior
INFO i .
Slideshow
S

Y/ Para a proxima foto

© Para retornar a exibigéo de N
. L Parar (retornar a tela de
imagens em miniatura

RETURN imagens em miniatura)
® Para girar 90°
B

Guia de operacéo
[Slideshow] - A fungéo de Slideshow sera concluida quando todas as fotos forem exibidas dentro da imagem em
miniatura atual.

1 Selecione o arquivo entre as imagens em 2 Inicie o Slideshow
miniatura de fotos para a sua primeira exibigao R

©® Para exibir / ocultar © Para pausar ® Para retornar a exibigdo de imagens
0 guia de operagéo (retornar a Single View) em miniatura
INFO RETURN

® Para trocar a musica de fundo ® “Configuragées do Modo Foto” (p. 67)
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B Para classificar por pasta, data ou més de gravagao

1 Abra a selegio de visualizagido no modo de imagens em miniatura
G

@
2 Selecione o tipo de classificagio
@ selecionar [Visualizagdo Pastas]:
« Q> Exibe as imagens em miniatura agrupadas por pasta.
Y @ acessar ® Os arquivos fora de uma pasta serdo movidos para uma pasta denominada “/”.

[Ordenar por Data] / [Ordenar por Més]:
Exibe as imagens em miniatura agrupadas pela mesma data ou més.
® O grupo de fotos que ndo possuir uma data de gravacdo indicada sera exibido
como [Desconhecidal.
® Para retornar a tela de imagens em miniatura de todas as fotos
A @ selecionar (Todas as fotos
G » / @ R ( )
\/

@

@ acessar

Foto sequencial 3D

Esta TV pode criar uma foto 3D utilizando duas fotos salvas em um Cartdo SD e salvando-as no mesmo Cartdo SD.

© Esta TV também pode criar uma foto 3D a partir de fotos salvas na Memoria Flash USB, mas ndo pode salva-la.

® Esta fungdo esta disponivel com fotos gravadas por cameras digitais.

® Nao se pode salvar a foto no Cartdo SD enquanto a gravagdo no cartdo esta em progresso ou durante um ajuste
de Programacéo do Timer.

© Dependendo das fotos selecionadas, a foto 3D criada pode ndo ser adequada ou a criagdo da foto 3D talvez ndo
seja possivel. Recomenda-se capturar uma foto (para L) e em seguida mover a camera para a direita cerca de
5 cm e capturar outra foto (para R).

® Para visualizar a foto 3D criada com o efeito 3D, vocé precisa utilizar os Oculos 3D
» “Acessorios que acompanham este produto” (p.7)

1 Abra o menu de opgdes na visualizagdo de imagens em miniatura

O&O)N @

ﬁm/{md eIpa|\ © opuesn)

2 Selecionar [Foto sequencial 3D]

Menu de opgdes @ selecionar
Ajuste do slideshow 3 @ %
Foto sequencial 3D V ® acessar

Alterar tamanho

3 Selecione duas fotos para L (esquerda) e R (direita)

Media Player g2» Foto sequencial 3D Todas as fotos
TR - " i » R
DR : ! &

® Vocé pode selecionar somente fotos com a mesma data de
gravagao e a mesma quantidade de pixels.

® Talvez néo seja possivel visualizar a foto 3D criada adequadamente
se voceé selecionar as fotos para L e R de forma oposta.

€ Informag e T
etornar @ Menu de
-

A ® Se vocé selecionou fotos ndo adequadas para a composigao de uma foto 3D, uma
Q> mensagem de erro sera exibida e a exibigdo retornara a tela de selecéo de fotos (passo 3).
Y. ® Para salvar a foto 3D no cartdo SD

@ selecionar [sim]
> @ Salvar

Depois de salvar a foto, a tela de selegao de fotos sera exibida (passo 3). Selecione as fotos
novamente para criar outra foto 3D ou para sair do modo [Foto Sequencial 3D].

A foto 3D sera salva em sua midia.
Deseja continuar?
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B Para exibir as fotos 3D salvas
As fotos 3D salvas seréo exibidas na tela de imagens em miniatura. Utilize os Oculos 3D e veja as fotos 3D.

Exemplo: Imagem em miniatura

Media Player ¢ Foto Todas as fotos

Foto 3D salva

Configuragées do Modo Foto
Configure os ajustes para o modo Foto.

1 Abraomenudeopgées 2 Selecione 3 Selecione os itens e confirme
OPTION [Ajuste do Slideshow] Ajuste do Slideshow

Menu de Opgoes Desligado
Ajuste do Slideshow Efeito de cor Desligado

Efeito de transi¢do Aparecer
4 Modo Screen Normal
< @ » Reprodugéo continua Desligado
2 Intervalo 5 segundos

Ligado

Musica de fundo
A selecionar
<@
=\
acessar / armazenar

® A qualidade da imagem podera ser reduzida dependendo dos ajustes do slideshow.
® Os ajustes das imagens podem né&o funcionar dependendo dos ajustes do slideshow.

@ Menu Item Ajustes / Configuragoes (alternativas)

Seleciona o tipo de quadro do slideshow
[Desligado] / [Multi] / [Aleatério] / [Drift (+ calend.)] /
[Modo Drift] / [Galeria (+ calend.)] / [Modo Galeria] / [Cinema]
[Multi]:
9 fotos serdo exibidas de uma vez.
[Aleatério]:
Cada foto sera exibida em uma posicéo aleatéria e em uma escala aleatéria.
[Drift (+ calend.)] / [Modo Drift]:
As fotos serdo exibidas como imagens sendo exibidas em um fluxo continuo.
Tela ©® Vocé pode selecionar a exibigdo ou ndo do calendario. O més do
calendario sera trocado pressionando o botéo do cursor para a
esquerda ou direita.
[Galeria (+ calend.)] / [Modo Galeria]:
Os varios tamanhos de fotos no quadro serado exibidos.
©® Vocé pode selecionar a exibigdo ou ndo do calendario. O més do
calendario sera trocado ao pressionar o botdo do cursor para a
esquerda ou direita.
[Cinema]:
As fotos serao exibidas como filmes antigos (tonalidade sépia).

%Jaﬂﬂd eIpa|\ © opuesn)
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Seleciona o efeito de cores das fotos no Single View e Slideshow

[Desligado ]/ [Sépia] / [Cinza]

© Esta fungdo nao estara disponivel quando [Tela] for ajustado para
[Modo Drift], [Modo Galeria] ou [Cinema].

Efeito de Cor
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Item

Ajustes / Configuragoes (alternativas)

Efeito de Transicao

Seleciona o efeito de transigdo para a troca da foto durante o slideshow.

[Desligado] / [Aparecer] / [Dissolver] / [Deslizar] / [Movimento] / [Aleatorio]

[Aparecer]: A proxima foto sera exibida gradualmente.

[Deslizar]: A proxima foto ird deslizar e sera exibida a partir do lado esquerdo.

[Dissolver]: Cada foto sera dissolvida quando trocar para a préxima foto.

[Movimento]: Cada foto sera exibida com um efeito de ampliagéo, redugéo,
movimento para cima ou para baixo.

[Aleatério]: Cada transigdo sera selecionada aleatoriamente.

® Esta fungao estara disponivel quando [Tela] for ajustado para [Desligado].

Modo Screen

Seleciona a visualizagdo ampliada ou normal no Single View e Slideshow.

[Normal] / [Zoom]

® Esta fungdo ndo estara disponivel quando [Tela] for ajustado para
[Aleatorio], [Modo Drift], [Modo Galeria] ou [Cinema] ou quando
[Efeito de Transigao] for ajustado para [Movimento].

© Dependendo do tamanho da foto, ela pode ndo ser completamente
ampliada para preencher a tela, por exemplo, uma imagem no estilo retrato.

Reproducgéo Continua

Seleciona a exibigao continua de fotos em um modo slideshow de

passagem rapida

[Desligado] / [Ligado]

© Esta fungéo nao estara disponivel quando [Tela] estiver ajustado para
[Modo Drift], [Modo Galeria] ou [Cinema] ou quando [Efeito de Transic¢&o]
for ajustado para [Movimento].

Seleciona o intervalo do slideshow [5] / [10] / [15] / [30] / [60] / [90] / [120]
(segundos)

Intervalo ® Esta fungdo ndo estara disponivel quando [Efeito de Transigao] estiver
ajustado para [Movimento].
Repetir Repete o slideshow [Desligado] / [Ligado]

Musica de Fundo

Seleciona a musica de fundo durante o modo Foto

[Desligado] / [Tipo1] / [Tipo2] / [Tipo3] / [Tipo4] / [Tipo5] / [Usuario] / [Auto]
@ [Tipo 1-5] séo as musicas pré-instaladas nesta TV.

[Usuario]: Os dados de musica salvos no dispositivo memorizado serdo
reproduzidos.

Para memorizar a musica

1. Selecione o arquivo de musica 2. Selecione [Arquivo] ou [Pasta]
Dependendo das condi¢des Gravar Titulo?

do dispositivo, selecione as
pastas até acessar o arquivo
de musica desejado.

- A @ selecionar
Musica de Fundo Q0
‘

Arquivo
Pasta

N )
\Y ® confirmar

Bs DCIM
:OM0|1SCh - [Arquivo]: O arquivo de musica
= 002;‘23 selecionado sera memorizado.
B= 003music [Pasta]: Todas as musicas salvas na
13 01 song.mp3 pasta que contenha o arquivo
Tipo1 de musica selecionado serdo
7 @ selecionar memorizadas.
< @ »
\Y © acessar

©® Se nenhuma musica tiver sido memorizada ou o dispositivo com a musica
memorizada for removido, nenhum audio sera reproduzido.
[Auto]: Os dados de musica armazenados na pasta raiz do dispositivo atual
serao reproduzidos aleatoriamente.
® Se nao houver dados de musica disponiveis, nenhum audio sera produzido.




Modo Video e TV Gravada

® Formatos de arquivos suportados = (p. 93, 94)

Modo Video
(Para Cartdao SD ou Memoéria Flash USB)

As imagens em miniatura de titulos de video armazenados no Cartdo SD ou na Meméria Flash USB ser&o exibidas.
Exemplo: Imagens em miniatura - [Visualizagéo de Titulos]

Media Player #, Video Visualizacéo Titulo
m - we | 1 e
Trip1 ;

Trip2.

e @lie? res I

" Trips Room Nature1

Natwe2  Natwre3  Natured  Nature5  Nature6 20114 20117

@ Inform: Cartao SD
nar- @ Menu
ETORNAR -
Reproduzir - ve Contetdo

B Reprodugéo a partir da cena selecionada no titulo (SD-Video ou AVCHD)

A reprodugao da cena selecionada sera reproduzida até o fim do titulo.

1 Selecione o titulo 2 Selecione a cena 3 Inicie a reprodugio
R

A @ selecionar
(oK) >
M> @ acessar

®

A pré-visualizagéo sera iniciada quando o titulo / cena for
selecionado e se 0 modo de pré-visualizagéo for suportado.
© Para desativar a pré-visualizagéo

=» “Configuragao de Video” (p. 70)
H : Erro de exibigao.
: O arquivo ndo suporta 0 modo de exibicdo

de imagens em miniatura.

Se vocé parar a ultima reproducéo durante a operagdo, uma tela de
confirmacéo sera exibida para selecionar se o inicio sera a partir do
ponto de parada na ultima vez ou desde o inicio.
©® Para reproduzir o titulo selecionado

Selecione o titulo Inicie a reproducéo

@ » o

%JSKEH eIpa|\ © opuesn)

©® A estrutura dos titulos e cenas pode variar dependendo da camera de video digital utilizada.
® Para repetir a reproducéo = “Configuragao de Video” (p. 70)

B Como operar no modo de reprodugao

Exemplo: Reprodugéo
2011/02/1

ETREA] . I, © Para exibir / ocultar o guia ©® Para trocar o aspecto
de operagéo e o banner de ASPECT
informacdes
INFO ©® Para retornar a tela de
imagens em miniatura
’ . RETURN
s 8 SAR [ ©® Para o titulo / cena anterior
» BN
? RETORNAR | R
- &)
. ~ ©® Para o proximo titulo / cena
Guia de operagéo Banner de G p
informacgdes ()]
©® Para operar o modo de reprodugao
< Retrocesso
é} &> II/» Pausa (exibe a barra de busca) / Reprodugdo
v, | 2 2 Avanco rapido
] Parada
© Para pular para um tempo especifico
Enquanto a barra de busca é exibida A

<
v » Pressionar: Busca durante cerca de 10 segundos Y

Pressionar e manter pressionado: Busca rapidamente

00:02:05

00:15:39
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B Configuragao de Video
Configure os ajustes para o modo Video:
® Os itens do menu e as opgdes disponiveis variam dependendo do contetido.

1 Abra o menu de opgdes 2 Selecione [Configuragao de Video] 3 Selecione os itens e confirme

OPTION Menu de opgdes A selecionar
O Configuragéo de video <
7

acessar / armazenar

4@»

v

Menu Item Ajustes | Configuragoes (alternativas)

Ajusta para iniciar a pré-visualizagéo do titulo ou cena na tela de miniaturas

[Desligado] / [Ligado]

©® Aimagem pode néo ser exibida durante alguns instantes na tela de
miniaturas. Ajuste a pré-visualizagéo [Desligado] para solucionar este
problema

© Disponivel somente na tela de miniaturas.

Seleciona entre trilhas sonoras disponiveis (se disponivel)
® Atroca do audio pode levar varios segundos.
© Disponivel somente durante a reproducao.

Ligar/Desligar as legendas (se disponivel)
@ Disponivel somente durante a reproducao.

Seleciona o tipo de fonte, se o texto das legendas néo for exibido
Texto Legendas corretamente.
® Disponivel somente durante a reproducéo.

[Aspecto1]: Exibe o conteido ampliado sem distorgdo.
[Aspecto2]: Exibe o conteudo em tela cheia.

[Original]: Exibe o conteido em seu tamanho original.

©® Vocé pode também trocar o aspecto utilizando a tecla ASPECT.
©® Atroca de aspecto pode ndo funcionar dependendo do contetdo.
© Disponivel somente durante a reprodugao. @

Reprodugéo repetida dentro do titulo ou arquivo selecionado

Prévia do Video

Multi Audio,
Audio Mono Duplo

Legendas

o
o
=]
=h
«Q
c
=
Q
0
an
]
Q
()
s
Q
[1]
o

Mudanca de Aspecto

c
@
o
=]
o
o
o
=
o
=
Q
3
o
<
)
‘mm

Repetir (dependendo do conteudo) [Desligado] / [Ligado]
Titulo Seleciona no grupo de titulos (se disponivel).
Modo TV Gravada

(Para Cartao SD / Disco Rigido USB exclusivo)

A lista de contetdos do dispositivo selecionado sera exibida.
® Para o Cartao SD, desbloqueie a lingueta de protegdo contra gravacéo no lado esquerdo do Cartdo SD

para reprodugéo.
Exemplo: Lista de contetdos Capacidade remanescente do dispositivo selecionado

(Este valor pode néo ser preciso dependendo das condigdes.)

Data
Thu 27/10 Das Erste
12:0( )
ST [Todos]:
Ay Cinema Todos os contelidos gravados serdo listados.
[N&o visto] (Somente Disco Rigido USB):
Os conteuidos nao reproduzidos serao listados.

©® Pode-se também acessar a lista de contetdos diretamente
utilizando a fungéo VIERA TOOLS. » (p. 37)

@nformagao USB HOD 1
I Lista do s r

(Somente Disco Rigido USB)

W:' : Conteudo ainda nao reproduzido (Uma vez
reproduzido o conteudo, este icone desaparecera.)
@ : O contetdo protegido ndo pode ser apagado.

@ : Contelido sob gravagéo (Vocé pode reproduzir este
conteudo mesmo durante uma gravagao.)
@ : Dois ou mais conteldos estdo agrupados.
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B Reproducao a partir da lista
1 Selecione o contetido 2 Inicie a reprodugio

©® Se vocé interromper a Ultima reprodugéo, a tela de
< » confirmagao sera exibida para selecionar se o ponto de

inicio sera a partir do ponto de parada na ultima vez ou
desde o inicio. (somente Disco Rigido USB)

® Se o conteudo possuir multiplos programas com as
classificagdes por idade, a restricdo mais alta sera valida
para o conteudo. Uma vez desbloqueada a restrigao,
todos os programas no conteudo seréo reproduzidos.

B Para editar o contetido da gravagao (somente no Disco Rigido USB)

1 Selecione e marque o 2 Abra o menu 3 Selecione o item e edite
conteudo a editar de opgoes © Os itens disponiveis variam dependendo da situagao.

B OPTION Menu de Opgées /e (1 selecionar
» D O Criar Grupo p ®\’ .
Liberar Grupo \Y4 @ editar

Excluir do Grupo
Alterar Status Protecdo

[Criar Grupo]:

Dois ou mais contetidos podem ser agrupados. Selecione e marque todos os contetidos desejados e selecione [Criar Grupo].
[Liberar Grupo]:

Selecione o grupo criado a ser liberado e, em seguida, selecione [Liberar Grupo].

(Para liberar varios grupos de uma vez, marque todos os grupos desejados.)

[Excluir do Grupo]:

Selecione o grupo e pressione a tecla OK para exibir os contetidos agrupados.

Para excluir somente o contetido especifico do grupo, marque-o e, em seguida, selecione [Excluir do Grupo].
(Para excluir varios contetdos de uma vez, marque todos os contetidos desejados.)

[Alterar Status Protecao]:

Selecione o contetdo a ser protegido contra apagamento e em seguida selecione [Alterar Status Protec&o].
Realize a mesma operacéo para cancelar a protegdo. (Para trocar o status de varios conteudos de uma vez,
marque todos os contelidos desejados.)

B Para apagar o contetdo selecionado
1 Selecione o contetido 2 Apague o conteiido 3 Confirme

R A
@@ o>~ @ selecionar
Tem certeza de que pretende apagar? N\ .
Y @ confirmar

® Para selecionar dois ou
mais contetdos
B

@

%Jaﬂmd eIpa|\ © opuesn)

B Para realizar operagées durante a reprodugao
Exemplo: Reproducéo

000505 D0315:39 ® Para exibir / ocultar o guia de ©® Para retornar a lista.
,‘ operacao e a faixa de informacdes. RETURN
‘ INFO

Pular30 s6g, © Para realizar a operagao durante a
@ .SAIR reprodugéo
<4<« Retrocesso
[Pular 30 seg.]
® Pressione para pular em avango cerca de 30 segundos.
© Pressione e mantenha pressionado para pular em retrocesso
em cerca de 15 segundos.
@, @ II/» Pausa (exibe a barra de busca por tempo) / Reprodugdo

\>—PP» Avanco rapido
B Parada

® Para repetir entre o ponto inicial “A” e o ponto final “B” ® Para o capitulo anterior / préximo
G

Ajuste “A” e “B” na ordem R
s i | o Yo
D ©® Os pontos serdo reiniciados pressionando esta ., i . L
tecla novamente ou outras operacges. . Um’conteudo gravado é automaticamente dlyldldo em
capitulos (cerca de 5 minutos para cada capitulo).

Guia de operagéo

Faixa de informacgdes

7
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® Para pular para um tempo especificado
Enquanto a barra de busca é exibida

y @ % @ >
v » Pressionar: Buscar durante cerca de 10 segundos » v

Pressionar e manter pressionado: Buscar rapidamente

® Para trocar o aspecto
ASPECT

® Para confirmar ou trocar o status atual (se disponivel)
» “Exibi¢do dos ajustes selecionaveis para o status atual” (p. 23)
B Lista de Capitulos (somente no Disco Rigido USB)

Pode-se iniciar a reproducdo a partir da lista de capitulos selecionada.
©® Alista de capitulos nédo sera exibida enquanto o contetddo selecionado estiver sendo gravado.

Para reproduzir a partir da lista de capitulos

Y » Lista de capitulos 4
(| & o) D selecionar
00:00:00 00:05:00 A/ ® reproduzir

©® Dependendo dos programas gravados, algumas operagdes de reproducdo podem nao ser realizadas
adequadamente.

B Para trocar o dispositivo
Pode-se trocar para outro dispositivo diretamente no mesmo modo se dois ou mais dispositivos estiverem

conectados.
1 Abraomenu 2 Selecione [Selecionar Drive] 3 Selecione o dispositivo a ser acessado
de opgaes Menu de Opgées Selecionar Drive . a
OPTION Criar Grupo R | 4 4 RS2 D selecionar
O Liberar Grupo oot TORVAR oh Gara USB Flash... Y ® acessar
Selecionar Drive USB HDD1

Selecionar Contetido N . . . .
Alterar Status de Profegao Se voceé selecionar o dispositivo para reproduzir fotos, @

videos ou musica, troque para o conteddo apropriado.

ﬁm/{md eIpa|\ © opuesn)

é p @ selecionar ® Para trocar o contetdo

‘

L @ acessar 080>N » @ selecionar [Seleg&o dos Contetdos]
\/

© acessar

Configuragoes de saida de audio

Pode-se reproduzir o dudio multi-canais através de um amplificador conectado ao terminal DIGITAL AUDIO OUT ou
HDMI2 (fungéo ARC).
©® Para confirmar ou trocar o status do som atual ® (p. 70)

1 Abra o menu e selecione [Audio] 2 Selecione [Selegdo SPDIF] e confirme
D Audio g
Selegdo SPDIF
@ selecionar A selecionar
o
®© acessar Y acessar / armazenar
Menu Item Ajustes / Configuragdes (alternativas)

SPDIF: Formato padréo de transferéncia de arquivo de audio
Seleciona o ajuste inicial para o sinal de saida de audio digital a partir dos
terminais DIGITAL AUDIO OUT e HDMI2 (fungdo ARC) [Auto] / [PCM]
[Auto]: Dolby Digital Plus, Dolby Digital e multi-canais HE-AAC s&do
transmitidos como Dolby Digital Bitstream.
DTS é transmitido como DTS.
MPEG é transmitido como PCM.
[PCM]: O sinal de saida digital é ajustado para PCM.

Selegao SPDIF

72

®



Modo Musica

© Formatos de arquivos suportados = (p. 94)
As imagens em miniatura salvas nas pastas de musicas no Cartdo SD ou Memdria Flash USB serao exibidas.
Exemplo: Imagens em miniatura - [Tela de Exibicdo de Pastas]
Media Player .7 Musica Visualizagao PastasA ® Para reproduzir a pasta selecionada
Selecione a pasta Inicie a reprodugao

My Music_2 My Music_3 » R

Acessar 0 Cartao SD
Selecionar R
r Drive mm Selecionar conteudo

B Reprodugao pela visualizagao do arquivo
O arquivo selecionado sera reproduzido.

1 Selecione a pasta 2 Selecione o arquivo 3 Inicie a reprodugio
F&_ (D selecionar R
oK) > ()]
M- (@ acessar c
4
B Como realizar operagdes durante a reprodugao 3
Exemplo: Reprodugéo o
© Para exibir / ocultar o guia © Para a faixa anterior o
de operagéo R §
= INFO ()] =%
R © Para a proxima faixa o
fes G !
® Para realizar operagdes @@ 2
"’:@fm durante a reprodugéo ® Para retornar a tela de o
© ®RETORNAR <4<« Retrocesso imagens em miniatura -@
= RETURN
o 11/» Pausa / Reprodugéo @
Guia de operag&o Mo PP Avanco rapido
| Parada

Configuracdo do Modo Musica
Configure os ajustes para o modo Musica (disponivel somente na tela exibicdo de imagens em miniatura).
1 Abra o menu de opgédes 2 Selecione [Configuragio 3 Confirme
OPTION de Musica] Menu de configuragio Musica

Menu de opgées Uma
Configuragées de Musica .
A selecionar
j Q-
5L acessar / armazenar
» = .
[Pasta]: Reprodugéo repetida
na pasta selecionada.

[Um]: Reproducgéo repetida de
um arquivo selecionado.
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Usando os Servicos de Rede
(DLNA / VIERA Connect)

DLNA®
Esta TV é um produto DLNA Certified™.
DLNA (Digital Living Network Alliance) € um padrao que torna a utilizacdo de dispositivos eletrénicos digitais DLNA
Certified mais facil e mais conveniente em uma rede doméstica. Para maiores informagdes, acesse www.dIna.org.
Este servigo permite que vocé compartilhe fotos, videos, (inclusive imagens 3D), e musicas armazenados no servidor
de midia DLNA Certified (por exemplo, PC com Windows 7 instalado, etc.) conectado a sua rede doméstica e usufruir os
contetdos na tela da TV.
Este servigo permite que vocé controle a TV com o equipamento DLNA Certified conectado a sua rede doméstica.
(Controle Remoto DLNA).
Para os formatos de arquivos suportados » (p. 93, 94)
Os arquivos AVCHD e DivX néo séo suportados pelas fungdes DLNA desta TV, porém podem ser reproduzidos pelo
Media Player (p. 63).

H Servidor de midia
Armazene fotos, videos ou musicas no servidor de midia DLNA Certified e, em seguida, vocé pode assisti-los na TV.
Para utilizar um PC como um servidor de midia
Prepare o PC com o Windows 7 ou certifique-se que o software do servidor esteja instalado no PC.
“Windows 7” e “TwonkyMedia server 6 (instalado no PC com Windows 7, Windows Vista ou Windows XP)” sdo os
softwares do servidor testados quanto a compatibilidade com esta TV (Janeiro, 2011). Nenhum outro software do
servidor foi testado com esta TV, portanto, a compatibilidade e o desempenho ndo podem ser assegurados.
Windows 7
A configuragao para os ajustes homegroup do Windows 7 é necessaria. Para detalhes,
refira-se as fungdes de ajuda do Windows 7.
TwonkyMedia Server
“TwonkyMedia server” é o produto da PacketVideo Corporation.
Para obter os Guias de Instalagéo para instalagdo e configuragado do “TwonkyMedia server”, acesse o website
da TwonkyMedia. Tarifas adicionais podem ser cobradas para a obtengao do software do servidor. @

Para maiores informagdes sobre o software do servidor, consulte cada empresa fornecedora do software.
Quando o software do servidor para o servidor de midia for instalado no PC, os dados podem ser acessados por
outras pessoas. Por favor, tenha cuidado com as configuragdes e conexdes sob as circunstancias da rede em
um escritorio, hotel ou até na sua residéncia quando nao utilizar um roteador.

B Controle Remoto DLNA

Vocé pode controlar a TV com o equipamento DLNA Certified.
Para utilizar esta funcéo, ajuste [Config. do Link de Rede]. ® (p. 76)
“Windows 7” é o Sistema Operacional testado quanto a compatibilidade desta TV. Para as operagdes,
refira-se as fungdes de ajuda do Windows 7.

ﬁ(muuoo V¥3IA / VNIQ) 2Py 9p So51AI9g SO opues(

Conexdes de rede ® “Exemplo 1”7, “Exemplo 2” (p. 75)
Configuracao de rede » (p. 76 - 79)
Operagoes DLNA = (p. 80 - 83)

VIERA Connect

VIERA Connect é um portal para os servicos de Internet exclusivos da Panasonic.
VIERA Connect permite o acesso a alguns sites especificos gerenciados pela Panasonic , usufrua os contetidos de Internet
como, por exemplo, videos, jogos, ferramentas de comunicagao, etc. a partir da tela inicial do portal VIERA Connect.

Esta TV ndo suporta a fungéo de full web browser e algumas fungdes dos sites podem n&o estar disponiveis.
Conexdes de Rede ® “Exemplo 1”7, “Exemplo 3” (p. 75)
Configuracao da rede » (p. 76 - 79)

Operagéoes VIERA Connect » (p. 20, 83)
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Conexoes de Rede

Para utilizar somente as fungées DLNA, vocé pode opera-las sem a necessidade de um ambiente de rede de banda larga.

Para utilizar as fungdes VIERA Connect, sera necessaria uma conexé@o ao ambiente de rede banda larga.

® Se voceé néo possuir um servigo de rede de banda larga, por favor, consulte o seu revendedor autorizado para
assisténcia.

©® Configure e conecte os equipamentos necessarios para o ambiente de rede. Vocé ndo pode fazer ajustes do
equipamento utilizando esta TV. Leia o manual do equipamento.

©® Velocidade necessaria (efetiva): pelo menos 1,5 Mbps para qualidade de imagem SD (Definicdo Padréo) e 6
Mbps para qualidade de imagem HD (Alta Definicdo), respectivamente. Se a velocidade de transferéncia néo for
suficiente, os contetidos podem nao ser reproduzidos adequadamente.

Exemplo 1
(Para DLNA e VIERA Connect)

Conexao sem fio

))) ((( Ponto de acesso ]
S =
LAN sem fio integrado

Modem

Hub ou Roteador

wwes.

Servidor de midia
certificado DLNA
(por exemplo, PC, etc.)

&
EFE | Conexio com fio

Cabo LAN (blindado)

® Certifique-se de utilizar um cabo reto LAN para esta conexao.

® Se o0 seu modem nao possuir fungdes de roteador de banda larga, utilize um roteador de banda larga.

® Se 0 seu modem possuir fungdes de roteador de banda larga porém nao houver portas disponiveis, utilize um hub.
® Certifique-se que os roteadores de banda larga e os hubs sejam compativeis com 10BASE-T / 100BASE-TX.

©® Se vocé utilizar equipamentos compativeis somente com 100BASE-TX, cabos LAN da categoria 5 sdo necessarios.

%(JOGUUOO VY3IA / VNIQ) 2Py 9p so51AI0g S0 opuesn

Exemplo 2

(Para DLNA)
Pode-se conectar a TV e o equipamento diretamente para utilizar as fungdes DLNA.

Servidor de midia
DLNA Certified
(por exemplo, PC, etc.)

0}

Cabo LAN (Blindado)
® Certifique-se de utilizar um cabo cruzado LAN para esta conex&o.

Exemplo 3

(Para VIERA Connect)
Vocé pode conectar a TV e o equipamento de telecomunicagdo diretamente para utilizar as fungdes VIERA Connect.

0}

O [ internet |

Cabo LAN (Blindado)

® Entre em contato com o seu Provedor de Servigcos de Internet (ISP) ou com a empresa de telecomunicagées para
assisténcia adicional em relagcdo aos equipamentos de rede.

® Confirme os termos e condigdes dos contratos com o seu Provedor de Servigos de Internet (ISP) ou da empresa
de telecomunicagdes. Dependendo dos contratos, tarifas adicionais podem ser cobradas ou mdltiplas conexdes a
Internet podem ser impossiveis.
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Configuragao da Rede

® Certifique-se que as conexdes sejam concluidas antes de iniciar a Configuragédo de Rede.
=» “Conexodes de Rede” (p. 75)

Abra o menu e selecione [Rede]

A @ selecionar
> [ ..

@ acessar

Configuragoes do Link de Rede

Ajusta as configuragdes de link para controlar esta TV a partir do equipamento de rede via rede.

1 Selecione [Config. do Link de Rede] 2 Selecione os itens e confirme

Config. do link de rede

Teste de Conexéo Nome VIERA VIERA DT50 Series
Conexao de Rede Com fio

Config.de Rede sem Fio

Controle Remoto DLNA Ligado
Volume Remoto DLNA Ligado
Controle Remoto de Rede  |[H{eE[s(s}

Configuragtes IP/DNS

Config. do link de rede Acessar
Atualizagéo do software

Mensagem de Software Novo Ligado
Status da Rede

Y= (O selecionar
J @ » J
Y ®© acessar

selecionar

acessar / armazenar

Item Ajustes / Configuragoes (alternativas)
Define o nome favorito para esta TV

o Nome VIERA ® Este nome sera utilizado como o nome desta TV na tela do outro
= equipamento de rede
;—;- Controle remoto DLNA Habilita o controle da TV ao usar o Windows 7 via rede [Desligado] / [Ligado]
2 Volume Remoto DLNA Habilita o controle de volume da TV ao usar o Windows 7 via rede
C [Desligado] / [Ligado]
= Habilita o controle da TV a partir do equipamento de rede (Smartphone, etc.)
= [Desligado] / [Ligado]
x Controle Remoto ©® Dependendo da area, esta fungao pode nao estar disponivel.
3 de Rede Para detalhes, consulte o seu revendedor Panasonic local
]

® Para maiores informagdes desta fungéo (somente em Inglés):
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/
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Configuragoes da conexdo com fio
Estes ajustes se destinam a conex&o da rede utilizando o cabo LAN.
1 Selecione [Conexio da Rede] e ajuste para [Com Fio].

L selecionar
= >
Teste de Conexdo V\

Conexao de Rede Com fio

Config.de Rede sem Fio

acessar / armazenar

Configuragoes IP/DNS
Config. do link de rede
Atualizaggo do software Se vocé fizer a conexdo a rede como no “Exemplo 2” (p. 75),

Mensagem do Softuare tovo Li9add nao precisara ajustar [Adquirir Enderego DNS], [Proxy] e [Porta Proxy].

2 Selecione [Configuragdes IP/DNS] e ajustes os itens
/' selecionar

>
: L @ acessar
Configuragtes IP/DNS Acessar @

B [Adquirir Enderego IP] / [Adquirir Endereco DNS]
Ajuste [Endereco IP], [Mascara de Subrede], [Gateway Predeterminado] e [Enderego DNS].
Selecione [Adquirir Endereco IP] / [Adquirir Enderego DNS] e ajuste para [Auto] (recomendado).

Configuragdes IP/DNS © Os ajustes disponiveis serdo exibidos automaticamente.

e’e@" R Ajustes manuais

Mascara Subrede - ([Enderego IP], [Mascara de Subrede], [Gateway Predeterminado], [Enderegco DNS])
Gateway Predeterminado o A : [m}

Adquirir Enderegco DNS W] @ > selecionar

EnderecolDS — >L acessar / armazenar

Configuragdes Proxy 0]

3 Selecione [Configuragdes Proxy] e ajuste os itens
Nao é necessario para uso doméstico normal.

@ Configuragées IP/DNS A @ selecionar
Adquirir Enderego IP Auto \’
Enderego IP - \Y (@ acessar
Méscara da Subrede . . . . :
Gateway Predeterminado . . . ® Apos finalizar os ajustes, retorne ao menu anterior.
Adquirir Enderego DNS  Auto RETURN
Endereco DNS 5 .

Configuragtes Proxy Acessar
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B [Proxy]

Ajusta o endereco Proxy.

©® Este é o enderecgo do servidor de rede conectado ao servidor alvo ao invés do navegador e para enviar dados ao
navegador. O ajuste é necessario se especificado pelo provedor.

1. Selecione [Proxy] 2. Insira o endereco 3. Armazene
Configuragées Proxy Proxy RETURN
Porta Proxy 0
@ selecionar A @ selecionar
oK)
AN .
@ acessar M @ confirmar

® Vocé pode inserir os caracteres
utilizando as teclas numéricas
» (p. 98)

B [Porta Proxy]

Ajusta o nimero da porta Proxy.
® Este numero é especificado também pelo provedor para o endereco Proxy.

1. Selecione [Porta Proxy] 2. Mova o cursor e insira 0 nUmero
Configuragées Proxy
Proxy

Porta Proxy 0
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4 Selecione [Teste de Conexio] e acesse para testar
@ selecionar

>

VO

Teste de conex&@o Acessar

@ confirmar

© Realiza os testes automaticos da conexao de rede para a TV.
(O teste leva alguns instantes).

Teste de Conexao Z : aprovado

# Verificar a conex&o do cabo de rede. . . . N

# Verificar o enderego IP. O teste foi realizado com sucesso e a TV esta conectada a rede.
™ Verificar dispositivos com mesmo IP.

M Verificar a conexao gateway. X : ndo aprovado

4 Verificar a comunicag&o com o servidor.

Verifique os ajustes e conexdes. Em seguida tente novamente.

Configuragoes da conexao sem fio

Este ajuste se destina a conexao de rede sem fio.
@ Confirme a chave de criptografia, ajustes e posi¢des do seu ponto de acesso antes de iniciar a configuragéo. Para
detalhes, leia o manual de instrugdes do ponto de acesso.

1 Selecione [Conexio de Rede] e ajuste para [Sem Fio]

A selecionar

Teste de Conexéo @ 7

Conexao de Rede Sem fio VoS acessar / armazenar
Config.de Rede sem Fio

Configuragées IP/DNS

Config. do link de rede

Atualizagdo do software

Mensagem de Software Novo ' Ligado

Status da Rede

2 Selecione [Config. de Rede Sem Fio]
e @ selecionar

Teste de Conexao Q\'

Conexao de Rede Sem fio \Y ® acessar

Config.de Rede sem Fio  |faYa=tTE1g

gongg*‘;a??e: ;P/D’:S ©® Quando o ponto de acesso ja estiver configurado, a tela
Aﬁjr;;gaggolzo e [Configuragdes Atuais] sera exibida. Para trocar as configuragdes,
Mensagem de Software Novo |EEHE selecione [Nao] nesta tela e va para o proximo passo.

Status da Rede

3 Selecione o seu ponto de acesso desejado . ~
©® Para as informagdes do ponto

I @ selecionar de acesso selecionado

Access Point A n: iz) ¥
=\ INFO

Access Point B 11n(5GHz)
3| Access Point . Tin(5GHz) B ol @ acessar

@ : Ponto de acesso criptografado.

© Para buscar pontos de acesso novamente ® Para ajustar [WPS (Push button)] = (p. 19)
B R
@
© Para ajustar manualmente s (p. 79) ® Para ajustar [WPS(PIN)] ® (p. 79)
Y G

= @@

4 Acesse o modo de insergdo da chave de criptografia

(o)™

v

Configuragédo de Chave de Criptografia
Conexao seré feita com as seguintes configuragées:-|
SSID: engenharia

Tipo de autenticagdo: WPA2-PSK
Tipo de criptografia: AES

® Se o ponto de acesso selecionado nao estiver criptografado, a tela
de confirmagéo sera exibida. Recomenda-se selecionar o ponto de
acesso criptografado.

Por favor inserir a chave de criptografia

Chave de criptografia
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5 Insira a chave de criptografia do ponto de acesso

Config. de Rede Sem Fio Confirmar os caracteres Armazenar
@ selecionar RETURN
<>

confirmar

® Vocé pode inserir os caracteres utilizando as teclas numéricas. s (p. 98)
® Apds finalizar os ajustes, retorne ao menu anterior.

@»

6 Selecione [Teste de Conexdo] e acesse para testar
@ selecionar

>

Teste de conex&o Acessar
> VO

@ confirmar

Realiza os testes automaticos da conexao da rede paraa TV.
(Esta operacéo leva alguns minutos).

Teste de Conexio z : aprovado

# Verificar a conex&o do cabo de rede. . i , N

# Verificar o enderego IP. O teste foi realizado com sucesso e a TV esta conectado a rede.
M Verificar dispositivos com mesmo IP.

M Verificar a conexao gateway. E : ndo aprovado

M Verificar a comunicagéo com o servidor.

Verifique os ajustes e conexdes. Em seguida tente novamente.
Se vocé continuar tendo dificuldades, entre em contato com o seu provedor
de servigos de Internet.

B [WPS (PIN)]

Insira o cédigo PIN do ponto de acesso e em seguida selecione [Conectar]

Registre os seguintes codigos PIN no ponto @ L
de acesso sem fio. v

Cadigo PIN : 12345678

Selecione 'Conectar' apos realizar e salvar as
configuragées no ponto de acesso sem fio.

Conectar

B [Manual]

Vocé pode configurar SSID, tipo de seguranga, tipo de criptografia e chave de criptografia manualmente.
Siga as instrugdes na tela e ajuste manualmente.

® Quando voce utilizar 11n (5 GHz) para o sistema sem fio entre LAN sem fio integrado e o ponto de acesso,

selecione [AES] para o tipo de criptografia.
Configuragées do Tipo de Seguranga

Config. do Nome da Rede (SSID)

Digite 0 nome da rede (SSID) Conexao sera feita com as seguintes configurages:
Nome da Rede(SSID): XXXXXXX

Nome da Rede XXXXXXX Selecione o tipo de seguranca.

WPA2-PSK
WPA-PSK

Chave compartilhada

Abrir

Atualizagao do software da TV

Acessa o website especifico para atualizagdo do software da TV e busca se quaisquer atualizagdes estiverem disponiveis.

Selecione [Atualizacao do Software]

I~ (@ selecionar
Teste de Conexao @ \’
Conexao de Rede Com fio V> @ acessar
Config.de Rede sem Fio
Configuragdes IP/DNS © Siga as instrugdes exibidas na tela.

Config. do link de rede

Acessar
Mensagem de Software Novo  Ligado
Status da Rede
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Utilizagao das fungoes DLNA®

® Assegure-se de que a preparagéo do servidor de midia, conexdes de rede e ajustes de rede estejam concluidos.
» (p. 74 -79)

Abra [VIERA TOOLS] e selecione [Servidor de Mldla]

Selecione um dos servidores de midia para acessar
Exemplo: Lista dos servidores de midia.

S F& @ selecionar © Para exibir as informagdes do
ks S servidor de midia selecionado
M>— @ acessar INFO

Servidores de
midia disponiveis

Numero total de
servidores listados

Selecione o arquivo

Exemplo: Lista de arquivos
y A @ selecionar
4 @ »
>C ® acessar

©® Dependendo das condig¢des do servidor de midia, talvez haja
necessidade de selecionar a pasta antes de selecionar o arquivo.

® Para exibir as informagdes do arquivo selecionado.
INFO

® Arquivos que nao podem ser reproduzidos também seré&o listados, porém nao poderéo ser selecionados.
® Desligue e ligue a TV ao trocar ou reconectar a conexao de rede.
® Vocé pode utilizar os botdes a seguir durante a reprodugéo:

Ajuste o codigo de controle remoto para “73” s (p. 28)

O

Para arquivos de foto
[Single View] - As fotos serzo exibidas uma de cada vez.

Exemplo:
IEERE o Para exibir / ocultar o guia de operagao ® Para retornar a lista
o 5
Single view © Para operar em Single View ® Para girar 90°
P Para a foto anterior B
o RETORNAR Slideshow @ ]

Parar

Para a proxima foto

Guia de operagéo Parada (retorna a lista)
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[Slideshow] - A fungéo slideshow sera concluida quanto todas as fotos forem visualizadas na lista.
1 Selecione o arquivo de foto da lista para a 2 Inicie o Slideshow

primeira visualizagcao a
R » o)™
= v
® Para exibir / ocultar o guia de operagdo @ Para pausar (retornar ao Single View) ® Para retornar a lista

INFO 5 RETURN
@ o) ©

Para arquivos de video

Reprodu¢ao - A reprodugo sera iniciada.
Se vocé tiver interrompido a reprodugdo anterior, uma tela de confirmagéo sera exibida para selecionar se o inicio
sera a partir do ponto de parada da ultima vez ou desde o inicio.

Exemplo: Reprodugéo

ZE T ® Para exibir / ocultar o © Para operar a reprodugao
guia de operagéo e o <4« Retrocesso
banner de informagées Pul

r .
INFO [Pular 30 seg.]

© Pressione para pular em avango
cerca de 30 segundos

i = por tempo) / Reprodugédo
. i PP Avanco rapido

© Para o proximo contetido

M Parada

Banner de informagdes © Para retornar a lista
© Para trocar o aspecto RETURN

ASPECT @

Guia de operagéo

ﬂm

Para arquivos de musica
Reprodugao - A reprodugio sera iniciada.
Exemplo: Reprodugéo

® Para exibir / ocultar o guia de operagao ® Para a faixa anterior

INFO R
. © Para a proxima faixa
® Para operar a reprodugao G

<4« Retrocesso —

II/» Pausa/ Reprodugéo ® FI{’E?Ur:;wretornare‘z lista
PP Avanco rapido

W Parada

o SAR
»

1/»
@
®RETORNAR

Guia de operagéo

© Para o contetido anterior il é 3 @ N/» Pausa (exibe a barra de busca
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Menu de opgoes para cada conteudo
Configura os ajustes para operagdes de arquivos de Foto, Video e Musica.

1 Abra o menu de opgdes 2 Selecione [Ajuste do Slideshow], 3 Selecione os itens e

ﬁ(muuoo V¥3IA / VNIQ) 2Py 9p So51AI9g SO opues(

OPTION

confirme

A selecionar
< @ »
VO /
acessar / armazenar

[Configuragao de Video] ou
[Configuragao de Musica]
Menu de Opgées

Ajuste do Slideshow
Configuragéo de Video
Configuragéo de Musica

@ selecionar
<O
>C @ acessar

moysapi|s op ajsnly

(]
o
3
=
«Q
c
=
Q
0
e
o
o
(1)
3
Qo
[+]
o
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Item

Ajustes / Configuragoes (alternativas)

Efeito de transicao

Selecione o efeito de transicdo para a troca das fotos durante o slideshow.

[Desligado] / [Aparecer] / [Dissolver] / [Deslizar] / [Movimento] / [Aleatério]

[Aparecer]: A proxima foto sera exibida gradualmente.

[Deslizar]: A proxima foto iré deslizar e aparecera pelo lado esquerdo.

[Dissolver]: Cada foto sera dissolvida quando trocar para a préxima foto.

[Movimento]: Cada foto sera exibida com um efeito de ampliagéo, reducao,
movimento para cima ou movimento para baixo.

[Aleatério]: Cada transigéo sera selecionada aleatoriamente.

Seleciona o intervalo de slideshow [5] / [10] / [15] / [30] / [60] / [90] / [120]
(segundos)

Intervalo ® Esta fungdo néo esta disponivel quando [Efeito de Transigao]
for ajustado para [Movimento].
Repetir Repete o slideshow [Desligado] / [Ligado]

Musica de fundo

Seleciona a musica de fundo durante o modo Foto
[Desligado] / [Tipo1] / [Tipo2] / [Tipo3] / [Tipo4] / [Tipo5]

Prévia do video

Ajusta para iniciar a prévia do video na tela de imagens em miniatura

[Desligado] / [Ligado].

® Aimagem pode n3o ser exibida durante alguns instantes na tela imagens em
miniatura. Ajuste a prévia do video [Desligado] para solucionar este problema.

Multi Audio
Duplo Audio
Audio Mono Duplo

Seleciona entre as trilhas sonoras selecionaveis (se disponiveis)
© Varios segundos poderéo decorrer para que o audio seja trocado.
© Disponivel somente durante a reprodugao.

Legendas

Legendas (Ligado/Desligado) (se disponivel)
@ Disponivel somente durante a reprodugao.

Texto da Legenda

Seleciona o tipo de fonte para a exibigdo correta das legendas (se disponivel)
@ Disponivel somente durante a reproducao.

Idioma Legenda

Seleciona o idioma no qual as legendas deverao ser exibidas (se disponivel)
@ Disponivel somente durante a reproducao.

Mudanca de aspecto

[Aspecto1]: Exibe o conteido ampliado sem distorgéo.
[Aspecto2]: Exibe o conteudo em tela cheia.

[Original]: Exibe o tamanho original do contetdo.

©® Vocé também pode trocar o aspecto utilizando a tecla ASPECT.
©® Atroca do aspecto pode nado funcionar dependendo do contetdo.
©® Disponivel somente durante a reprodugéo.

Repetir Repete a reprodugdo do arquivo selecionado [Desligado] / [Ligado].
]
o O
; £ Repete a reproducdo [Desligado] / [Pasta] / [Um]
5.‘2 Repetir [Pasta]: Repete a reprodugdo do conteddo da pasta selecionada.
° g [Um]: Repete a reproducéo de um arquivo selecionado.
D ay
o
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Ajustes da transmissdo de audio (para conteudos de video)

Pode-se usufuir o audio multi-canais por meio de um amplificador conectado ao terminal DIGITAL AUDIO OUT ou
HDMI2 (fungédo ARC).
® Para confirmar ou trocar o status do audio atual = (p. 82)

1 Abra o menu e selecione [Audio] 2 Selecione [Selegdo SPDIF] e confirme
vy »
Audio E
Auto
@ selecionar selecionar
« @ » 4 @ »
VoS @ acessar \Y% acessar / armazenar
Menu Item Ajustes | Configuragoes (alternativas)

SPDIF: Formato de transferéncia de arquivo de audio padréo.
Seleciona o ajuste inicial para o sinal de transmisséo do audio digital a partir
dos terminais DIGITAL AUDIO OUT e HDMI2 (fungdo ARC) [Auto] / [PCM]
[Auto]: Dolby Digital Plus, Dolby Digital e HE-AAC multi-canais s&o
transmitidos como Dolby Digital Bitstream.
DTS é transmitido como DTS.
MPEG é transmitido como PCM.
[PCM]: O sinal de transmisséo digital é ajustado para PCM.

VIERA Connect

Vocé pode acessar o portal VIERA Connect e usufruir varios contetddos de rede.
@ VIERA Connect requer uma conexao de Internet de banda larga. Conexdes Dial-up ndo podem ser utilizadas.

® Certifique-se que as conexdes e as configuracdes de rede estejam concluidas.
=» “Conexdes de Rede” (p. 75), [Configuragdo da Rede] (p. 76 - 79)
@ © Para detalhes sobre a operagédo do portal VIERA Connect ® (p. 20)
©® Menu de Configuragéo (os itens em [Configuragdo] podem ser modificados sem aviso prévio.)

Selegao SPDIF
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Padronizar a Tela Local Troca a posigao de cada servigo na tela de inicio do portal VIERA Connect
Minha Conta Qonﬁ_rma ou remove as informagdes de conta da TV,
inseridas no portal VIERA Connect
Bloquear Ajusta a restricdo de acesso a alguns servigos
Som Liga ou Desliga o som de bip ao operar o portal VIERA Connect
Avisos Exibe as informagdes sobre o portal VIERA Connect

@ Certifique-se de atualizar o software quando o aviso de atualizagéo for exibido na tela da TV. Se o software néo for
atualizado, ndo sera possivel utilizar o portal VIERA Connect.
Pode-se atualizar o software posteriormente de forma manual. s [Atualizacdo do Software] em [Rede] (p. 79)

©® Atela VIERA Connect estara sujeita a modificacdes sem aviso prévio.

® Os servigos do portal VIERA Connect sdo operados por seus respectivos provedores de servico e o servigo pode
ser interrompido temporaria ou permanentemente sem aviso prévio. Portanto, a Panasonic ndo concede
qualquer garantia do conteudo ou continuidade dos servigos.

® Alguns contetidos podem ser improprios para algumas faixas etarias.

® Alguns contetidos podem ser disponibilizados apenas em paises especificos e podem ser apresentados em
idiomas especificos.

© Dependendo do ambiente de conexdo, a conexao a Internet pode ser lenta ou pode nédo ser bem sucedida.

® Durante a operagéo, o sinal de audio sera transmitido a partir dos terminais AUDIO OUT, DIGITALAUDIO OUT e
HDMI2 (fungdo ARC). Para utilizar HDMI2 com a fungdo ARC, conecte um amplificador que possua a fungdo ARC
(p. 85) e configure para utilizar os alto-falantes do Sistema de Home Theater (p. 88).

©® Pode-se restringir o acesso ao portal VIERA Connect. ® [Bloqueio de Canais] (p. 53)

® Desligue e ligue a TV na seqiiéncia ao trocar ou reconectar a conexao de rede.
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Funcées de Link (VIERA Link)

VIERA Link (HDAVI Control™) permite a conexao da TV e de um equipamento a ser conectado com a fungédo VIERA

Link e permite o controle facil, gravacé@o conveniente, reproducéo, economia de energia, criagdo de home theater, etc.,

sem configuragdes complexas. = (p. 85 - 88)

® Esta TV suporta a fungéo “HDAVI Control 5”. Porém as fungdes disponiveis dependem da versédo HDAVI Control do
equipamento conectado. Por favor, leia 0 manual de instru¢gdes do equipamento para confirmar a verséo;

@ As fungdes VIERA Link podem estar disponiveis mesmo com equipamentos de outros fabricantes que suportem o
modo HDMI CEC.

Resumo das fungodes

VIERA Link (conexao HDMI)

Equipamento conectado Reprodutor de DVD / | Céamera de Video HD /

Fungdes Reprodutor de Blu-Ray Camera LUMIX
&' | Reprodugo facil O O
H
‘8. | Controle para Ligar O O
@
g Controle para Desligar O O
g Redugéo do consumo de energia desnecessaria em Standby Or2 -
?r Standby automatico para equipamentos ociosos Or2 -
< | Controle do menu do equipamento conectado O O
g por meio de um controle remoto VIERA
?: Controle dos alto-falantes - -
% Conexao

Reprodutor de DVD / @
i — S E J Reprodutor de Disco Blu-ray /
Cabo HDMI Cémera de Video HD / Camera

== i :
LUMIX com a fungdo VIERA Link
©® Utilize um cabo totalmente compativel com HDMI;

©® Conecte o equipamento compativel com VIERA Link ao terminal HDMI da TV por meio de um cabo HDMI;

©® Sobre o cabo HDMI para conexdo de uma Camera de video HD ou Camera LUMIX Panasonic,
leia 0 manual do equipamento a ser conectado.
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VIERA Link (conexées HDMI e saida de audio)

% Cabo RCA % Amplificador com
% eeeeieeeioo..... afuncdo VIERA Link
§ 5 7

Camera de Video HD / Camera LUMIX com a fungéo VIERA Link

@ ©® Utilize um cabo totalmente compativel com HDMI;
® Conecte o equipamento que suporta VIERA Link ao terminal HDMI da TV utilizando um cabo HDMI;
® Utilize o cabo de audio digital 6ptico, ou o0 cabo RCA para transmissdo do audio pela TV.
*1: Disponivel com equipamentos que possuam a fungéo *4 Exceto para reproduzir um disco.

Equipamento conectado ~ f
Player theater BIL.;.r';ay tD:_SC Amplificador
Funcgodes eate
Reprodugao facil Ors O -
Controle para Ligar O O -
Controle para Desligar O O O
Redugéao do consumo desnecessario de _ Ors _
energia em Standby
Standby automatico para > % o % "
equipamentos 0ciosos Oz Oz O
Controle do menu do equipamento conectado O O _
por meio de um controle remoto VIERA
Controle dos alto-falantes O O O
Conexao Para utilizar um Player theater / Blu-ray Disc Theater
s i =1 € Sistema de ;::I
Cabo HDMI Player theatre / Blu-ray Disc EI caixas acusticas Lgl
T T 1 Theater com a fungéo = 3
i — '+ VIERA Link a
' Cabo de audio ' )
E digital optico E Para utilizar o Amplificador c
Cabo ; ou e Sistema de ?r
I HDMI : — ! ﬂ_ﬂ_ﬂ_ﬂ EI caixas acusticas =
| | = m
' ' b
1 [ >
[
S
=

“HDAVI Control 2 ou mais recente”. *5: Se o equipamento possuir a fungdo “HDAVI Control
*2: Disponivel com equipamentos que possuam a funcédo 5”, ndo sera necessario utilizar este cabo de audio
“HDAVI Control 4 ou mais recente”. (cabo de audio digital 6ptico ou cabo RCA).
*3: Durante a reprodugdo de um disco. Neste caso conecte o equipamento ao terminal

HDMI2 da TV por meio de um cabo HDMI.

Controle VIERA Link do equipamento compativel » [Controle VIERA Link] (p. 87)
© Atabela abaixo exibe o nimero maximo de equipamentos compativeis que podem ser controlados pela fungéo
VIERA Link Control. Isto inclui conexdes ao equipamento ja conectado a TV.

Tipo de equipamento NuUmero maximo
Gravador 3
Reprodutor (Reprodutor de DVD, Reprodutor de Blu-ray, Camera de Video HD, 3
Camera LUMIX, Camera Digital, Player Theater, Blu-Ray Disc Theater, etc.

Sistema de audio (Player Theater, Blu-ray Disc Theater, Amplificador, etc.) 1
Sintonizador (Decodificador, etc.) 4

VIERA Link “HDAVI Control™”*

* Usufrua da interoperabilidade HDMI adicional com produtos Panasonic que possuam a fungao “HDAVI Control”.

Esta TV suporta a fungdo “HDAVI Control 5”.

Estas fungdes séo limitadas a modelos que incorporam as fungdes “HDAVI Control” e “VIERA Link”.

® Algumas fungdes nao estarao disponiveis dependendo da versdo do HDAVI Control do equipamento. Confirme a
versdo da fungdo HDAVI Control do equipamento conectado;

® VIERA Link “HDAVI Control”, baseado nas fungdes de controle possibilitadas pelo terminal HDMI, que é um padrédo
na industria conhecido como HDMI CEC (Consumer Electronics Control), € uma fungdo exclusiva desenvolvida e
adicionada ao equipamento.
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Como tal, as operagdes com equipamentos de outros fabricantes compativeis com HDMI CEC ndo podem ser garantidas;
Por favor, refira-se aos manuais especificos dos equipamentos de outros fabricantes compativeis com a fungéo VIERA Link;
Sobre os equipamentos Panasonic compativeis, consulte o seu revendedor local Panasonic.

Preparativos
Conecte o equipamento que suporta o servigo VIERA Link;
Conexao VIERA Link = (p. 84, 85)
Utilize um cabo totalmente compativel com HDMI. Cabos incompativeis com HDMI n&o podem ser utilizados.
Numero de pega do cabo HDMI recomendado pela Panasonic:
e RP-CDHS15 (1,5 m) o RP-CDHS30 (3,0 m) e RP-CDHS50 (5,0 m)
Configure o equipamento conectado. Leia o manual do equipamento;
Para uma gravagao otimizada, pode haver necessidade de troca dos ajustes do gravador. Para detalhes, leia o
manual do gravador;
Ajuste [VIERA Link] para [Ligado] no Menu Ajustes. s [VIERA Link] (p. 44)
Configure a TV.
Apos a conexao, ligue o equipamento e a TV. Selecione o modo de entrada entre HDMI1, HDMI2, HDMI3
ou HDMI4 (p. 27) e certifique-se de que uma imagem seja exibida corretamente.
Esta configuragdo deve ser realizada sempre que as condigdes a seguir ocorrerem:
e Utilizacao pela primeira vez;
e Ao adicionar ou reconectar o equipamento;
e Quando a configuragao for trocada

Fungoes disponiveis

Reproducéo facil

Troca automatica da entrada - Quando o equipamento conectado for operado, o modo de entrada sera trocado
automaticamente.

Controle para ligar

Ajuste Controle para Ligar [Ligado] no Menu Ajustes para utilizar esta fungao s [Controle para ligar] (p. 44)
Quando o equipamento conectado iniciar a reproduc¢éo ou o navegador direto / menu de fungdes para o equipamento
estiverem ativados, a TV sera ligada automaticamente. (Somente quando a TV estiver no modo standby.).

Controle para desligar

Ajuste Controle para Desligar [Ligado] no Menu Ajustes para utilizar esta fungao = [Controle para desligar] (p. 44) @
Quando a TV estiver ajustada para o modo Standby, o equipamento conectado sera automaticamente ajustado para o
modo standby.

Esta funcéo ira operar mesmo que a TV acesse o modo standby automaticamente por meio da fungéo de Standby

automatico do controle automatico para ligar/desligar a TV.

ﬁ(xun VYH3IA) Yur ap sagdung

Redugao do consumo desnecessario de energia em standby
[Economia energia standby]

Ajuste Economia energia standby [Ligado] no Menu Ajustes para utilizar esta fungao
= [Economia energia standby] (p. 44)
O consumo de energia no modo standby do equipamento conectado sera controlado para um ajuste mais alto ou
mais baixo em sincronia com o estado Ligado / Desligado da TV para reduzir o consumo de energia.
Quando a TV estiver ajustada para o modo standby, o equipamento conectado sera automaticamente ajustado para
standby e o consumo de energia do equipamento conectado sera automaticamente reduzido.
Quando a TV estiver ligada, o equipamento conectado ainda estara no modo standby, porém nenhum consumo de
energia serd aumentado para acelerar o tempo de inicializagao.
Esta funcéo sera efetiva se o equipamento conectado puder alterar o consumo de energia no modo standby e
estiver ajustado para consumo mais alto;

Esta funcéo ira operar quando [Controle para desligar] estiver ajustado para [Ligado].

Standby automatico para equipamentos ociosos
[Standby Automatico]

Ajuste Standby Automatico para [Ligado (com lembrete)] ou [Ligado (Sem lembrete)]
no Menu Ajustes para utilizar esta fungdo » [Standby Automatico] (p. 44)
Quando a TV estiver ligada, o equipamento n&o utilizado sera ajustado para o modo standby automaticamente para
reduzir o consumo de energia. Por exemplo, quando o modo de entrada for trocado de HDMI ou quando a Selegédo
dos alto-falantes for trocada para [TV] (exceto ao reproduzir um disco).
Se vocé selecionar [Ligado (com lembrete)], a mensagem na tela sera exibida antes que o equipamento conectado
seja ajustado para o modo standby;
Esta funcéo pode ndo operar adequadamente dependendo do equipamento conectado.
Se necessario, ajuste para [Desligado].
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Controle do menu do equipamento conectado por meio do controle remoto
VIERA [VIERA Link Control]

Pode-se controlar algumas fungdes do equipamento conectado com o controle remoto desta TV apontando-o para o

sensor do sinal do controle remoto da TV.

® Se voceé ndo puder operar, verifique os ajustes e o equipamento.
» “Resumo de fungdes” (p. 84, 85), “Preparativos” (p. 86)

© Para detalhes das operagdes do equipamento conectado, leia 0 manual do equipamento conectado.

Abra [VIERA TOOLS] e selecione [VIERA Link]

@ i

VIERA Link

=

Selecione [Controle VIERA Link]
A @ selecionar
Mo @ acessar

Selecione o equipamento a ser acessado
Selecione o tipo de equipamento conectado e acesse.

Menu VIERA Link A @ selecionar
Q1
L @ acessar

Menu VIERA Link
Controle VIERA Link Gravador

Selegéo do alto-falante Home theater

Controle VIERA Link

Selego do alto-falante

[Gravador] / [Player] / [Home theater] / [Camera de Video] / [LUMIX] / [Camera Digital] / [Outro]

® O item exibido podera variar dependendo do equipamento conectado.
©® [Home theater] abrange Player Theater, Blu-ray Disc Theater ou Recorder Theater.

® [Outro] significa Decodificador.

2
®se|ecionar
N\
. @ acessar

O menu do equipamento acessado sera exibido.
(O modo de entrada sera trocado automaticamente).

%(»un VH3IA) Yur op seodung

Opere o menu do equipamento

1 Ajuste o cédigo do controle remoto para “73” = (p. 28)
2 Siga o guia de operagdo
® Para exibir o guia de operacédo

OPTION

Se um equipamento de outro fabricante for acessado, o menu Configuragdo / Contetidos podera ser exibido.
® As teclas do controle remoto VIERA aplicaveis dependem do equipamento conectado.

® Algumas operagdes podem ndo estar disponiveis dependendo do equipamento. Neste caso utilize o seu

proprio controle remoto para operar o equipamento.

B Se multiplos gravadores ou reprodutores forem conectados

Menu VIERA Link

Controle VIERA Link
Selecao do alto-falante

[Gravador 1-3 / Reprodutor 1-3]

O numero é fornecido pelo terminal HDMI de nimero mais baixo da TV conectada
ao mesmo tipo de equipamento. Por exemplo, dois gravadores para HDMI2 e
HDMI3, o gravador conectado ao terminal HDMI2 sera exibido como [Gravador1]
e o gravador conectado ao terminal HDMI3 sera exibido como [Gravador 2].

B Se vocé acessar um equipamento incompativel com VIERA Link

Menu VIERA Link
Controle VIERA Link

Selego do alto-falante

Home theater

O tipo do equipamento conectado sera exibido.
Embora vocé possa acessar o equipamento conectado, ndo podera opera-lo.
Utilize o controle remoto do préprio equipamento para opera-lo.
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Controle dos Alto-falantes [Selegido dos alto-falantes]

Vocé pode controlar os alto-falantes de um sistema de Home Theater com o controle remoto desta TV apontando-o
para o sensor do sinal de controle remoto.
® Se ndo for possivel operar, verifique os ajustes e o equipamento.

» “Resumo das fungdes” (p. 84, 85), “Preparativos” (p. 86)

Abra [VIERA TOOLS] e selecione [VIERA Link]

\' ) .
/SQ » Nl e T 28 4@» @ selecionar
S VIERA Link @ acessar
F

Selecione [Selecdo do alto-falante]
Menu VIERA Link A @ selecionar
Controle VIERA Link Gravador 1 Q\’
Selegéo do alto-falante Home theater \Y @ acessar
Ajuste para [Home theater] ou [TV]
@ selecionar
< @ >
© armazenar
[Home theater]:

O audio sera transmitido pelos alto-falantes do Home Theater. Um Player theater, Blu-ray Disc
Theater ou Amplificador serdo automaticamente ligados se estiverem no modo de Standby.

© Volume para cima / para baixo

© Silenciamento
MUTE

® O som dos alto-falantes da TV sera silenciado.
© Quando o equipamento for desligado, os alto-falantes da TV ser&o ligados.

[TV]:
Os alto-falantes da TV seréo ligados.

Som multi-canais

Se vocé desejar reproduzir o som multi-canais (exemplo: Dolby Digital 5.1 canais) por meio de um amplificador,
conecte-o com o cabo HDMI e um cabo de audio digital éptico (p. 85) e em seguida selecione [Home theater].

Se o seu Amplificador possuir a fungdo “HDAVI Control 57, sera necessario somente conecta-lo com um cabo HDMI
ao terminal HDMI2 da TV.

® Estas funcdes podem ndo atuar adequadamente dependendo do equipamento conectado;
©® Aimagem ou o som pode ndo ser disponibilizado pelos primeiros segundos quando o modo de entrada for trocado;

©® “HDAVI Control 5” é o padrdo mais recente (atualizado em Novembro de 2011) para equipamentos compativeis
com HDAVI Control. Este padrao é compativel com os equipamentos HDMI convencionais;

® Para confirmar a versdo da fungdo HDAVI Control desta TV # [Informagao do Sistema] (p. 45)
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Equipamentos Externos

Estes diagramas mostram as nossas recomendacdes para a conexao da sua TV a varios equipamentos.

Para outras conexdes, consulte as instru¢cdes de operagao de cada equipamento, a conex&o basica (p. 13 - 15),
atabela (p. 91) e as especificagdes (p. 104, 105).

® Verifique se os tipos de terminais e dos plugues dos cabos estdo corretos ao realizar qualquer conexao.

Adaptador AV2 IN Para assistir DVDs

(COMPONENTE / VIDEO) (fornecido)

===

. Reprodutor de DVD

Filmadora / Videogame

Adaptador AV2 IN
(COMPONENTE / VIDEO) (fornecido)

e

Videogame

%soma;xg sojuswedinbgy

Equipamento HDMI

Gravador / Reprodutor
—
=r L]l
Cabo totalmente
compativel com HDMI

Bl DIGITAL
AUDIO OUT JREE

Conexao HDMI = (p. 97)

Adaptador AV1 IN / ou
AUDIO OUT (fornecido
C ( r ! ﬂ) —
Cabo de audio Amp!lflcador
optico digital com sistema de

caixas acusticas
Para usufruir o som do equipamento externo com um som
multi-canais (por exemplo, Dolby Digital 5.1 canais),
conecte o equipamento ao amplificador.
Para mais informagdes sobre as conexdes, leia os manuais do
equipamento e do amplificador.
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Dispositivos USB

Parte traseira da TV

USB 1
(HDD)
|E|
5=
= sunmA —

UsB2 Cabo USB 4
m = Disco Rigido
S0mA USB

i — —r—

Camera de
Comunicagao

Fones de ouvido

L_WHIE|
; |§_ﬂ

—— U < [AUL.

=)
(Mini-plugue estéreo M3)

- BRI

90

Para ajustar o volume
= [Vol. fone ouvido] (p. 42)

Adaptador AV2 IN
» (COMPONENTE / VIDEO)
(fornecido)

(—=—2M-L |

Adaptador de convers&o (se necessano) Computador
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Tipos de equipamentos que podem ser conectados em cada terminal

Terminal
AV2 IN*1
> > (2} < o m T c
< = ) S o) 7 g @
= s = I 3 m = =
% = o © > z - :
£ o > » ; = & w
c m VDEO
Caracteristicas d = b4 c = o
- = =} -
m L o ETHERNET HD
Yioro 8
) 3 =
LG
RO
Para assistir aos conteudos 3D
(Reprodutor de disco Blu-ray)
Para assistir as transmissdes
O O

via satélite (decodificador)

Para assistir as fitas de video /
DVDs (Videocassete / O O O O
Reprodutor de DVD)

Para assistir as imagens de
filmadoras (Camera de video) O O O

Para reproduzir jogos
(Console de Videogame) O O O

Para utilizar um amplificador O O Or2
@ com sistema de caixas acusticas

%soma;xg sojuswedinbgy

Para usar os servicos de rede O Ors

Gravagdo em um Ors
Disco Rigido USB

VIERA Link O

O: Conexao recomendada

*1: Para conectar o equipamento, o adaptador do terminal (fornecido) é necessario.

*2: Utilize HDMI2 para conectar um amplificador. Esta conexao ¢ aplicavel quando utilizar um amplificador que possua
a fungdo ARC (Canal de Retorno de Audio).

*3: Utilize a porta USB 2 para conectar a Camera de Comunicagao.

*4: Utilize a porta USB 1 para conectar o Disco Rigido USB.
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Informacoes Técnicas

Entrada ANT

Antena

Cabo

EXIBIGAO DO CANAL

Canal de recepgéo

N

13
14

LN N NN NN NN N NS NN PN NN NN NS N2 ISR N N N NN N N NN N NN N N N N NN N N N N N )
3 ~~B 3 N =

-
o
o

125




Formatos de arquivos suportados no Media Player e servidores de midia

H Foto
Formato Extensao do arquivo Resolug(a;xtial)lmagem Detalhes / Restrigdes
. 8x8 Padrées DCF e EXIF
P9 Sub amostragem: 4:4:4, 4:2:2, 4:2:0
JPEG Jpeg para ® Progressive JPEG né&o é
.mpo 30.719 x 17.279
suportado.
B Video
Midia Extens?o do Codec de video | Codec de audio Detalhes / restricoes
arquivo
Padrdao AVCHD Ver. 2.0
(AVCHD Progressivo, AVCHD 3D)
AVCHD mts H.264 Dolby Digital @ Os dados podem néo ser
disponibilizados se uma estrutura
de pastas do dispositivo utilizado
for modificada.
Padréo SD-Video Ver. 1.31
(Perfil de Video de Entretenimento)
. MPEG1 Dolby Digital ® Os dados podem nao ser
SD-Video -mod MPEG2 MPEG Audio disponibilizados se uma estrutura
de pastas no dispositivo utilizado
for modificada.
® Esta TV suporta arquivos
AAC Motion JPEG gravados por uma
DivX3 DivX4 Dolby Digital Camera LUMIX da Panasonic*'.
DivX5 DivX6 Dolby Digital ® Esta TV n&o pode reproduzir
mov H.264 BP/MP/HP | Plus imagens Motion JPEG com o
MOV ’ t Motion JPEG DTS core servidor de midia.
4 MPEG1 HE-AAC *1: Alguns produtos fabricados antes
MPEG2 LPCM de 2004 talvez ndo possam ser
MPEG4 SP/ASP | MPEG Audio utilizados com essa funggo.
MP3 A compatibilidade com produtos
futuros néo é assegurada.
AAC
DivX3 DivX4 ADPCM
DivX5 DivX6 Dolby Digital
H.264 BP/MP/HP | Dolby Digital
AVI .2;3)( m:;gg; El.?; core o Certi_ﬂcado para repljoduzir
. MPEG4 SPIASP | HE-AAC arquivos de video DivX Plus HD
VC-1 LPCM no Media Player )
Windows Media MPEG Audio Para obter detalhes sobre DivX
Video Ver. 9 MP3 = (p- 95)
WMA ® Algumas fungdes relacionadas
a legendas ou capitulos podem
DivX3 Divxd gAICb Didital nao estar disponiveis.
iv iv olby Digita =
DivX5 DivX6 | Dolby Digital ¢ \s’\;'\(f’:uifr’t;’z';"f Lossless ndo
MKV mkv H.264 BP/MP/HP | Plus
MPEG1 DTS core
MPEG2 HE-AAC
MPEG4 SP/ASP | MPEG Audio
MP3
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Midia Extens?o el Codec de video | Codec de audio Detalhes / restrigoes
arquivo
AAC
DivX3 DivX4 Dolby Digital © Arquivos protegidos por
DivX5 DivX6 Dolby Digital - i
direitos autorais ndo podem ser
.asf MPEG4 SP/ASP | Plus :
ASF reproduzidos.
wmv VC-1 HE-AAC © WMAP, WMA Loss| =
Windows Media | LPCM LVATTO rte g 0ssless nao
Video Ver. 9 MP3 $a0 suportados.
WMA
DivX3 DivX4 g’g‘f; Digital
fav DivX5 DivX6 Dolby Digital ©® Esta TV suporta midias gravadas
’ H.264 BP/MP/HP Y19 por produtos Panasonic. Para
MP4 .mév Plus X .
MPEG1 detalhes, leia os respectivos
.mp4 HE-AAC - : ~
MPEG2 MPEG Audio manuais de instrugdes.
MPEG4 SP/ASP
MP3
AAC
FLV fiv H.264 MP3 -
.3gp H.264 AAC
sePP 392 MPEG4 SP/ASP | HE-AAC -
AAC*?
Dolby Digital
.mpg H.264*2 Dolby Digital
PS .mpeg MPEG1 Plus*? *2: Este codec somente pode ser
.vob MPEG2 HE-AAC*? reproduzido no Media Player.
.vro VC-1*2 LPCM
MPEG Audio
MP3*2
AAC
@ Dolby Digital @
.m2ts H.264 Dolby Digital
TS tp MPEG1 Plus *3: Este codec somente pode ser
trp MPEG2 DTS core*® reproduzido no Media Player.
s VC-1*3 HE-AAC
MPEG Audio
MP3*3
S ® Mdasica
)
3 Codec Extenséo do arquivo Restrigoes
% MP3 .mp3 -
1]
g AAC .mda ® Arquivos protegidos contra copia ndo podem ser reproduzidos.
g WMA wma ® Arquivos protegidos contra cdpia ndo podem ser reproduzidos.
3 ® WMA Pro e WMA Lossless nao séo suportados.
8 | FLAC Aflac -
7]

@ Alguns arquivos podem nao ser reproduzidos, mesmo se estiverem dentro destas condigdes;
©® Nao utilize caracteres de dois bytes ou outros codigos especiais para dados;
©® As midias talvez ndo possam ser lidas nesta TV se os nomes dos arquivos ou pastas forem trocados.
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DivX Certified® para reproduzir videos DivX® e DivX Plus™ HD (H.264/MKV) até 1080p HD incluindo contetidos
especiais.

INFORMAGOES SOBRE DIVX VIDEO:

DivX® é um formato de video digital criado pela DivX, LLC, uma subsidiaria da Rovi Corporation. Esta TV & um
dispositivo DivX Certified® oficial que reproduz video DivX. Acesse o site www.divx.com para informagdes mais
detalhadas e ferramentas de software para converter os seus arquivos para video DivX.

B Arquivo de texto de legenda de DivX

Formato de legendas - MicroDVD, SubRip, TMPlayer

@ O arquivo de video DivX e arquivos de texto de legendas estdo dentro da mesma pasta e os nomes de arquivos
s80 0s mesmos exceto no que se refere as extensdes dos arquivos;

©® Se houver mais de um arquivo de texto de legendas dentro da mesma pasta, eles serédo exibidos na seguinte
ordem de prioridade:
“.srt”, “.sub” e “.txt".

©® Para confirmar ou trocar o status da legenda atual ao reproduzir o conteddo DivX, pressione a tecla OPTION para
exibir o Menu de Opgoes;

©® Dependendo dos métodos utilizados para criar o arquivo ou o estado de gravagéo, somente partes de legendas
poderéo ser exibidas ou as legendas poderdo ndo ser exibidas de forma nenhuma.

©® Dependendo da forma utilizada para gravagéo do Cartdo SD, da Memdria Flash USB ou o servidor de midia, os
arquivos e pastas podem nao ser exibidos na ordem da numeragéo estabelecida;

©® Dependendo da forma de criagdo dos arquivos e da estrutura das pastas, estes podem néo ser exibidos;

® Quando houver diversos arquivos e pastas, a operagéo podera demandar um maior tempo para que seja concluida
ou alguns arquivos podem nao ser exibidos ou mesmo reproduzidos.

INFORMAGOES SOBRE DIVX VIDEO-ON-DEMAND:

Este dispositivo DivX Certified® deve ser registrado para reproduzir filmes DivX Video-on-Demand (VOD).
Para obter o seu cédigo de registro, localize a se¢do DivX VOD no Menu Ajustes do seu dispositivo.
Acesse vod.divx.com para informagdes mais detalhadas sobre como completar o seu registro.

B Para exibir o cédigo de registro DivX VOD @
» [DivX® VOD] (p. 45)

©® Desejando-se gerar um novo codigo de registro, € preciso cancelar o registro do codigo de registro atual. Apds
reproduzir o contetido DivX VOD uma vez, a tela de confirmagao para cancelar o registro sera exibida em [DivX VOD]
no Menu Ajustes. Se o botdo OK for pressionado na tela de confirmagéo, o cédigo de cancelamento do registro sera
gerado e nado sera possivel reproduzir nenhum contetido adquirido utilizando o cédigo de registro atual. O novo codigo
de registro sera obtido ao pressionar a tecla OK na tela do cédigo de cancelamento do registro;

©® Se um contetdo DivX VOD for adquirido utilizando um coédigo de registro diferente do codigo da sua TV, néo sera
possivel reproduzir este conteddo.(A mensagem [Your device is not authorized to play this DivX protected video] (O
dispositivo ndo esta autorizado para reproduzir este video DivX protegido.) sera exibida.)

B Informagdes sobre o conteudo DivX que s6 pode ser reproduzido um determinado
numero de vezes
Alguns contetddos DivX VOD sé podem ser reproduzidos um determinado nimero de vezes.
Quando este conteudo for reproduzido, o nimero remanescente de reprodugdes sera exibido.
N&o é possivel reproduzir este conteido quando o nimero de reprodu¢des remanescentes for zero.
(A mensagem [This DivX rental has expired.] (O aluguel deste DivX esta vencido) sera exibida.).
® Ao reproduzir este contetdo, o niumero de reprodugdes remanescentes sera reproduzido dependendo de uma das
condigdes a seguir:
e Se vocé fechar a aplicacao atual;
e Se outro conteudo for reproduzido;
e Se 0 préximo conteudo ou anterior for acessado.
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Dispositivos para gravagao ou reprodugao

B Cartao SD
Utilize um Cartdo SD que atenda aos padrdes SD. Caso contrario, a TV pode apresentar defeito.

Para reproducao no Media Player
Formato do Cartéo:
Cartdo SDXC - exFAT
Cartdo SDHC / Cartédo SD - FAT16 ou FAT32
Tipos de cartdes compativeis (capacidade maxima):
Cartdo SDXC (64 GB), Cartao SDHC (32 GB), Cartdo SD (2 GB), Cartdo miniSD (2 GB)
(requer adaptador miniSD)

® Se um Cartdo miniSD for utilizado, insira-o ou remova-o juntamente com o adaptador;

® Cartdes SD com capacidade superior a 512 MB estdo disponiveis para gravagdo com esta TV.
Para gravar por um longo periodo de tempo, um cartdo SD de alta capacidade é necessario.

Para gravacao dos programas de TV Digital com esta TV e reprodugao no Media Player

® Utilize o Cartao SD de Classe de Velocidade SD 10 ou superior para gravar e reproduzir adequadamente;

® Recomenda-se utilizar o Cartdo SDXC Panasonic;

® Aimagem pode ser pausada por um instante durante a reprodugéo do conteudo gravado continuamente durante
um longo periodo de tempo no Cartdo SDHC;

® Agravacao e reproducdo podem nao operar adequadamente dependendo das condigdes do Cartdao SD.
A formatagéo do Cartdo SD nesta TV ira solucionar este problema. (Todos os dados seréo apagados
quando o cartéo for formatado.) = (p. 61)

B Memoéria USB Flash (para reprodugdo no Media Player)
Formato da Memoria USB Flash: FAT16, FAT32 ou exFAT
® Um Disco Rigido USB formatado por um PC n&o é suportado no Media Player.

B Disco Rigido USB (para gravacéo de programas de TV Digital com esta TV e reproducéo no Media Player)
A capacidade do Disco Rigido USB testado para desempenho com esta TV foi de 160 GB a 3 TB.
® Conecte o Disco Rigido USB a sua entrada apropriada para gravagéo e reprodugdo adequadas nesta TV.
® Utilize o Disco Rigido USB formatado com esta TV. # (p. 60)
©® Em relagdo ao desempenho, nem todos os Discos Rigidos USB tém o seu funcionamento garantido.
Verifique os Discos Rigidos USB que foram testados para a operagdo nesta TV no site:
http://www.panasonic.com.br/viera_suporte

Dados modificados com um PC ndo podem ser exibidos;

Nao toque nos pinos do dispositivo;

Nao submeta o dispositivo a alta pressédo ou impactos fortes;

Insira o dispositivo na diregéo correta. Caso contrario isto podera causar danos ao dispositivo ou a TV;

Interferéncia elétrica, eletricidade estatica ou uma operagao incorreta podem danificar os dados ou o dispositivo;
Gere o backup dos dados gravados a intervalos regulares em caso de dados deteriorados ou danificados ou
operacao incorreta da TV. A Panasonic ndo é responsavel por qualquer deterioragéo ou danos dos dados gravados.

Né&o remova o dispositivo enquanto a TV estiver acessando dados. Caso contrario, isto podera danificar o dispositivo ou a TV;




Conexao HDMI

HDMI (Interface Multimidia de Alta Definigdo) é a primeira interface AV completamente digital para o consumidor em
conformidade com um padrdo ndo comprimido.
Ainterface HDMI permite assistir a imagens digitais de alta definicdo e sons de alta qualidade conectando a TV e o

equipamento que deseja utilizar em conjunto com a TV.

Equipamentos compativeis com HDMI*' com um terminal de saida HDMI ou DVI como, por exemplo, um Reprodutor

de DVD, um decodificador ou um console de videogame, podem ser conectados ao terminal HDMI utilizando um cabo
totalmente compativel com HDMI. Para informagdes adicionais sobre as conexdes #» (p. 14, 89).

B Fungées HDMI aplicaveis

® Sinal de entrada de audio: PCM Linear de 2 canais

(frequéncias de amostragem - 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)
® Sinal de entrada de video:
=» “Sinais de entrada que podem ser exibidos” (p. 99)

Combina o ajuste de saida do equipamento digital.

® Sinal de entrada do PC:
=» “Sinais de entrada que podem ser exibidos” (p. 99)
Combina o ajuste de saida do PC.

B Conexao DVI

Se o equipamento externo possuir somente uma saida DVI, conecte ao terminal HDMI através de um cabo adaptador

VIERA Link (HDAVI Control 5):

= [VIERA Link] (p.
3D

Tipo de Conteudo
Profundidade de cor

85)

Canal de Retorno de Audio *2

(somente terminal H

DMI2)

DVI para HDMI. Quando o cabo adaptador DVI para HDMI for utilizado, conecte o cabo de dudio ao terminal AUDIO
com o adaptador AV2 IN (COMPONENTE / VIDEO) fornecido.

® Os ajustes de audio podem ser realizados nos terminais [HDMI1 / 2 / 3 / 4] no Menu Audio. (p. 42)

©® Se o equipamento conectado possuir uma fungédo de ajuste de aspecto, ajuste a relagdo de aspecto para [16:9].

©® Estes conectores HDMI s&o do “tipo A”;

©® Estes conectores HDMI sdo compativeis com a protecéo de direitos autorais HDCP
(High-Bandwidth Digital Content Protection);

® Equipamentos que n&do possuem terminais de saida digital podem ser conectados ao terminal de entrada
“COMPONENTE” ou “VIDEQ” para receber sinais analdgicos;

© Esta TV incorpora a tecnologia HDMI™.

*1: O logotipo HDMI estéa presente em equipamentos compativeis com HDMI.
*2: Canal de Retorno de Audio (ARC) é uma fungao que possibilita enviar os sinais de audio digital através de um

cabo HDMI.

*3: Consulte o seu revendedor local.

Conexao aum PC

Um PC pode ser conectado a esta TV para que a tela do PC seja exibida e o dudio seja ouvido através da TV.

1.440 x 1.080 pixels

°

°

°

°

® Resolugdo maxima da tela:
4:3

Aspecto

16:9

1.920 x 1.080 pixels

@ Sinal do conector D-sub de 15 pinos

Um adaptador para o PC n&o é necessario para o conector D-sub de 15 pinos compativel com DOS/V;
Alguns modelos de PC ndo podem ser conectados a esta TV;
Quando um PC for utilizado, ajuste a qualidade da exibigao de cores para a posi¢do mais alta;

Para detalhes dos sinais do PC aplicaveis » “Sinais de entrada que podem ser exibidos” (p. 99)

I seoluo3) saodewlolu|

No. Pino | Nome do Sinal No. Pino | Nome do Sinal No. Pino | Nome do Sinal
@ |RrR (6) | GND (Terra) A1) | NC (no conectado)
@) G @ GND (Terra) 12 NC (n&o conectado
3@ |B GND (Terra) @ |HD
@ NC (n&o conectado) @ NC (n&o conectado) VD
(5) | GND (Terra) GND (Terra) 15 [ NC (ndo conectado)
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Conexao USB

©® Recomenda-se conectar o Disco Rigido USB, a Memoéria Flash USB ou a Camera de Comunicagao

diretamente as portas USB da TV;

Alguns dispositivos USB ou HUB USB podem né&o ser utilizados com esta TV;

Vocé nao pode conectar dispositivos utilizando um leitor de cartédo USB;

Vocé nao pode utilizar dois ou mais dispositivos USB do mesmo tipo simultaneamente,

exceto a Memoéria Flash USB ou o Disco Rigido USB;

® Informag6es adicionais para dispositivos USB podem ser encontradas no website a seguir:
http://panasonic.com.br/viera_suporte

Teclado USB
Um Teclado USB que requer o seu proprio driver ndo é suportado;
Os caracteres podem nao ser exibidos corretamente na tela da TV dependendo do teclado conectado ou da
configuragdo do layout do teclado;
® Algumas das teclas dos teclados USB correspondem a operagao do controle remoto.

Teclado USB | Controle Remoto | Teclado USB | Controle Remoto
T — 1> Teclas do cursor F2 VIERATOOLS
Enter OK F3 MENU
Backspace BACK/RETURN F4 INPUT (AV)
Esc EXIT F5/F6 Canal Para baixo / Para cima
0 - 9/ Caracteres Teclas numéricas F7/F8 Volume Para baixo / Para cima
F1 GUIDE F9/F10/F11/F12 Teclas coloridas
B Gamepad

® Algumas das teclas do gamepad correspondem a operagdo do controle remoto.

Exemplo Controle Remoto Controle Remoto

é\/_,% 1 Volume Para cima / Para baixo VIERATOOLS
@ Select Start OCCU 4 2 Canal Para cima / Para baixo 8 EXIT @
CSD = 3 |GuUIDE
/()_Q\j T Tox 9 |INPUT (AV)
o 1|0 s 8 l 6 5 RETURN 10 | MENU
6 INTERNET 1 Teclas do cursor

Tabela de caracteres para as teclas numéricas

Vocé pode digitar caracteres usando as teclas numéricas para itens de entrada livre. (Apenas em Inglés)

Pressione as teclas numéricas repetidamente até chegar
ao caractere desejado.

Usuario
Nome

® O caractere ¢ definido automaticamente se vocé pressionar a
tecla por 1 segundo;

© Vocé também pode definir o caractere, pressionando a tecla OK
ou outras teclas numéricas por 1 segundo;

© Os caracteres podem variar dependendo dos itens inseridos.

I seolud9 ) segdewloyul

Tabela de caracteres:

Tet.:la}s Caracteres ‘ Tec’lqs ‘ Caracteres
numericas numericas
1] L@ /1# - () %&?,;=8[]~<>{}] "\ mno6MNO
abc2ABC pqrs7PQRS
def3DEF tuv8TUV
ghi4GHI WXyzOWXYZ
5] jkI5JKL 0] Space 0
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Sinais de entrada que podem ser exibidos

m COMPONENTE (Y, Ps, P& ( a partir do terminal AV2 IN )), HDMI

Nome do sinal | COMPONENTE | HDMI
525 (480) / 60i, 60p O O
625 (576) / 50i, 50p O O
750 (720) / 60p, 50p O O
1.125 (1.080) / 60i, 50i O O
1.125 (1.080) / 60p, 50p, 24p @)

B PC (a partir do D-sub de 15 pinos)

Nome do sinal

Frequéncia horizontal (kHz)

O Sinal de entrada aplicavel

Frequéncia vertical (Hz)

640 x 480 @60 Hz 31,47 59,94
800 x 600 @60 Hz 37,88 60,32
852 x 480 @60 Hz 31,44 59,89
1.024 x 768 @60 Hz 48,36 60,00
1.280 x 1.024 @ 60 Hz 63,98 60,02
1.280 x 768 @ 60 Hz 47,70 60,00
1.366 x 768 @ 60 Hz 48,39 | 60,04

O sinal de entrada aplicavel para PC é basicamente compativel com o sincronismo do padrdo VESA.

B PC (a partir do terminal HDMI)

Nome do sinal

Frequéncia horizontal (kHz)

Frequéncia vertical (Hz)

640 x 480 @60 Hz 31,47 60,00
1.280 x 720 @60 Hz 45,00 60,00
1.920 x 1.080 @60 Hz 67,50 60,00

O sinal de entrada aplicavel para PC é basicamente compativel com o sincronismo do padrdo HDMI.

© Sinais diferentes dos acima citados podem nao ser exibidos adequadamente;
©® Os sinais acima sao reformatados para uma visualizagdo otimizada na sua tela;
® O sinal do PC é ampliado ou comprimido para exibi¢do, portanto, talvez ndo seja possivel exibir detalhes precisos

com clareza suficiente.
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Duvidas Mais Frequentes

Antes de solicitar reparos ou assisténcia técnica, por favor, siga estas orientacdes simples para solucionar o problema.
Se o problema persistir, por favor, entre em contato com o seu revendedor Panasonic local para assisténcia.

Pontos brancos ou imagens com sombras (ruidos)
© Verifique a posigéo, diregdo e conexdo da antena aérea.

Nem imagem ou som séo reproduzidos

® Verifique se a TV esta ligada.

Verifique se o cabo de alimentacg&do esta conectado a TV e a uma tomada elétrica.
Verifique se a TV esta no modo AV.

Verifique se 0 modo de entrada correto foi selecionado.

Verifiqgue o Menu Imagem (p. 39 - 41) e o ajuste de volume.

Verifique se todos os cabos e conexdes necessarios estdo firmemente conectados.

As imagens sao exibidas em preto e branco
© Verifique se a saida do equipamento externo conectado combina com a entrada da TV.

A fungao [VIERA Link] ndo opera e uma mensagem de erro é exibida
@ Confirme a conexdo. » (p. 84, 85)
® Ligue o equipamento conectado e em seguida ligue a TV. ®» (p. 86)

Pontos vermelhos, azuis, verdes e pretos sao exibidos na tela

© Esta é uma caracteristica de painéis de cristal liquido e ndo € um problema. O painel de cristal liquido &
construido com uma tecnologia de precisao muito alta gerando detalhes finos das imagens. Ocasionalmente,
alguns poucos pixels ndo ativos podem aparecer na tela como um ponto fixo de vermelho, verde, azul ou preto.
Por favor note que este fendmeno nao afeta o desempenho do seu LCD, e ndo € um problema de qualidade.

Problema Acoes

Imagem de @ Troque o ajuste [P-NR] no Menu Imagem (para remover os ruidos). s (p. 40)

péssima qualidade, | ® Verifique a presenca de produtos elétricos préximos

ruidos (automovel, motocicletas, lampadas fluorescentes).

® Os ajustes [Contraste], [Brilho] ou [Cor] no Menu Imagem estédo configurados para
Nenhuma imagem 0 seu ajuste minimo? » (p. 39)
pode ser exibida ® Verifique o ajuste de [AV2] ((COMPONENTE] / [VIDEO]) em [Selecionar Entrada]
@ o para que combine com a saida do equipamento externo s (p. 27) @

(I Imagem embagada

?nue::f::‘:;ﬂ:io o Reajuste os canais » (p. 48, 49)

volume baixo)

Umai ® Desligue a TV com o botéo Liga/Desliga principal e, em seguida, ligue-a novamente.

ma imagem AR .
estranha & exibida ® Seo prot?le~ma perS|st|r: inicialize todos os ajustes
» [Condicoes de Envio] (p. 54)

Nenhum som é ® Afungéo “Silenciamento de som” esta ativada? » (p. 11)
» produzido ® O volume estad em seu ajuste minimo?
o = 5
3 ga?;‘;elgiss%n;?st; ©® Arecepgao do sinal de som pode estar com a sua qualidade ruim.

distorcido ® Ajuste o Modo de Som para [Mono]. (Modo de TV Analégica) » (p. 22)

I sojusnba.d siepy sepiang
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Problema

Acgoes

Nao é possivel
visualizar imagens
3D

0s Oculos 3D foram ligados e registrados com esta TV? = (p. 32)

0Os Oculos 3D estdo ajustados para o modo 3D?

Deslize a aba uma vez para a posi¢do “MODE” para trocar o modo entre 3D e 2D.

» (p. 31)

Verifique o nivel de bateria remanescente dos Oculos 3D.

(O status da bateria sera exibido na tela quando os Oculos 3D forem ligados).

0s Oculos 3D suportam a tecnologia sem fio Bluetooth? = (p. 30)

Assegure-se que [Selegdo de Modo 3D] esteja ajustado para [3D]. » (p. 34)

Alguns sinais de uma imagem 3D podem n&o ser automaticamente reconhecidos
como imagens 3D. Ajuste [Selegdo de Modo 3D (Manual)] para combinar com o
formato da imagem. » (p. 35)

Verifique se ndo ha obstaculos entre a TV e os Oculos 3D.

Verifique a area disponivel para utilizar os Oculos 3D. = (p. 32)

Para algumas pessoas, as imagens 3D podem ser de dificil visualizagéo, ou ndo podem
ser exibidas, especialmente para usuarios com um nivel diferente de alcance de visao
entre os olhos esquerdo e direito. Execute os passos necessg’rios (utilizagéo de 6culos,
etc.) para corrigir o seu alcance de visdo antes de utilizar os Oculos 3D.

Os Oculos 3D
sao desligados
automaticamente

Verifique se n&o ha obstaculos entre a TV e os Oculos 3D.

Ha algo errado com
as imagens 3D

Verifique os ajustes em [Sequéncia de Imagem] ou [Suavizagédo dos Contornos].
= (p. 36)

A lampada
indicadora ndao

é acesa ao
pressionar o botdao
liga/desliga nos

A bateria pode estar com pouca carga ou estar esgotada. Substitua-a.

Oculos 3D
® Troque o ajuste de som do equipamento conectado para “2ch L.PCM”. )
. ® Verifique se o ajuste [Entrada HDMI1 / 2 / 3 / 4] esta ajustado no Menu Audio.
O som esta
» (p. 42)
estranho

Se a conexdo de som digital apresentar algum problema, selecione a conexao
de som analdgico. » (p. 97)

Imagens recebidas

de equipamentos
externos nao séo de
boa qualidade quando
o equipamento é
conectado via HDMI

Verifique se o cabo HDMI esta conectado com firmeza. » (p. 89)

Desligue a TV e o equipamento conectado e ligue na sequéncia.

Verifique o sinal de entrada proveniente do equipamento conectado. » (p. 99)
Utilize equipamentos compativeis com a norma EIA/CEA-861/861D.

Néao é possivel
conectar-se a rede

Verifique se o cabo LAN ou o Adaptador LAN Sem Fio esta conectado
adequadamente » (p. 75)

Verifique as conexdes e os ajustes. » (p. 75 - 79)

Verifique o equipamento e o ambiente de rede.

O roteador pode nao ter sido configurado para gerar um endereco IP
automaticamente. Se o administrador da rede prefere atribuir um endereco IP,
defina um endereco IP manualmente. » (p. 77)

O roteador pode estar usando o processo de filtragem do enderego MAC
(configuragdo de seguranga). Confirme o endereco MAC desta TV (p. 42) e
configure o roteador para usa-lo.

Se o problema persistir, consulte o seu Provedor de Servigos de Internet ou a
empresa de telecomunicacgoes.

Nao é possivel
selecionar o
arquivo durante
operagoes DLNA

O servidor de midia do equipamento conectado esta pronto para ser operado?

= (p. 74)
Verifique o formato de arquivos suportados. = (p. 93, 94)

Nao é possivel
operar a fungao
VIERA Connect

Verifique as conexdes e ajustes. » (p. 75 - 79)
O servidor ou a linha conectada podem estar ocupados no momento.
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Problema

Acgoes

® Devido as tecnologias de recepgao digital envolvidas, a qualidade dos sinais de TV Digital pode ser
relativamente baixa em alguns casos, apesar da boa recepgéo dos canais de TV Analdgica.

Nao é possivel
receber sinais
com uma antena
aérea de alto
desempenho

® Instale uma antena aérea individualmente para a TV e Videocassete
(ou utilize um divisor).

Y%

Saida (Antena aérea individual) !

-”- aérea ‘
-

Divisor
Terminal de Entrada aérea
) entrada aérea

Videocassete & (Antena aérea individual) !

== wnr

aérea

Interferéncia ou
imagem fixa /
instavel na TV
Digital

@ Verifique [Condigao do Sinal] (p. 49). Se [Qualidade sinal] for exibido em
vermelho, verifique a antena aérea. Se o problema persistir, entre em contato
com o seu revendedor Panasonic local.

® Desligue a TV na chave Liga/Desliga principal e em seguida ligue-a
novamente.

ATV nao liga

@ Verifique se o cabo de alimentagdo esta conectado a TV e a tomada elétrica.

ATV acessao
modo Standby

A funcdo de standby automatico da alimentacéo esta ativada. (p. 12)
A TV acessa o0 modo standby cerca de 30 minutos ap6s o término da transmissao
analdgica.

O controle remoto
nao opera ou esta
intermitente

As pilhas estéo instaladas corretamente? » (p. 8)

ATV esta ligada?

As pilhas podem estar esgotadas. Substitua as pilhas.

Aponte o controle remoto diretamente na parte frontal da TV (dentro de
aproximadamente 7 m e a uma inclinagdo de 30 graus em relagéo a parte frontal
daTV).

® Posicione a TV afastada da luz solar ou outras fontes de luz brilhante evitando
que essas fontes incidam sobre o receptor do sinal de controle remoto da TV.

Partes da TV se
aquecem

® Mesmo quando a temperatura das partes dos painéis frontal, superior e traseiro
aumenta, isto ndo representa qualquer problema em termos de desempenho ou
qualidade.

O painel LCD
move-se
ligeiramente quando
ele é empurrado com
um dedo. Um ruido
pode ser ouvido

©® Ha alguma flexibilidade ao redor do painel para evitar danos ao mesmo.
©® O painel pode mover-se ligeiramente quando é empurrado com um dedo,
e um ruido pode ser ouvido. Isto ndo é um defeito.

Uma mensagem
de erro de
sobretensao é
exibida

©® O dispositivo USB conectado pode causar esse erro. Remova o dispositivo e
desligue com o bot&o Liga/Desliga principal, ligue-o novamente na sequencia.
Verifique se ha objetos estranhos dentro da porta USB

Uma mensagem de
erro aparece

® Siga as instrucdes da mensagem exibida.
® Se o problema persistir entre em contato com o seu revendedor Panasonic local
para assisténcia.




Manutencao

Primeiramente, remova o cabo de alimentagcdo da tomada elétrica

Tela, Gabinete e Pedestal

Para cuidados regulares: Para manchas persistentes:

Limpe suavemente a superficie da tela, gabinete ou Primeiro retire a poeira da superficie. Umedega um pano
pedestal utilizando um pano macio para remover sujeiras macio com agua limpa ou detergente neutro diluido

ou manchas de dedos. (1 parte de detergente para 100 partes de agua).

Em seguida torga o pano e limpe a superficie.
Finalmente, remova toda a umidade.

©® Nao utilize um pano aspero nem esfregue a superficie com muita forga. Isto pode causar riscos na superficie.

Tenha cuidado para ndo submeter as superficies da TV a dgua ou detergente. Se algum liquido entrar na TV

podera causar defeitos.

® Tenha cuidado para ndo submeter as superficies a inseticidas, solventes, thinner ou outras substancias volateis.
Isto pode degradar a qualidade da superficie ou causar descascamento da pintura.

® A superficie da tela é especialmente tratada e pode ser facilmente danificada. Tenha cuidado para ndo bater ou
riscar a superficie com as unhas ou outros objetos rigidos.

©® Nao permita que o gabinete e o pedestal entrem em contato com borracha ou substancia de PVC por longos
periodos de tempo. Isto pode degradar a qualidade da superficie.

Cabo de alimentagao

Limpe o cabo de alimentagdo com um pano seco em intervalos regulares. A umidade e impurezas podem resultar em
fogo ou choque elétrico.

I oeduaynuep
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Especificacoes

TV

No. Do modelo

Fonte de Alimentacao

110-220V ~50/60 Hz

& | Poténcia Nominal | 120 W
>
2 | Poténciaem
[z}
o | Standby 02w
Sistema de Painel Painel LCD LED
= | Tamanho visivel
()
& | datela(diagonal) | '19°™
Numero de Pixels 2.073.600 (1.920 (L) x 1.080 (A))

Dimensées (L x A x P)

1.067 mm x 677 mm x 265 mm (com pedestal)
1.067 mm x 631 mm x 27 mm (somente a TV)

Peso

17.0 kg liquido (com pedestal),
13.0 kg liquido (somente a TV)

Alto-falantes

8 train speakers x 2, Woofer (& 75 mm) x 1

Saida de Audio

wog

18W (4 W +4W+10W)

Fones de Ouvido

Mini-conector estéreo M3 (3.5 mm) x 1

Sistemas de Recepgao /

Digital TV: SBTVD
Digital Terrestre 6 MHz VHF / UHF (Brasil) < recepgéo de TV Livre

Nome da Banda ; Eﬁtl\Nﬂ Recepgao de transmisséo e reprodugdo em
3 NTSC Videocassete ou DVD
Canais de Recepgao BANDA VHF BANDA UHF TV ACABO (CATV)
(Modo de TV Analégica) 2-13 14-69 1-125
Antena Aérea — Traseira VHF / UHF

Condigoes Operacionais

Temperatura: 0 °C - 40 °C
Umidade: 20 % - 80 % de Umidade Relativa (ndo condensativa)

AT AUDIOL-R Tipo PINO RCA x 2 0,5V [rms]
VIDEO Tipo PINO RCA X 1 1,0 V [p-p] (75 ohms)
AUDIO OUT AUDIOL -R Tipo PINO RCA x 2 0,5V [rms] (alta impedancia)
AuDIOL-R Tipo PINO RCA x 2 0,5V [rms]
m
S Y 1,0V [p-p]
@ AV2IN COMPONENTE (incluindo sincronizagéo)
| 4 P,/C,, P./C, +0,35 V [p-p]
§ ‘-3'3 VIDEO Tipo PINO RCAx 1 1,0 V [p-p] (75 ohms)
8' §' Entrada HDMI Conectores tipo A
@ 7 1/2/3/4 ©® Esta TV suporta a funcédo “HDAVI Control 5”.
o
- 3 D-SUB DE 15 PINOS DE ALTA DENSIDADE
S R, G, B: 0,7 V[p-p] (75 ohms)
) HD, VD: Nivel TTL 2,0 - 5,0 V[p-p] (alta impedancia)
X PC . S
3 ® Sinais de entrada aplicaveis:
VGA, SVGA, WVGA, XGA
SXGA, WXGA
Slot para Cartdo 1 Slot para Cartdo SD
ETHERNET 10BASE-T / 100BASE-TX
usB1/2/3 Conectores USB 2.0 TIPOA 5V CC, Maximo 500 mA
gllj;.ll.TAL L) PCM / Dolby Digital / DTS, Fibra 6ptica
104

®



BN ] e

Conformidade com
o padrao e faixa de
frequéncia™

IEEE802.11a/n

5.15 GHz - 5.35 GHz, 5.47 GHz - 5.85 GHz
IEEE802.11b/g/n

2.40 GHz - 2.4835 GHz

epeibajul
ol was NV

Seguranca

WPA2-PSK (TKIP/AES)  WPA-PSK (TKIP/AES)  WEP (64 bit/128 bit)

Conformidade
com o padrao

Bluetooth 3.0

Faixa de frequéncia

z. yjoojen|g oy
was ejbojouda]

2.402 GHz - 2.480 GHz

*! A Frequencia e o canal variam de acordo com o pais de uso da TV.
2 Nem todos os dispositivos compativeis com a tecnologia Bluetooth sdo compativeis com esta TV.

Cculos 3D

Dimensédes (L x A x P)

167.7 mm x 42.2 mm x 170.7 mm

Peso

Aprox. 31g

Tipo de Lente

Obturador de Cristal Liquido

Faixa de temperatura
de uso

0°C-40°C

Bateria*

Bateria de litio com formato de moeda modelo CR2025
Tempo de operagao: Aprox. 75 horas sob uso continuo quando uma bateria da
marca Panasonic for utilizada.

Alcance de visualizagdo*

Dentro de 3.2 m a partir da superficie frontal da TV

Materiais

Corpo principal: Resina
Secédo da lente: Vidro de cristal liquido

Sistema de Comunicagao

2.4 GHz band FH-SS (Frequency Hopping Spread Spectrum)

* Ha diferencas no alcance de visualizagdo dos Oculos 3D entre pessoas diferentes.
® Os Oculos 3D podem nao operar corretamente fora do alcance de visualizagéo.

® O projeto e especificagdes estédo sujeitos a modificagdo sem aviso prévio. O peso e as dimensdes indicados sdo

aproximados.

MODELO: DBUB-P207 L

MODELO: WLU5150-D81

0286-12-7174 3748-11-6415

oo (I

896067

31
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Certificado de Garantia
TC-L47DT50B

A Panasonic do Brasil Limitada, assegura ao proprietario-consumidor do aparelho aqui
identificado, garantia contra qualquer defeito de fabricagdo, desde que constatado por técnicos
autorizados pela Panasonic, pelo prazo de 90 dias, por forga da lei, mais 275 dias por liberalidade
da Panasonic (totalizando 1 ano), a partir da data de aquisi¢do pelo primeiro comprador-
consumidor, aquisicdo esta feita em revendedor Panasonic, e contada a partir da data da Nota
Fiscal de Compra.

A Panasonic do Brasil Limitada, restringe sua responsabilidade a substituicdo de pegas
defeituosas, desde que a critério de seu técnico credenciado, se constate a falha em condi¢des
normais de uso.

A mao-de-obra e a substituicdo de pega(s) com defeito(s) de fabricagao, em uso normal do aparelho,
seréo gratuitas dentro do periodo de garantia.

A Panasonic do Brasil Limitada, declara a garantia nula e sem efeito, se este aparelho sofrer
qualquer dano provocado por acidentes, insetos, agentes da natureza (raios, inundagdes,
desabamentos, etc.), uso em desacordo com o Manual de Instrugées, por ter sido ligado a rede
elétrica imprépria ou sujeita a flutuagdes excessivas, ou ainda, no caso de apresentar sinais de
ter sido violado, ajustado ou consertado por pessoas nédo autorizadas pela Panasonic.

Também sera considerada nula a garantia se o consumidor ndo apresentar a Nota Fiscal de
Compra, ou se a mesma apresentar rasuras ou modificacoes.

@ APanasonic do Brasil Limitada, obriga-se a prestar os servigos acima referidos, tanto os gratuitos @
como os remunerados, somente nas localidades onde mantiver Servigo Autorizado. O proprietario-
consumidor residente em outra localidade sera, portanto, o Unico responsavel pelas despesas e
riscos de transporte do aparelho ao Servigo Autorizado mais proximo (ida e volta).

A forma e local de utilizagao da garantia é valida apenas em territério brasileiro.

Obs.: Esta garantia ndo cobre os seguintes itens:

« Instalagéo do produto ou orientagéo de manuseio.

» Atendimento em domicilio para aparelhos inferiores a 23 polegadas. Se o proprietario
consumidor desejar ser atendido em sua residéncia, o proprio devera entrar em contato
com um dos nossos Servicos Autorizados para consulta sobre a tava de visita.
Constatado a necessidade de retirada do aparelho, fica o consumidor responsavel pelas
despesas do transporte de ida e volta do produto ao Servigo Autorizado Panasonic.

« Pecas plasticas ou metalicas tais como: botdo, gabinete, porta do painel, tampa traseira,
display de plasma e LCD e cabo de forga, que ndo sejam defeito de fabricagéo.

I elueles ap opesyIed

Nota: Nos aparelhos que possuirem: controle remoto, acessorios (cabos, adaptadores, antena
interna, etc.), cabegotes de gravagao, reprodugao, controle bem como o cabo de forga, a
garantia contra defeito de fabricagéo para estes componentes é de 90 (noventa) dias,
contados a partir da data da nota fiscal de compra do produto.

|0 PRODUTO AQUI IDENTIFICADO, DESTINA-SE EXCLUSIVAMENTE A USO DOMESTICO.
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Anotacoes
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Nao esqueca

Sempre que seu aparelho apresentar
problema, contate o Servigo Autorizado
Panasonic mais proximo da sua residéncia,
pois somente o Servigo Autorizado possui:

» Técnicos treinados pela Panasonic;

* Manuais e informagées técnicas fornecidos
pela Panasonic;

* Equipamentos adequados;
» Pecas originais.

Proteja seu Aparelho

Confie seus aparelhos somente ao Servico Autorizado Panasonic.
N&o confunda com as “Oficinas Especializadas”, pois somente

o Servigo Autorizado Panasonic trabalha com as pegas originais,
tem seus técnicos treinados pela fabrica, fornece garantia real
dos servicos, trabalha sob nossa supervisdo, recebe constantes
orientagbes e atualizagbes. Se, apesar de tudo isso, o servigo

ainda nédo ficar bom, V.Sa. pode solicitar nossa intervengdo e no caso
de “Oficina Especializada”, nada podemos fazer.

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR GERAL
E PARA DEFICIENTES VISUAIS:

GRANDE SAO PAULO 0800 0111033
DEMAIS REGIOES (0XX12) 3935-9300

www.panasonic.com.br

Panasonic do Brasil Limitada

Comercial:

Rua Cubatao, 320 - 6° andar

CEP 04013-001 - Sao Paulo/SP PRODUZIDO NO
e . POLO INDUSTRIAL

Fabrica: DE MANAUS

CNPJ 04.403.408/0001-65

Rua Matrinxa, 1155 - Distrito Ind. Mal. Castelo Branco

CEP: 69075-150 - Manaus/AM CONHEGA A AMAZONIA
Industria Brasileira





